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'KISS BENEDEK

Enek magunkért

Gitdron, kantelén
téged pengetlek én,
stpon vagy trombitin
téged fuj ki szdm,

s fold-félott utdn,

ha velem hull a hang,
flivek, pdrdk szavdn is
folkidltalak!

Téged mondott a ko,
mig nem lett piramis.
Téged sajogtalak,
mikor cipeltem is. .
S ha fold-folott utdn
tiprodtam fold alatt:
bar varangyok szavdn,
de Kidltottalak.

Lanyok, tulipinba

kik feloltozkadtok,
tordelt derekdra

friss dacokat kottok,

s napotok-hamvadtdn,
fold-félott utdn
hagymadtokbdl siit vildgra
az 1j tulipdn!

Téged pingdl a vér

a test kopdr faldn,
onnan vetit elénk

a csend, te Os-Hidny,
s a fold-félott utdn
ha leszek, mi te vagy:
a némasdg szavdn is
folkidltsalak!

Szamban a tavasz joizével

Jdrok fekete janudrban
a tavasz jéizével a szamban.

Kikoptem a telet — ragégumija
bele ne ragadjon fogaimba soha!

Kikoptem? ropogott csontom mint a hé.
De ime, lainyok nyilnak,
asszonycseresznye pirkad,

és az is ropogo!



Es nincs is ho. Kopasz kappan:
toprongyol hés janudrunk az utcaszélen.
Székne mdr, meglépne valami stoppal.
S nézd: hévirigot szedek neked
koponydm avar ligetében.

S a Déli palyaudvar is, nézd,

mint a kivénhedt ldrva.

Szdllna mdr, szitakitévé vdlna,

s nem gondol avval, rd mi johet még.

En tudom, tudom: a lélek telében
csont ropog, nem a hé,

ha jon a fagy — és jon még értem.
De bennem akkor is cseresznye érjen
s fiityiiljon sdirgarigd!

Jarjak a gydszban, janudrban
tavasz joizével a szdmban —

vildg és lélek janudrjdban

hévirdg, hévirdg: melegedj szdmban!

Sinka zsakja

Fiist és pernye lobogbit
szaggatjik az éjszakdban,
toporzékolnak a kutydk
fiistds égbe szimatolva,
fényes orral megbdkddik

a fiist gyapjas bdranyait:
folborult egy faggyicsillag,
s a menny ldzverte mezdin
a gyémdnthoddly kigyulladt.

Szivemet hdt megkonrditom,
hogy konduljon, meglenditem:
Tiiz van! Tiz van! kidltozok,
ébredjetek, ocsudjatok!

Szivemet én konditottam,
belécsendiilt az éjszaka,
kuvikkolt egy gydrkéményen,
de rdhagyta, elcsendesiilt.



Jaj de magam kosza baglydt
hogy csititsam-csendesitsem?
Hogy csititsam hogy csituljon,
megnyugodjon, elpihenjen?
Egi tiz vorose latvany,
pernyéje hiis hozuhatag,

de én, hus-vér kdlyha, szétlan
loholok, az éjszakdbol

tépek magamnak kabdtot,
szoritom hogy elfojthassam
magamban e bolygdlingot:
cserepet mar ajkaimra

a szittyo ldz, kipdrdllik

o szittyd tiiz_fiistje szdmon.

Villamosrol villamosra,
kérutakon, résutcikon

mint egy drva kerdcsonyfa,
behavazva, szikrdt szérva. ..
Kiskardcsony, nagykardcsony —
jdrok kardcsonyfa-drvdn.

De ni, kozelget valaki
a stri havat libalvdn!

Mezitlib jon, csillagot lép,

biitykés laba havat olvaszt,
rogrél angyalhajat koppaszt,
ldba tuzokcsillagot lép.

Hoba tuzokcesillagot lép
de a vdllat zsdk lapitja.
Megadll, ledobja a zsdkot,

. lekezel komoran: Sinka ...

Most ne hagy el, uramisten!
Megszaladjak, megoleljem?

Néz csak, nem szol, én beszélnék,
de nem, nem emberé nyelvem:
szavam vadkdcschdpogds,

magam ndszruhds vadkdcsa,
pedig tél van, mind elrepiilt.
Kacsahangem, az is néma:

szam kdvdjdrol a hangok

nem fol — potyognak befelé.

Am & iigyet sem wvet arra,
dégnehéz zsdakjdt mutatja
s fordul, megy is visszafelé,



megy a héban Sinka Istvdn,
megy havas tallékon vissza.

Most fakadnék dm még sirva!
most maradok dm csak drvdn!

Vadkdcsaszarnyaim alol
kiperdiil két aranybdrdny,
sirdombjdra heverednek.
Szép vadkdcsaszemeimbol
kirepiil két fehér holld,
fejfajara telepednek,

egyik balrél, masik jobbrdl.

Hdt a zsdkkal mit csindljak?
de ni! gyapjas kossd vdlott!
podrétt szarva kemény fegyver,
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bunddjaval folmelenget —
nyakamba veszem mint zsdkot,
bizvdst én is nekivdgok
kosommal a havazdsnak,
megyek Kozocsdt keresni,
viszem a kost Kozocsdnak.

Fiist és pernye lobogéit

ti meg, pulik, szaggassdtok!
Toporzékoljatok: nyiljon
Isten szeme tiszta kéket,
csillaggal pipacslé rétet,
mert azéta mdr arra jdr,
arrafelé caplathat mdr,
hogy végleges supdt leljen,
Sinka, a fekete bojtdr!



AGH ISTVAN

Csaladi csonka-kér

FERFIAK

Nyugalom g nyugalomban
lovunk holdvildgalomban
balra esett Magyarorszdg
bal térdére horkol orkdnt
most tud igazdn pihenni
zoldleveles vizet inni

vizbdl 16sz6val beszélni
mint az apdm olyan lenni
Bdla-apim-Magyarorszdg
sehonnai nem-mennyorszdg
mégis dér folott vildglott
pirostetejii vildgot

most mdr virdg-nyugalomban
lomb a féldre 6mlétt lombban
maga vagta didfiban

oszlik testamentumdban
Laszlé vildgit helyette
énekké szeliditette

apdnk csuklécsontjdt djra.
hazasimogatja ujja

kantdrt csattant ujra nyergel
az elveszett bérnyereggel
mi tudunk csak abba iilni
apdnk lelkével csiicstilni
egyiitt szdllni elmeriilni
mint a szarnyasok eliilni
aztdn szdrnyatlan repilni
édességtol keseriilni -

ASSZONYOK

Hdarom né, hdrom férfi,
egy 16 és csonka férfikor,
halottait reméli

vissza a tukor,

s néha az él6 is

magdat halottnak érzi,
mikor arcdt a tilkkor
halott arcokkal nézi.

Jaj, Erzsébet, Mdria,-Izabella,
megijedtem mert nevetek

az dszi lombhulldsos kertben
hdrom levéllel ramesett:
egyik levél a kortefdrdl,
mdsik o vadcseresznyefdrol,
a harmadik a diéfirél —
elsargult, mikor rdmesett.

Kortefakorona, anydm,
Erzsébet-napra hiilt tanydm,
Madria, vadcseresznyefdm,
szegény dlmaink mosolya,
Bella, diéfam, keserti,
koporsém azért ne legyél —
rdmesett hdrom falevél,
hdrom asszonytol jott levél.

1. HAZASSAG

Hasdig ért a hé, mikor
rohanve vitte 4t az ¢j csalddot

" anyja mogé, kit év utdn

salakkd ldgyit majd az drok,

lanyt sziilt és elfoldelt anydt,
magzatviz, tomjénfiist dagdlya
tort be az emeletre, csatakos

© tdjat fiistolt az ég aljdra,

pelenka, lant és szemfodél,
vakablak etetése parizerrel —
dztatott kender az ember,
koldokén elvérzé isten,

Isten veled Agh Zséfia,

ég dldjon ujnevii Zsuzsinna,
faradt alkonyi tarajon
hdrom dgy vdlé vitorldsa.



2. HAZASSAG kimossa magdt az dgylepeds,
és egy bolyongo né megdll, Judit,

Volt-nincs, mert minden s Eszter a ketrecében dllva
olyan elveszithetd, tapsol, mert apja labnyomdt -
és olyan visszahozhato, elvesztette és megtaldlta,

és olyan jdtékon nyerhetd, akdr gumijdtékait

csak kinyithassam szememet, kezében tartja labnyomom,
folszdrnyal félém a teto, gyerekkorom, virdgkorom
csak kinyithassam szememet, agyabol kiejti.

UTASSY JOZSEF

Akar a szarvasok

. (SZERVATIUSZ JENO: CANTATA PROFANA)

Az ELERHETETLEN FOLD cimi
antolégia koltdinek

Kilencen, akdr a szarvasok, Kilencen.

Atydnk nagy ijanak nyilas félholdja kel,
ropog ellentink, mint rét ling a berekben.

Szemben a vénséges vén Eziist Oreggel
megdllunk, mikéntha csillagra meredten:

Kilencen, akdr a szarvasok, Kilencen!

Magunkra riadva, potinkra maradva,
énekijeszté lett beszédiink is, zagywva.

Hézunkbél kimartan, hazdnkbol kiverten,
agancsunk borondl csek a kék hidegben.

Agak, egek bére horzsolédik téle:
id6, korondnkat derezj ido, te!

Jaj, ha megbrong a hir, gordonkdn se szebben,
se haldlosabban, se szerelmesebben.

Ha elbrong ama hur az éreg kezekben:



megfutamodik a vér a rengetegben,
ez uttalan uton jdrd rengetegben!

Kilencen? Kilencszdzkilencvenkilencen!

S 1gy sokasul a szdm, immdr Négymillidrd
folott inog, lobog, veresedik a bdrd:

A Nagy Ij Ujholdja héhéri hidegben!

Eziist Oreg, ha rdnk szarvasok szavdn szélsz,
halld meg hdt az Arany Szarvasifjusdgszot:

NEM ISZUNK CSATAKRA CSENDULO POHARBOL,

csak tiszta forrdsbél,
csak tiszta forrdsbél.

Zenét gyhjtok rad, piros zenét!

Vonéit én a nagybdgsd éjnek,
térdemen torok rézsét a fényhez,
zenét gyujtok rdd, piros zenét,
énekek énekét, tiizek tiizét,
radlobbantom a muzsikamdglydt,
rezes csontjaid banddja eldtt
recsegjenek a karnagyi pdlcdk,

s legyen dldott a tiiz piros hite,
ama nagy tabortiizé, mielstt

egy abrak zabért Fritz Schischak lel6tt:

vildgits, Papa, vildgitsd ki Te

a temetét, a bakatemetot,

mert ha egy oreg muzsik gyujt fiklydt,
elfijja Isten annak a ldngjdt,

ha & nem, elfujnd a balti szél.

Sirrél csak azok tudnak, kik dssdk!
Magukat gydsszal megkorondzzdk,

s lesznek egy halott helytartéi és

fekete trémra iiltetett drvdk.



Akit a gyasz feloltoztet

Sirhat, akit a gydsz
oltoztet fol, sirhat.

Ki zuborgatja szép
arca tengerszemét
ozvegy Kiss Margitnak?

Csillag, egy leriugott,
ddgcédulds csillag!

En nem tehetek arrdl
s 6 sem tehet r6la,
ha elengedném kezét:

a Féld is elforogna
szép lassan aldla.

Deren_gé')k

Hatalmas este van,
holdas.

Szél
fu,
hogy
hajladozhass.

' Félsz,
ahogy derengé bliuzod
melleden 6sszehuzod

Melegedj
leheletemnél,
‘mintha dltalam lennél,

Minket,
virdgom,
le nem gyoznek!

Szarvas-szemeid bégnek,



Osziiliink.
Hullong a rengeteg.

Termé dg,
fiamat rengeted.

Csokkal szitom én hamvadé ajkad!

Csillag zug,
ropog az 6sz alattad.

all

it ! /r




VERESS MIKLOS

Woland jegyzeteibdl

Az irgalmassig néha alnokul, varat-

lanul behatol a legkisebb résen is.

Ezért emlitettem a rongyokat.”
(BULGAKOV)

1

Ezt a kisérletet a legnagyobbdb titokban

kellett elvégeznem

lombik és vegyszerek nélkiil

s nem remegé hdzinyillal patkdnnyal vagy majommal
a kisérlet egyediili célja volt: kisérletezze ki

kisérleti jelleggel annak lehetdségét

hogy kisérleti uton miként lehet

a ‘kisérletek létjogosultsdgdt bizonyitani

Rendelkezésemre dllt a kisérlet alanya
nevezziik Mester Mesterovicsnak

avagy Zseni Zsenionovicsnak

hiszen nevét még a kisérlet elbkészitésekor
onszdntibol toroltette sajdt tudatdbol
valamint Margarita Margaritovna

aki kérte hogy asszonynevét

eltitkolhassa a kutatok el6tt

s végil néhdny elektromos késziilék amellyel
a kisérleti személyekben azt a tudatot kelthettiik
hogy valébap vannak

.2

Mester Mesterovicesal a kisérlet elsé stddiumdban

azt az érzést kozdltem

hogy kihizta a lutrit majd lakdst bérelt

és megalkotta a miivet

elektromos ingerre folyékonyan beszélt héberiil

Pildtushoz s tiirhetéen forditotta gérdigre a beszédet
mikézben Margarita Margaritovna sdrga virdigokat vdsdrolt
hogy Zseni Zsenionovicsot megcsalja

a férjével

majd forditve

Veress Miklost Erdé a ‘vadaknak cimi kotetéért Jozsef Attila-dijjal tuntették Ki.
Gratulalunk, tovabbi munkajahoz erét, egészséget és ujabb sikereket kivanunk!
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3

A kisérlet mdsodik stidiumdban

zavar keletkezett az elektromos hdlozatban
s mig megjavitottuk

Mester Mesteroviccsal el kellett hitetni
hogy iildozik

kiilonben azt hitte volna

hogy ildézik

Margaritéval pedig azt

hogy mindennek oka a sok kritikus

4

A kisérlet mdsodik részének végeztével
megjutalmaztak

5
A harmadik stddiumban

beavatkoztunk a kisérleti személy anyagcseréjébe

S igy azt hitte magdroél

hogy megériilt

s fekszik

kis sapkdban

az dllami elmegydgyintézetben

megjegyzés: 6riilt pillanatdban

eltiizelte regényét

zaréjelben: a kellé pillanatban

egy kiszuperdlt kéziratot nyomtunk a kezébe
valami Bulgakov urtdl

aki...

6
A beteg mdr bizik bennem

7

Margaritdrdl le kellett mondanunk

a legnehezebb idészakban

amikor mdr-mdr célhoz értiink

mert ...

az Uj segédszinészné sajnos inkdbb szubrett
mintsem abszurd-drdmai hésno

ezért Mester Mesterovics merevgircsbe esett

kényszeril pihenés:

kecsege rdkfarokkal kavidrral
utdna

kértorténet helyett
dgytorténeti leckék

hdtha jobban megy a jdték
a Margaritonettnek

8

A harmadik stadium lezdrult
Zseni Zsenionovics

13
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elfoglalta helyét
a nyugalom panteondban

9

A Kkisérlet harmadik részének végeztével
eldléptettek

10
Ejjeli kettékor hivtak be
ez az ididta zseni
letépte magdrél oz droklétet
Messirének nevez
és krisztusi pézba mereviilve liviltézik
hogy vissza a pinceszobdba
javasoltam
alapos megfigyelését:
meég nem tudjuk
hogyan birta ki ezt a dézist —
veszélyes alkalmazkodds

11
Vdlaszlevelet irok
Mester Mesterovicshoz
(ez az oriilt félboritja a tervem
hogy a kisérlet igazolja
a kisérletek létjogosultsdgdt)

{

ultimdtumom;
kiengedem az elmegydgyintézetbol
ha nem hajland6é magat
Mester Mesterovicsnak elismerni
és Margaritdnak Margariionettet
valamint ...

12
Pét-stadiumot nyitottam:
egyeldre
tanulmdnyozzuk Zseni Zsenionovicsot
killonbozé kozegekben
meztelen csigdk k6z0tt
golgotai menetben
nagygyiilés toémegében
egy petroleumldmpa aljdn

megfigyelés: ha mindenben engediink

belefdrad azaz
a rugalmassdgtol rugalmas lesz a gerince

13
Pokolba a tiirelmetlen fondkdkkel
nem értik meg
hogy az irgalom is hozzdtartozhat
e kisérlet eszkozeihez



14 ‘
MESSIRE

idvozlom a hdzmestereket
abbdl az alkalombaél -
hogy elfoglalja helyemet
azaz helyét
volt lombikomban

tévedése csupdn

hogy egy kisérlet 6t stadiumbdl dll

s a negyedikben kitiint

hogy nem képes megtorni

azaz hogy on calkalmasabdb a kisérlet alanydnak
kineveztek a helyére

s ha kivdnja

nevezhetem Mester Mesterovicsnak

ugyis annak fogja érezni magdt

15
Jelentés: a kisérlet sikerrel jart
Zseni Zsenionovics azt hitte
nem veszi észre
a tisztelt vezetbség
hogy & észreveite:
nem szabad észrevennie
tévedésiink

16
Bal kézzel a levegédbe:
l6bmére ajtrat giddem
mastiynozib ygoh
koygav men ik

17

Ezt a kisérletet azért biztdk rdm

hogy meggydzédjenek alkalmassdgomrol

jol értelmezem-e a célt:

kikisérletezni kisérleti jelleggel annak lehetdségét
hogy kisérleti uton miként lehet

a kisérletek létjogosultsdgdt bizonuitani

rendelkezésemre dll a kisérlet igazi alanya
nevezziik Vokaglubnak
avagy Skizofrén Skizofrénovicsnak

18

A kisérlet 6todik szakaszdnak kezdetekor
korszeriibb cséveket vezettek a koponydmba
ezek mem zavarjak a kutatémunkdt

s jobban megfigyelheté dltaluk

milyen- folyamatok jdtszodnak le a megfigyelében
a kisérlet alanydnak megfigyelésekor
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mintha gyerekkoromban:
papircso-messzeldté

benne egy szem amely néz
vagy visszanéz s kozte sotétség
hogy melyik vagyok

19

Woland Wolandovics
még nem tudom
ki ir engem

Oda a megmaradashoz

Megmaradunk fém-ég villimtalan és zdportalan

a vdrosok folétt de megmaradunk

s nem vdrosnevek csak szimok Pekingtél Los Angelesig

és kisebb szamok a homlokon

melyek pdrzds kiézben vildgitanak

hogy megmaradjunk mdr nem his bér izmok és agyak
gybnyorkocsonya test haldltalan haldl

és sorvaddsra itélve a nyelv meg a fiil csak jelek
kommunikdlt jelek a hadak 4dtjin: hogy megmaradtunk
zuhogj szinorgondn drom-éda rafindlt orémok 6ddja

te zengd ki halhatatlan a Bomba haldldt

fiok-Niagara petergofi szokbékutak iikunokdja

sosemvolt szinzuhatag te vildgold

hogy tudunk még ldtni szagolni szeretkezni

a futoszalag-utcikon a wvetitett otthonokban

egyforma arccal rezzenéstelen a nék és férfiak

gyerekkortdl szexképesek és rdanctalanul oregek

a fiistig a nagy fiistig amelyet ¢ megmaradok fiitésre

is hasznositanak ha foltiizelték a sok kdcatot

a neander-volgyi 6ta pingdlt képeket leszopott csontokat
és ronggyd hordott ruhdt zuhogd el gyomydr-éda

hogy nem félnek a kényes testiiek mert nem halljik

hogyan faljik a gépek e fold-gorogdinnye belét

ropogtatjak a fém-magokat és isszak a magmdt

hogyan falnak a krokodilfalink automatik belemarva

végiil a gyongébbe ha elfogy a fém és sikoltanak a védtelenek
az emberszabasiak melyeket valaha szeretkezésre

haszndltak a tehetések hidba délnek hanyatt kacéran

csak a mianyag bér marad beldliik fém-beliiket csavar-szerveiket
kizabdljik az agyaros gépevd gépek

gyonyor-6da te mosd ki szemiinkbél a sikolyt hogy hol van a kés
amellyel még oOlni lehetne és hol a nyak amelyben

nincsen fémbetét hol a potolhatatlan sziv és artéridk

hol van a vér a nem-szintetikus-vér Dézsdé és Marat-é
Caesaré s a Henrikeké hol van Radnéti Petlfi gyonyéri vére
a koltéké és forradalmadroké hol van a biborszinii zsarnokvér
hova szivdrgott el a bdtrak erbsek vére

hol a dantoni vér a robespierre-i vér és Garcia Lorca

viadalt és gydszt dalolé vére kibe csordult

ha csak a gépek verekednek a gépek dalolnak elobb

primitiv munkadalocskdk iitemére aztdn korusban s végiil
egyediil kikutatva az elfeledett mizeumok betdiit



amig ott fent végteleniil zuhog és vakit a gyénysér-6da
ontja szinjeleit diadallal hogy megmaradunk

te zengd ki akkor fémlelkd gép a Bomba haldldt
gutenbergi utod ezercsdpit 6sdi szeddgép
futoszalag-utedk és vetitett otthonok alatt te kopogd ki

az elfeledettet

hogy megmaradunk hiszen
folreped létiimk héja: a vég
ujra dlmodja magdt féltérve a fényre az emberiség
konyortelennek és szépnek s hogy mem sziiletett hidba
doglott gépekbdl dcsol torékeny tutajt
és sok Charibdis kozt sok ezer veszélyben

visszatér Ithakdba

SZEPESI ATTILA

Egy régi szegedi utcara

ez az utca kivész magdbél
labnyomai mdr Betlehemben
ebei fonn a csillagélban
verten vonitanak a holdra
akicfai ragyognak a
laimpafény tiveg-aranydban
ez az utca a tejuton
kanyarog torténelmi szélben
aki itt Juhdsz Gyula utdn
készdl sajdat fényébe omlik
eljon érte a szirénds

kocsi angyallal zsuppfehéren
a sinekig-tizott fiuért

ha dgdl szobrdt megutidlja

vonatra autébuszra szdll
éjért borért és odlelésért
nappal konzervdoboz papir
éledez a csatornaparton
verebek szdllnak verebek
augusztus sivatag-nyardiban
aki itt él idegen szdzszor

a koltézk6dd évszakokban
levelet ir és messze-késziil
ez az utca kivész magdbol
fonn kanyarog a tejiton :
Petri Ferenc békldszik erre
kiskocsmdk utdn elbolyongva

Koés Karoly

ennyi fekete lomb kézott
szélzugdsban kakukkidében

veszendd vdllal megmaradni
sorsom eres koévekre irtam

hallgattam hegyi éjszakdkon
roppané sziklik vallomdsdt

2 Tiszataj

befodott utak énekét
patakzugdsbdl torténelmet

Istvan kirdly irodedkja
lattam a pusztin nemzet sziiletik

bolyongtam Budai Nagy -Antal éjjelében
villogé kaszdk sdémdndobok koézétt

17



voltam Sztambul kaftdnos vdndora
forditott Evlija Cselebi

most vildigomldsok utdn
két Atlantisz keserii krénikdsa

ilok évszakok romjain
dlmom dlmombdl folriaszt

Bathé Mihaly éneket

1

édes lelkem haj itt az éjszaka
legyél frigyem csak te szép Julia

drva vagyok szivem nadlad nélkiil
kinom érted nap fogytdn oregbiil

illik hdt minekiink orvendezniink
mivelhogy csillagunk feltiindoklott

bu ne lakja ez éjjel agyamat
gyijtsa tiized vildgossdgomat

18

2
mérges kigydéknak kolykei
tisztességem druléi
ordognek vagytok rabjai

biusuldsom most nem wvolna
csak jo bardtom hallgatna
szenvedésem konnyebb volna

horgas fullinkjat nyelveknek
ne kinlédndm rdgalmaknak
vddjat gyiilolkédéseknek

csak kesergek almélkodvdn
utra lépvén meg-megdllvin
nap veréjén éjjel drnydn

-

N

2
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PETRI CSATHO FERENC

Szegénylegények

Szepesi Attilanak

dlmodtunk verseket a ldinynak gémbolyii hasat
gonosztevének nyaktilot oregnek konnyii véget

itt csatangoltunk hajnalig boldog szegénylegények

bolond lazaktol borzasak a tarlo csillagok alatt

idéztiik bius juhdsz gyuldt torékeny égi porcelin

vildgitott a hold nekiink s vildgitott a kioltemény

itt csatangoltunk hajnalig mi két boldog szegénylegény
gauguin tindédi bosch reverdy bartok és paul celdn

voltak vendégeink a kacskaldbid kocsmaasztalokndl

s dlmodtunk verseket a szép szavaknak- -himes-tiszta dgyat
attila lddd magam csatangolok mert régen nem taldllok

e vdrosban mit ugy szerettél hogy red mindig dohogtdl

ahol kedves tiszdnk tiikrén a hold halvdanylé 6neziistje ring

a viztiikor emlékezik hol van a hii bardt bolcs szuromi pali

s a tobbiek bohony és zsolnai no lddd milyen nehéz kimondani
magam csatangolok elmentetek jé cimbordik ti sorra mind
magam maradtam itt magdnyom fojtogat fonott kenderkotél
s nem j6ttok el nem hallom drdge hangotok t6bbé soha

és meguakult a viztiikér a jég bedll s a viz alatta fut tova

s a trombitdk torkdra sdl tekerve: TEL

Jelentés 1973 tavaszé,rél

Ezen a tavaszon szerettem wvolna pontosan megnevezni egy fdt vagy egy bok-
rot Az dltalanos tegezdéviszony megvaldsitisa volt a célom és ezért naponta el-
vegyiiltem él6lények s targyak kozott

Késébb zstrokat s6t hdzi bulikat is rendeztem az emlitett teremtmények szd-
mdra De ezek az események az érdeklédés hidnya miatt sorra elmaradtak

Tul sok kdvét ittam ezen a tavaszon . Tul sok fistét Ezek utdn minden ugy
kezd6détt hogy feldlltam a fdjdalom gyomorszdajra mért iitése utdni djuldsbél Ugy
kezdodott minden hogy visszaiitéttem

Kozben ldtogaték jottek s levelek Az érzékenység és a tdrstalansdg ugyan-
azon Tisza-partjin leledziink — iizente Pestr6l Anna és ebben maradtunk

A nék ezen a tavaszon is nék voltak Feltételeket szabtak mielbtt eljdtszottdik
volna a virdgdrusldnyt vagy a vampirt

Alig aludtam ezen a tavaszon S mivel a végtelen szdmu dimenziéval rendelkezd
Hilbert-féle térbe nem jutottam el hdromdimenzios verseket irtam a mnegyedik di-
menzioé drnyékdban

Késébb furcsa sze]ezest tanultam egy ;fzzzkatanartol Azt mondta: racselmélet
Zonaporkoltet evett kozben és sort ivott

Ezen a tavaszon iujjdsziilettem Taldn mert Raszkolnyzkovm gondoltam Talén
mert Hamletre Talan mert Jozsef Attilara Talan mert az emberiség ezerkilenc-
szazhetvenharmadik tavaszanak éjszakdit nem akarta ataludni a lampa
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Mikor farkasszemet néztiink a tancban

mikor a cigdiny legszebben jdtszott

mikor a tisza kiviragzott

mikor élete-haldla kellett

mikor a heged#ibil hajlé jegenye levele pergett
mikor vigalmas szomoriusdg fojtott
-mikor az asztal is forgott

mikor a poharak is a csdrddst roptdik
.mikor a szemeim perbe fogtdk

mikor a kénnye is pergett a konnyem is csorgott
mikor a sz6l6 aranylé vére folyt ott

mikor farkasszemet néztiink a tdincban

mikor gybzzin le! azt kivdntam

‘@ szerelem bdnattél pdrds

szemekkel ordjdra mézett

s kdzolte hogy a ldnyszdllason

. hdrom perc milva: kapuzdrds
- Jozsef Attila
Fektették hat szdl deszka kézé. dsszefogott egy marék bolhdt.
Utolsé arcdt befalaztik, Mivel hogy elldtott a mai korba,
de haldla utdn is kitépték a kezébdl a tolldt,
késziiltek még réla az aktdk. s kattant a csukléjin bilincs.

Tdn mert hideg volt, mert december, Anyja neve: P8cze Borcsa.
tan mert csipték a szegény embert: Mds mentsége nincs.

En, petri ferenc

ha egyszer megadom magam
hanyatt fekszem a landzsafiiben
lombzorgésben lakatlan ég alatt
széttépem mellemen az inget

én petri ferenc
hivatalnok apim és pressz6sné anydm
kegyelmébadl onmagam térité kirdlya
foladom egyszer én is
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nincs szdmotokra testamentumom
megtorténik majd minden nélkiilem
megtirténik mi meghatdrozott
se jot se rosszat nmem jovendolok
én petri ferenc
egy ideig vendég leszek még multatokban
mikézben mindorokre ott lok
az elsé iskolapadom gyandnt szolgdlé
deszkasdmlimon

BAKA ISTVAN
Vazlat A vén ciganyhoz

1
Ki tette le a fegyvert
Vilagosnal? A versek?
A verseim?
Ki tizott
e vadonba, ahol
minden levélrés :
egy drulé szeme? Minden fliszdl
kettétort kard. Minden lehullott
gally koldusok kiszdradt, alamizsndért konyoérgo
karja. Minden zérej, még a lepergd
levelek alig hallhaté
nesze is puskadordiilések
visszhangje vagy a homlokba firédé
lovés maga.
Osvények hurkai
fojtogatjik az erdét.
Tisztdssd irtédott a holnap.
Nincs menedék, fegyvertelen
csondjét a rengetegnek dgak
pattogdsa téri — pisztolyt emelnek
onmagukra a fdk?

A rétek

mdr kezesedve

ringatjak csendérlovak drnydt.
A to,

reszkets varréliny, az ég
hoéhéringét rancolja gondosan



bdli ruhdk fodraivd.
E tdajba
volna még visszaut, tudom.

2
Sortiiz elé? — esé kopog
pergetve tompa dobuverdit.
Fogaim ko6zt virdg vacog,
tan azt hiszi, havasok 6rlik.

Zold szdrdt rdgom — keseriiség
itatja dt minden szavam.

De hat miféle havasok kozt
oroltetsz engemet, Uram?

Mint én e gyomot, ugy szoritod
0sszezdart szddba sorsomat.
Csillogjatok keserii nydltol,
virdg-kinléddsu szavak!

Oda az emberek vetése, —
Mig gydszba varrjik az eget
az éj vastiii, rongy virdgom
szorongatom és rettegek.

Ima

Tomgjénfiist-sziirke fellegek. A keskeny hold fehér sebére
A zdpor olvaséjdt konyorgém hajnalok vardt.
morzsoljdk rincos fak. — Miket Itt minden fii borotva éle:
motyogsz Anyoka-orszdg? szétszabja a tiicsok szavdt.

— Koénydrgok, holtjaim pordbol . Kétényemen vigydzva jdrkdlj,
hogy kendert ne névessen, félve sandits az égre éjjel!
kotéllé ket meg ne fonja Megvakit a tdbornok-Isten
nyakad koré az Isten. ezernyi. csillag-rendjelével.

Vigydzz te is, halé porodbdl
hogy kendert me novessen,
kotélnek téged meg me fonjon
nyakam koré az Isten!



TAMASI ARON

Osvigasztalas

II.

Szinmi négy jelenésben, megel6z6 jatékkal

SZEREPLOK:;

CSORJA ADAM, székely 6sgyokér
CSORJA AMBRUS, batyja
KISPAL JULA, arvaleany
BOTAR MARTON, mostohaapja
GALFI BENCE, csenddrlegény
KOSSEGI JEGYZO

- FALUSI BIRO

HAROM LEGENYKE
TORVENYBIRAK
UGYESZ

VEDO

CSENDOROK
TROTTYOS SZOLGA
VEN SZEKELY

NEP

KLARINETOS

EGY HANG

Torténik a Székelyfoldon a XIX. szdzadban.

S6t bé is vezeti ide a XX. szdzadot.

HARMADIK JELENES

Szin: Rideg birdsdgi terem,

A pédiumon, mely ‘a padléndl csak
arasznyival magasabb, hosszu, hitvdny
asztal, s mnincs leteritve semmivel. Az
asztalon egy rozsdds fesziilet, mellette
a véres kés, és réztartéban egy gorbe

szdl gyertya. Az asztalndl iilve, jobb

sarokban egy kerek fiitté, minek fiistot

vezeté csove most az lirbe mered; balra

két ablak, a piactérre nyilik, hol min-

denfajta székelyek jdrnak-kelnek, ré-

szegen is, jozanon is. Az asztallal szem-
ben megviselt fapadok.
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1d5: A Madsodik jelenést kovetdé nap,
estefelé.

(Fiiggony feljon.)
(Az asztalndl iilnek: Elnoklé biro, El-
s¢ biré, Madsodik bird, biitiiben az
Ugyész és a Véds. — Az elsé padon:
jobbra a jegyzé s a falusi biro, balra
Botar Marton s Kispal Jula. — A ha-
tulsé padokban: falusi székelyek vdro-
siakkal keverve. A falusi férfiak mné-
melyike ostorral a vdlldn, kezében ko-
téllel vagy tjonnan vdsdroli egyéb por-
tékdval. Falusi asszonyok dtalvetbvel,
szernyii nagy szalmakalapokkal, szitdk-
kal.)

(Az ajténdl egy wvén, trottyos szolga.)

ELNOK (szolgdhoz): Torlilje meg ezt
a keresztet!

SZOLGA (a fesziiletet elveszi, kabdtja
ujjit a tenyeréhez szoritja, s karjd-
val ikezdi pucolni. Azutdan eléhuz egy
kockds zsebkenddt, kopik rd és siu-
rolja azzal. — Népség deriil.)

ELNOK (mikor a szolga visszateszi a
fesziiletet): Maga milyen vallasa?

SZOLGA : Unitarius, szolgalatjara.

ELNOK: A j6 vallas.

SZOLGA (helyére mentiben): A jo,
mert nincs sok baj véle.

UGYESZ (bicskdval ceruzit hegyez.)

ELNOK (pontosan fujja az orrdt, zseb-
kendbjét gondosan Osszehajtogatjc s
ugy teszi el.)

JEGYZO (utdna csindlja.)

(A népség koziil egy vén székely biidos-

koves gyufdaval pipdira gyujt. Koriilotte

morgolédnak a fejérnépek: ,be biidds,

hajja-é>, ,tirtdztesse magat”, ,itt nem

szabad pipdlni®.)

ELNOK: A dohanyzast megtiltom!

VEN SZEKELY (pajmolédik): No
ebatta, mihelyt ur, madris régulaz.
(Oltja s rakja el a pipdt.)

ELNOK (szolgdhoz): Vadlottat vezessék
elo!

SZOLGA (elbilleg, ajtot nyitva hagyja.)

(Csend. A hdrom biréo sugdosik Jssze.

Védé konyvet forgat. Népség az ajtot

lesi.)

CSORJA ADAM (Gdlfi Bence és egy
mdsik szuronyos csendér kézott az aj-
toban megjelenik: arca gogos, test-
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tartdsa egyenes, viselkedése szinte ki-
hivdo. Amint belépik a terembe, a
nép tintetve feldll, csak a jegyzo6
marad ilve.)

BOTAR MARTON (amint Csorja Add-
mot megldtja, kozelit feléje): Adam
ecsém! (Csendé6r wvisszatartja.)

KISPAL JULA (apjaval egyszerre):
Adam bacsi!

GALFI BENCE (Juldt visszatartja, s e
pillanatban megismeri s megfeledke-
zik magadardl): Kispal Jula, te vagy!?

ELNOK (asztalra iit): Itt a térvény ha-
zaban vagyunk,

KISPAL JULA (ijedten leiil a padra.)

(A két csendbr Csorja Adamot az asz-
tal elé vezeti. — Neépség aprdnkint le-
il.)

ELNOK (nézi a vddlottat, s surolja az
allat.)
(Csend.)

ELNOK (Csorja Addimhoz): Mi a neve?

CSORJA ADAM: Csorja Adam.

ELNOK: Hany esztendds?

CSORJA ADAM: Harminchat.

ELNOK: Milyen vallasu?

CSORJA ADAM (nem felel.)

ELNOK (nyomatékkal): Milyen val-
lasu?

CSORJA ADAM: Pogany.

JEGYZO (hirtelen kifakad): Jaj, az is-
tentelen! (Birdk Osszenéznek.)

II. BIRO: No, ezt poganyul kimonda.

ELNOK (megfogja a keresztet): Ezt
nem ismeri?

CSORJA ADAM: Usmerem.

1. BIRO (kézbeszol): Keresztviz alatt
nem volt?

CSORJA ADAM: Voltam.

ELNOK: Akkor miért allitja, hogy
pogany?

JEGYZO (buzgén): Csak jesztegetni
akarja a birdsagot.

(Nép deriil. — II. biré mosolyogva le-
inti a jegyz6t.)

CSORJA ADAM: Mert én a tGz Istenét
hiszem, s az égi jelekét. S nem a
varosét.

ELNOK (a fesziiletet jol leteszi az asz-
talra): Maga vadember.

CSORJA ADAM (arcesontjit mozgatia):
Hat az. Az igassag s a becsiilet vad-
embere vagyok.



11. BIRO (viccesen): Ne vegye el a ke-
nyeriinket. .

(A nép koziil egy kényes néi hang:

Milyen igazi Osférfin!”)

ELNOK A fazékban mit hordoz?

CSORJA ADAM: A nemzetségemet.

ELNOK: A birosag értheté feleleteket
var. S vadlottat figyelmeztetem ille-
delmes viselkedésre.

JEGYZO (kdrérémmel): Most embered-
re akadtal!

ELNOK (tenyerét a jegyzd felé 6vdsra
emeli. — Csorja Adamhoz): A fazék-
ban mit hordoz?

CSORJA ADAM (csak néz ki az abla-
kon, s a kérdést semmibe veszi.)

(Csend.)

GALFI BENCE: Hat ebben van az
édesbatyja hamma, s az Istennek se
lehet se elvenni téle, se letétetni véle.

ELNOK (Gdlfi Bencéhez): Valami gyil-
kold szerszam nincs-é belérejtve?

GALFI BENCE: Nemigen hinném.

11. BIRO (nagyképiien, de nem komo-
lyan): Valami bomba talan!?

CSORJA ADAM (nyugodtan): Hat van
gyilkolé szerszam: maga a halal van
benne. '

JEGYZO: Mondam ugy-é, hogy jeszte-
getni akarja a birdsagot?

ELNOK: Csendérok, kutassak atal!

(Csendorok feléje mozdulnak.)

CSORJA ADAM (egyet hdtralépik):
Emberfia ide ne, mert a halal van
benne.

(Csendérok biztatdsért az elndkre mnéz-
nek.)

CSORJA ADAM (a fesziiletre mutat):
Vagy a térvénybirdk Krisztusa tani-
totta, hogy haborgatni kell a hoéltat!?

(Birak zavarodva hallgatnak. — Nép
egy része feldll, zig, s ilyen monddsok
hallatszanak: ,Igaza wvan.” ,Béke a
holtnak!” , Nyugalom a héltnek!” —
Botdir Mdrton s a faelusi biré feldllnak.)

BOTAR MARTON: Isten ellen vétke-
zik, ki bojtogatja a héltak porait!

FALUSI BIRO: A birosiag ezen vizsga-
latot szliveskedjék elengedni!

(A Gadlfi Bence s a Kispdl Jula nézése
osszeakad, s Kispdal Jula félénken inti,
hogy me bdntsa Csorja Addamot.)
JEGYZO (Urason hdtraint a népnek,.

hogy iiljenek le.)
ELNOK (iiti az asztalt.)

(A nép leiil s elcsendesedik.)

ELNOK: Vadlott, iiljon le!

CSORJA ADAM (az elsé pad kozepén.
leiil. — A keét csenddr melléje, pus-
kdjat térde kozé csipi mind a kettd.)

1. BIRO (olvassa): Szandék Lajos, kds—
ségi jegyzo.

JEGYZO (készséggel feldll): Jelen va-
gyok, kérem. (Sdntitva az asztal elé
jon.)

ELNOK: Adja elé vadjat és panaszat.

JEGYZO (torkdat megkoszoriili): Tekin-
tetes Birdsag! En: Szeredai Szandék
Lajos, jelenleg kosségi jegyzd, min-
denekel6tt kijelentem a Tekintetes.
Birdsagnak, hogy engemet harag vagy
bosszidlldas nem vezérel, hanem olyan
igaz minden szavam, minthogy ra-
gyog a nap —

FALUSI BIRO (hirtelen kézbevdg): Ej-
jelt (Bocsanatkéréen kezit a szdjare
teszi.)

1. BIRO: Kedves atyamfia, 6rizkedjék
attél, hogy a targyalast zavarja.

ELNOK (kOsségi jegyzbéhoz): Tessék!

JEGYZO: En: Szeredai Szandék Lajos,
jelenleg kosségi jegyz6 ezel6tt hat
esztenddvel keriiltem ezen jegyzbség- -
be, s attélfogvast a nép gyamolitdja,
bajainak orvosldja és igaz vezére vol-
tam. (Félhanggal feljebb): De egy-
uttal olyan el6ljard, aki elétt e ke-
rek f6ldon legszentebb valami a tor-
vény, mert térvény nélkiil nincs nyu-
galom, nincs becsiiletes élet, s nin-
csen Istennek félelme, valamint tor-
vény nélkiil osszeddSlne (kezével fél-
kort csindl) a nagy Mindenség is. —

ELNOK: Tessék a vadra térni!

I1. BIRO (az ablak felé mutat): Mert
nyugszik mingyart a nap, kérem.
(Kézben-kozben Gadlfi Bence s Kispdl
Jula szemeiket Osszeakasztjdak.)
JEGYZO: Tekintetes Birdsag! Hat én
elmondom Kkurtan, hogy mit észlel-
tem, mit lattam, s mit gyanitok. S
megemlitem a magam sérelmét is,
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amely a maga nagysdgiban tisztdn
fog 4allani a Tekintetes Birosag eloit,
ha kidomboritom azt is, hogy leg-
buzgdébb torvényes miikddésemben
szenvedtem e sértést — hogy még
most is santitok a jobbikra — (emel-
geti, s hirtelen Csorja Adam felé for-
dul, mint egy vén kakas) —, azt a
kutya szentyit ennek a vadembernek,
Tekintetes Birdsag!

VEN SZEKELY (szava alaposan jon a
nép koziil): No, no, a pap kivagja a
nyelvit!

(II. bir6 mosolyog. — Védd jegyez. —

Ugyész dsitds kozben veregeti a szdjat.)

ELNOX (fedddleg a jegyzéhoz): Kérem,
kérem!

JEGYZO: Engedelmet kérek, tekintetes
biré6 ur, hogy megfelejtkeztem ma-
gamroél, de elgondolhaté, micsoda lel-
kiallapotban Aallok itten. (Hangja
emelkedik.) Mert a magam személyét
nem sokba szamitom, Tekintetes Bi-
résag, de ha valaki a torvényt csi-
folja meg — (Csorja Addim felé) —,
annak kiar a jo erdélyi levegd —
(gyors tizzel): itéljék el, tekintetes
bir6é ur, itéljék el, a Nagyisten meg-
fizeti!

(Nép deriil.)

ELNOK (iiti az asztalt. — Jegyz6hoz):
Kérem, kérem!

1. BIRO (jegyz6hoz): Mi megtesszik a
magunkét, csak bizza reank.

VEDO: Nyilvanvalé, hogy vadlét bosz-
szuallas vezérli.

JEGYZO (I. biréhoz): Engemet-é!? Ta-
vol legyen t6lem, biré ur, mert én,
mint maganember, a szamot még ki
se tatom, hiszen torné el valaki a
labamot! s ugy torné el, hogy tor-
vénybe ne itkozzék, én még akkor
sem szOlnék, bizonisten nem, még
egy felet sem —

ELNOK (jegyz6t beszédében megza-
varja): Adja elé végre mar a vadjat
s panaszat.

JEGYZO: Tekintetes biré ur, az egész
kornyék tudja, hogy igaz szonal egyéb
nem j6 ki a szdmon, s az is &ltala-
nosan ismert dolog, hogy a szét ok
nélkiil nem szaporitom, de amit egy-
szer kimondok, az olyan, mint a ko:
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az idé elmegyen felette, de meg nem
valtozik.

II. BIRO (kedélyesen a jegyzéhoz): Az
asszonyok Kkolcsonpénzzel is meg-
vennék a szajat, jegyzo ur.

(Nép deriil.)

ELNOK (erélyesen): Sziveskedjék kér-
déseimre valtaszolni.

JEGYZO: A legnagyobb készséggel, te-
kintetes biré ur, mert én még az in-
gemet is odaadnam a térvénynek —

VEN SZEKELY (tempésan): Egyetse,
szebb a torvény csérén.

ELNOK (Gdlfi Bencéhez): Kérem, ve-
zesse ki a koOzbeszdlot.

(Mindenki hdtranéz, csak Csorja Adam
il mozdulatlanul.)

GALFI BENCE (hdtramegy a padok
kozé): Tavozzék, atyafi!

VEN SZEKELY (kijon a padbdl, ak-
kor meggondolja magdt; — az elnok-
hoz): Akarmi legyek, ha szolok tob-
bet, tekintetes biré ur.

ELNOK: Csend6r, vezesse Ki!

VEN SZEKELY (a csend6rhoz leeresz-
keddleg): Egyetse faraggy, ecsém. In-
kabb arra igyelj, hogy a torvény
utanam ki ne fusson. (Elmegy.)

GALFI BENCE (visszajovet Kispdl Ju-
ldhoz surlédik, s neki sug wvalamit.)

ELNOK (jegyz6héz): Hogy Kkerilt on a
Csorja Adam erdei lakaba?

JEGYZO: Hat arra vadasztunk, ott es-
teledtliink, s az es6 béhajtott. De bé
sem akart ereszteni, tekintetes biré
ur, abbdl jo6t ugye nem gondolhat
okos ember?

I. BIRO: Ki volt még oénnel egyiitt?

JEGYZO (a falusi biréra mutat): Hat
a birém, aki itt 4l, s még harom
hajtélegényke: — harom tolvaj lesz
azokbal is. )

ELNOK (falusi biréhoz): Igaz-é, hogy
Csorja Adam nem akarta béeresz-
teni?

FALUSI BIRO: Hiat md hamar bémen-
tiink, instalom.

I. BIRO (falusi birohoz): Egyenesen
feleljen, kérem!

FALUSI BIRO: Igyenesen az ajton
mentink bé, tekintetes bird ur.

ELNOK (mérgesen int a falusi bird
felé. — Jegyz6hioz): Ahogy belépett,
valamit vett-é észre?



JEGYZO: Hat vettem biza. Eldszor is:
- a gazda ingujjra vetkezve, tz nélkiil
szomorkodott, mibdl gondolom, hogy
a lelkiismerete gyotorte, mert a 1é-
lek — tekintetes birésig — az kinoz-
za a bGnés embert, azt mi mindnya-
jan jél tudjuk, akik magasabb isko-
lakban is jartunk s a tudomany mel-
lett megtanultuk becslilni a torvény-
paragrafusokat, s nem maradtunk

olyan setétségben, mint (Csorja
Addm felé) ez... ez... — 0, be job
monda a tekintetes biré ur — ez a
vadember.

CSORJA ADAM (hirtelen felall): A bi-
rosag itéljen el, vagy lovessen fejbe,
de ne kinoztasson engemet a gono-
szak mocska &ltal. (Elnéz a birdk
feje felett): O, Osigaz Isten, mért nem
boritod tlizbe ezt a vilagot alnok tu-
domanyaval egyitt, s hoznad vissza
a régit, amelyikben igaz erénkkel
fénylettiink, mint a csillag — 4, Csa-
ba, te igassagnak elsd vértanuja!

(Nép kozott egy falusi asszony szepeg.)

ELNOK (szomordan): Vadlottat kérem,
iljon le.

CSORJA ADAM (nem mozdul. A két
csendér le akarja iiltetni. Ezeket le-
rdzza magarol, s akkor leiil.)

JEGYZO (ijedten): Jaj, tekintetes bird
urak, ha ezt az embert szabadon
eresztik, ki felel az én életemért?!

CSORJA ADAM (nyugodtan): En fér-
geket nem o6lok.

FALUSI BIRO (a jegyz6héz): Siessen,
jegyz6 ur, mert otthon az asszony
reankpall.

1. BIRO (falusi biréhoz): Hallgasson
és varjon, kérem. :

ELNOK (jegyzéhoz): Ne féljen, a tor-
vény Aall és igassagos. — Csak adja
elé a vadat. :

JEGYZO: Isten latja lelkemet, de min-
den arra mutatott, hogy Csorja Amb-
rus nem természetes haldllal mulott
ki.

CSORJA ADAM (mozdul): O, Isten, be
.csoda, hogy tdrod!

ELNOK (Kkezét felemeli): Vadlott biz-
.z2k a torvényben, s varja csendben
az itéletet.

JEGYZO: S amikor bémentiink, nagy
nehezen, valami négy-otszor is kér-
deztiik, hogy hol van Csorja Ambrus.

(Hirtelen a falusi biréhoz): Nem
igaz-é, Zsiga bacsi? ’
FALUSI BIRO: Nincs hazugsag nélkiil.

(II. bir6 s a nép deriil.)

I. BIRO (falusi biréhoz): Magaval nem
sokra megy az ember.

FALUSI BIRO: Mer én sokra megyek,
ugy-é, magikkal?!

ELNOK (falusi biréhoz): Miféle be-
széd? Viselkedjék korahoz mélton!
(Jegyz6hoz): Mondja, kérem, tovabb.

JEGYZO: S csak a hatodikra vallotta
bé, hogy meghalt. S osztan — figyel-
jen csak ide, tekintetes bird Gr —
(kezével is segit magyardzni): tegnap
ilyentajban meghalt, s mar este tizre

" fazékba keriilt a hamma. Halotti be-
jelentés nélkiil, vizsgalat nélkiil, vég-
tisztesség megadasa nélkil. S éppen
elégetni, hogy a halal oka fel6l sem-
mi bizonyossdgot ne lehessen sze-
rezni!? Nohat, jot gondolhat-é az em-
ber, Tekintetes Birosag?

UGYESZ: Nem sokat, az mar igaz.

JEGYZO: S még csak most jon a java,
Tekintetes Birdosag! (megynyomuva):
s akkor falba litve, éppen a fazék fe-
lett, reaakadok egy véres késre, amin
a vér jéforman még meg sincs sza-
radva. -

ELNOK (forgatja s nézegeti a kést.)

UGYESZ: Ez erésen a gyant mellett
szol.

VEDO: De uraim, aki felelGssége tuda-
taban gondolkozik, csupan egy véres
késre nem alapithat ilyen sulyos va-
dat.

UGYESZ: Kérem, orvosi megallapitas,
hogy embervér van rajta. A vad va-
16szind.

CSORJA ADAM (fdjdalmasan elkacag-
ja magat.)

ELNOK: A gyanu er8snek latszik.

JEGYZO: Tekintetes Birésag! En azt
gyanitom, hogy Csorja Adam aval a
lannyal mi(kodott kozre a halalnal,
akivel egyiitt el is égette — mert a
szerclemben orokké kacag az o6rdog,
azt mindnyajan jol tudjuk.

KISPAL JULA (sirni kezd.)

GALFI BENCE (sdpadtan nyugtalan-
kodik.)

BOTAR MARTON (simogatva vigasz-
talja lednydt): Ne féjj, kicsi Julam,
1at s tud az Isten mindent...
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ELNOK (Csorja Addmhoz): Vadlott!
Miféle mentséget hoz fel ezen sulyos
vaad ellen?

CSORJA ADAM (feldll, kettét a birdk
felé lépik, s kihivoan az elndk ar-
caba mondja): Semmit. En nem is-
merek foldi birdosagot. — (Nyugodtan
visszaiil.)

ELNOK: A birosag a vadat elfogadta.

UGYESZ (ir.)

(Csend.)

ELNOK (jegyz6hoz): Most adja elé a
panaszat.

JEGYZO (izeg-mozog, torkdt koszoriili):
Tekintetes Birosag, hat mi panasza
lehet egy kosségi jegyzonek, akit a
fal mellé béhajitanak, mint egy zsik
pityokat!?

(Nép deriil.)

JEGYZO (ellagyulva): S ha a torvény
angyala nem véd, bizonyosan ott is
halok vala meg: — ott, abban az er-
dei lakban, hol (ujjdval pattint) csak
annyi az élet.

. BIRO: Sériiléseket szenvedett-é?

JEGYZO: Hogy szenvedtem-é? (Oda-
addssal): Tekintetes Birésag!, a fele-
ségem egész éjjel surolta a tagjai-
mot, nehogy az {itott helyeken a vé-
rem keringése megalljon. Hogy sérii-
1éseket szenvedtem-é?! Hat még most
is eligeselig tudom emelinteni a job-
bik labamot (probdlgatja), a térdem,
a karom, s a tomporam még most is
kék, mint a tenger vize, tekintetes
biro ur, — (koriilnéz) — meg is mu-
tatnam, ha asszonyemberek nem vol-
nanak jelen.

1I. BIRO: Igazan kar.

ELNOK : Panaszat a birosag tudomasul
vette.

UGYESZ (ir.)

JEGYZO (nekiugrik a beszédnek): De
még most jon a java, tekintetes bird
ur! Amint fel akartam tapaszkodni,
nekem fogta a fegyvert, nekem
(priiszkol Csorja Adam felé) — ez a
vadember. Nekem: egy csalddos apa-
nak, ki a térvény nevében cseleked-
tem s — most hallgasson ide a Te-
kintetes Birdsag! — halalfenyegetés-
sel imadkoztatott engem a Csorja
nemzetséghez, igy — (kezét 0sszefog-
ja) —, mint egy kicsi gyermeket a
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Csorja nemzetséghez, 94, hogy tiGrted
el, mindenhaté Nagyisten!? (Hirtelen
a birésighoz): Itéljék el, itéljék el,
tekintetes biréo urak, mert ha nem:
én elkolt6zém Erdélyorszagbodl, el bi-
zonisten...!

(Minden oldalon deriiltség.)

11. BIRO (jegyz6hioz): Mutassa, kérem,
a nyelvét!

JEGYZO: Hat bizon, egyéb se maradt
mar épen belblem, csak a nyelvem.

ELNOK (int a jegyzének): Tessék le-
iilni.

JEGYZO (megy, de elfelejt santdlni.)

11. BIRO (utdnaszdl): Mar gyégyul, la-
tom, mert nem santit.

JEGYZO (megroggyan): Engedelmet
kérek, de —

FALUSI BIRO: Feledékeny az ember.

JEGYZO: Faj, faj, de nem vagyok én
olyan kényes. S a torvény tiszteletire,
6 mit nem szenvednék el! (Leiil.)

(Birdk 0Osszesugnak.)
(Nép zajong.)
ELNOK (iiti az asztalt.)
(Nép elc:sendesedik.)

I. BIRO (olvassa): Albert Zsigmond
kosségi bird!

FALUSI BIRO (lassan a birdk elé jon.)

ELNOK: Tanu, adja elé, mit latott s
mit hallott?

FALUSI BIRO (csipején a harisnydjdt
megigazgatja): Isten bocsassa meg
nekem, hogy ilyen dologba beléke-
riiltem, mer a torvént csak messzirél
szeretem, mint az ur a parasztot —
de hat, ha mar ennyiben van, el-
mondom ugy, ahogy vot, s aki hiszi:
jo, s aki nem: az is az 6 baja.

1I. BIRO: Nocsak!

FALUSI BIRO: Hat azt mondja nekem
a tegnap a jegyz6 ur: mennyiink el
vadaszni, hajja-é. Banja a sij, mon-
dom; a masik jegyzé6t is ilyenkor et-
ték vot meg a vadak. — No jol van:
elékeritek harom eleven legénkét, be-
1é egy sereg mindent a tarisnyakba,
s nosza: mennylink mig a szemiink
vilagdt meg nem tamadja az id§! —
Hat fel md a hegyen, belé a nagy
erdébe, s elig veszink el benne, hat
egy allatnagy kan j&dégél szembe ve-
liink, no de egy se legyen, rendelem



a tobbinek, s hamar célba a kant, s
egybe leveszem. A jegyz6 ur dicsérni
kezdi, hogy micsoda szép kant 16t-
tink kozosen, de ragaggyuk meg,
mondom ¢én, mert eszrevettem, hogy
alattomban készul az (id6. Hat meg
is ragaggyuk s huzzuk, kitdl hogy
telik, a mezé felé, de ki se ériink, s
nyugoton mar csukros homadly csom-
bolyog, odavesz a nap, megfeketedik
a levegd, s szél a meleget kirestalja
beléle, s hatunk megett mingyart
zigni kezd az erd6, mint az Isten
mozsikaja. Node, apritsunk izibe
hajlék felé, mondom a jegyz6é urnak.
De huzzuk is a doégallatot, hogy be-
161r6l feredik a fejiink, s mégis utolér
az es®, s magat a széllel szapultatni
kezdi reank. Még jobban megriadunk,
s hat egy miccre a jegyzé ur belé-
veri a Csorja Ambrus komam héza-
oldalaba, hogy 'az Isten nyugossa meg
szegént.

ELNOK (vakarje a fejét.)

1. BIRO (falusi biréhoz): Beszédjéért
fizetést is kérhetne.

FALUSI BIRO (II. biréhoz): Az én
szam nem jovedelmez, biré ur, csak
posztitja, mit a két kezem keres.

ELNOK (falusi biréhoz): Tanu, beszél-
jen az ugyrol!

FALUSI BIRO: Hat az ajténal kialtom:
Csorja Ambrus, eressz bé! — Nem
sz6l senki. De a masodikra valaki
matat bent, s az ajtéo kinyilik, s
Csorja Adam béfogad. De mingyart
észrevettem, hogy az Adam arcaja
halovany, szeme bls s maga elig sem
beszédes. — Valami tan taldla, Adam
— mondom neki. — A nagy Valami
talalt, azt feleli vissza. Erre kezdek
vigyazkodni s a fejembe rosszat jar-
tatni, s tudakolom az Ambrus ko-
mam hollétit tobbszor, s végtére
Adam kimond egy szét, hogy ,meg-
hét”. (A megiitkdzést arcaja mutatja
s éli, amit beszél): Jaj, te Adam,
meghd6t-é? Hiszen az tiszta lehetetlen,
nem-é csak jesztegetni akarsz? —
De biza nem, mert szomortsiga nem-
hogy felengedne, de elig ejti mar a
szot is, csak a hammas fazakat mu-
tatja nekiink, hogy az a batyja ko-
possdja, mert 6 kozbs egyesség sze-
rint elhammasztotta.

I. BIRO: Ugy mondta, hogy eldzetes
egyesség szerint?

FALUSI BIRO: Ugy isteniiccsegén!

ELNOK (hajtogatja a fejét): Nocsak
mondja tovabb!

FALUSI BIRO: Kicsi id6 milva eszre-
veszem, hogy a jegyz6 ur erbsen vi-
gyazkodik a szobaban, s arcaja, vala-
mit gondolt fel, halovanyszigoru. De
mingyart reajottem, hogy a torvényt
fedezte fel, s most azon akad fel,
hogy a holtat nem kémlelték meg,
pap nem zengedezte el s nem is f6d-
be temetddott, hanem a tlz égte el,
s pedig a neve még Aallott az élék
kozott. Hat annyi igaz, hogy egy
jegyzbnek az ilyen hir nélkili dolog
zokon esik, s legkivadlt a miénknek,
ki a tovénynek bolondja, legyen az 6
tiszteletire mondva.

ELNOK: S a verekedés hogy esett?

FALUSI BIRO: Hat a hamar s cifran
megesett, tekintetes biré Ur. Ahogy
az elébb mondam, hat a jegyzé ur
sétalni kezdett korben,  mint egy szo-
moru kakas: ezt is nézte, azt sem
hagyta nézés nélkiil, minden helyet
felkajtott, s eccer csak kihuz egy
kést a falb6él — (innen kezdve élénk
itemben beszél): e miféle kés? —

- kérdi. Nyilvan cigdnkés — mondja
Adam. Ez egy véres kés — vissza a
jegyz6 ur, s avval veszi a puskajat,
odalépik Adamhoz, s katonasan le-
foglalja 6t. Addm csak megnézi, las-
san felall, karja megmozdul, ijede-
lem, jegyz6é kering s bésuppan a fal
mellé. — No, e megérdemelte a va-
daszast, gondolom, s hat a jegyzd ar
mar tamad fel, Adam erre nekiszegzi
a puskat: e hajlékban egy fazék ha-
mu az ur — jelenti, s imadkozzék az
Osistenhez — vezényli. Osztan a
jegyz6 ur imadkozott is engedelme-
sen, mire a puskat visszanyerte. Vé-
gezetiil pedig Adam menést paran-
csolt, s szépen vellink jott, hogy lassa
az urak tévényét. S most itt vagyunk
s latjuk mind, mint a szegény ember
a tizenkettedik gyermekét.

ELNOK: Amint kiveszem, maginak a
legkisebb gyanuja sincs, hogy Csorja
Ambrus erdszakos halallal mudlott
volna ki?

FALUSI BIRO: Hit tekintetes biré dr,
vagy torvény, vagy nem, de akinek
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lelke s egy csepp esze van, az a
Csorja-fiakrdl ilyent nem gyanit, hi-
szen azok ugy szerették egyikamast,
mint nap az eget.

VEDO: Nevetséges képzelodés az egész
vad!

JEGYZO (feldll):
vagyok, kérem!

1I. BIRO (int, hogy iiljon le): Mi nem
banjuk, kérem.

ELNOK (falusi biréhoz): Lelilhet.

FALUSI BIRO (feleitjan visszafordul):
Tekintetes biré ur, a halal itél —:
nem kell annak pétlas...

ELNOK (int, hogy iiljon le.)

(Birdak 6sszesrlg1wk. )

1. BIRO (olvassa): Botar Marton!

BOTAR MARTON (a birdk elé jon.
Mindig igen szomoru.)

ELNOK: Ismerte jol boldogult Csorja
Ambrust?

BOTAR MARTON: Hogyne! tekinte-
-tes biro ur.

ELNOK: Milyen volt a természete s
f6képpen hogyan gondolkozott a ha-
1airol?

BOTAR MARTON: Olyan aldott igaz
ember még a java kozott semigen
van, tekintetes bird ur. Arcaja érokke
nyugodalmas volt, se harag nem csu-
fitotta, se idétlen.oromek nem fut-
karoztak rajta. Johajnalban mar
orokké fenn volt, a forrasban meg-
mosdott, s ahol legnagyobb volt a f{,
fold felé hajlott, hogy a flivek har-
matjat arcajaval megossza, s osztan
ilyen harmatos arcaval varta orokké
a nap jottit, s a legszebb Ordme a
napbiivassal orokké egybeesett. Volt
egy kedves cserefdja, az alatt estére
tiizet rakott, a legényecskéket Ossze-
gyljtotte, halovany areajat kozel
dugta a langhoz, s beszélni kezdett a
régi 1idS6krdl, a székely nemzet Osei-
-rdl,. azok bolygasairdl s cselekedetei-
rél. Biza ilyenkor szem nem maradt
szarazon. kivalt mikor a hunn-fiak
temetésit mondta el, hol veérrel sir-
tak a férfiak, sirva téncolt az ifiusag
s. megkoszoruztdk a meghdlt vitéz
kedvesit, hogy szép viragosan menjen
a haldlba férfia utan. Ezt beszélvén,
ragyogott két szeme, s volt olyan
ékes szava, ami nincsen mar manap-
s4g masnak. Még a madarak is ugy

En komoly ember
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szerették, hogy ha egyebiivé nem, hat
a pipajara szallottak, s van, aki latta,
hogy egy csendes éccakan kivette
forrasb6él a holdat s a tenyerin tar-
totta (mutatja): igy né, tekintetes bi-
ré ur, a forrasban megferedett holdat
a kezin...

ELNOK: S a halalr6l nem beszélt so-
ha?

BOTAR MARTON: Hat az 6vérdl nem.
Csak azt mondogatta, hogy -a' mai
emberek meghalni se tudnak szépen,
pedig a halal a legjobb kiraly, nem
kétszini s nem hizeleg, hanem adja
az orok nyugodalmat. Az & orszaga
csendes: a jokat megtartja s a gono-
szakat megjavitja. — Igaz mégis: ha-
14la el6tt vajegy oOraval az agya mel-
lett tltem, s akkor a fold ellen be-
szélt, pedig nincs még ember e vila-
gon, ki vilagéletiben jobban gondozta
volna a foldet. Tan c¢sak a napot's a
tiizet szerette még erdsebben, no még
a székely voltat, mert igen sokszor
mondogatta nekem is: , Volt egyszer
egy nagy nép, nevezték hunnoknak,
azoknak gytikerei vagyunk md., A
torzsokot kidojtotte mar az 1ds, de
a gylikér él s kihajtana igen szépen,
csakhogy nem uUgy fu a szél.”

I. BIRO: S hogy mért beszélt a- 51d
ellen, nem sejti-é?

BOTAR MARTON: Gondolatébélf csak
annyit mondott, hogy a f6ld huzza
magahoz s mar magaba akarJa szm1
az 06 erejét is.

ELNOK: Hat a vadlottat rrulyen em-
bernek ismeri?

BOTAR MARTON: Csorja Adam v1lag-
teremtésire olyan, mint a batyja volt.
Egyitt szenvedtek, egyforman -gon-
dolkoztak s még a mozgasuk is test-
vér volt. A gimnaziombdl is egy. ok
miatt szoktek haza: a negyedik--esz-
tendd végin, azért, mert étlen s szom-
jan is csak az erd6t s a forrast ki-
vantak. Egyediil abban iittek el egy-
mastél, hogy Adam gyérebb szavd s
vére hamarébb felgyal.

ELNOK Leulhet, kérem. . Com

BOTAR MARTON (helyére megy s le-
ul.)

(Birdék stdgdosnak 6sszé.)‘
(Ablakon ldtszik, hogy nyugszik a nap.)



VEDO (gondolkozik, szorgosan jegyez s
megint.)
1. BIRO (olvassa): Kispal Juhanna'
BOTAR MARTON (dédelgeti Juldt):
Eriggy, édes kicsidem, s mondd el
szépen, amit tudsz.
KISPAL JULA (a birdk elé megy,
- zsebkendé a kezében. Vdr.)
ELNOK: A vad szerint maganak biinds
-része van a- Csorja Ambrus hirtelen
halalaban.
KISPAL JULA (szdja el6tt ta'rtja a
zsebkenddbt, s maga elé mered.)"
ELNOK: A vadnak az a formadja, hogy
~a vadlott és maga szeretik egymast
s ebbdl kifolyolag tervezték s kovet-
ték el a blint. Mivel menti magat?
KISPAL JULA (zokogni kezd.)

(Sziinet.)

KISPAL JULA (megtdintorodik, fejét az
-asztalra hajtja, s ugy sir.)

GALFI BENCE (Kispal Juldhoz megy,
s gydamolitja.)

UGYESZ: Siras nem enyhiti a vadat!

CSORJA ADAM (hirtelen feldll): Min-
- den- elgondolasnal nagyobb ez a gya-
lazatossag! Egy lednyt, ki sugarozza
a josagot, mint a nap a fényt: ilyen
. gonoszul vadolni meg!? S.igy gya-
lazni meg- az én batyam szepl6telen
emlékit?! Ha az Isten tudja tlirni, én
nem tudom! -— (a kés utin wugrik,
de az elnok elkapja eldle.)

(Birak felugrdalnak. —
zug.)

1. BIRO: Csendérok. fogjak le!!

CSENDOROK (kétfelsl Csorja Addmot
megragadjik.)

CSORJA. ADAM (testét megrdanditja: —
egyik csenddr a foldre hull.)

JEGYZO (oldalt somforddl wa birdsag
felé): Jaj, tekintetes bird ur, jaj, jajj!

BOTAR MARTON (Csorja Adamhoz
megy.)

(Nép zajongva elérejon.)

BOTAR MARTON: Edes Adam ecsém,
maradj nyugton, fiam... Az igassag
kiviléglik .. Maradj nyugton édes
ecsém .

KISPAL. JULA (stmogatja Csorja Adaf—
mot): Edes Adam bacsi — ne csi-
naljon bajt. — A’ mi Isteniink. —
nem hagyja el — az igazakot...

Nép felall es

CSORJA ADAM (szeliden magdhoz
vonja Kispdl Juldt): Szegény Kicsi
Jula — a te ragyogasodat csak az
erdék kozepibdl lehet latni —, te égi
szép csillag — tovissel koszoruznak
miattam ... (Rdhajlik és simogatja.)

KISPAL JULA (Csorja Addmhoz bi-
jik, megoleli és sir.)

(Nép kozott asszonyok, leanyok szepeg-

nek.)

BOTAR MARTON (toriilgeti a szemét.)

GALFI BENCE (sdpadtan dll, nézi az
egymdsraboruldékat, s )‘egyveret szo-
rongatja.)

ELNOK (lejon az asztaltél, Kispdl Ju-
lat gyongéden a helyére vezeti s le-
iilteti.)

I. BIRO (keze intésével terelgetz helyre.
a népet.)

ELNOK (Csorje Addémhoz ‘megy, kezét.
a vdllirae teszi): Uljon le, kérem, és.
bizzék az igassagban. (Szépen leiil-
teti.)

(Nép elcsendesedik.)

ELNOK (visszamegy az asztalhoz, le}'il’.);
' (Csend.)

ELNOK: Ugyész ur!

UGYESZ: Tekintetes K1ra1y1 ’I‘orveny-
szék! A dolgok, legkisebbtsl a legna-
gyobbig, valamint a koriilmények
annyira a gyilkossag vadja mellett.
szolnak, hogy teljesen feleslegesnek.
latok mindenféle mas argumentaciot.
Feleslegesnek latom a vad mellett.
felsorakozo, bizonyité erejli jeleket.
kiilon-kiilén is mind felsorakoztatni,
vagy azokat Osszegezve '‘a Tekintetes
Kiralyi - Torvényszék elé tarni' Wjra,
hiszen a leggytngébb itéleti ember
el6tt is annyira 6sszefiiggben és szo-
rosan allnak a gyilkossag ténye mel-
lett, hogy az én szerepem csak ab-
“ban allhat jelen esetben, hogy a bi--

. résagot- felkérjem az igassig meg-
allapitasara s ennek szellemében va--
16 itélethozatalra. A vadlottra :élet--
fogytiglani bortont kérek!

JEGYZO (hirtelen): En is ugy gondol--

- tam, Tekintetes Birésag, nem halalt,.
csak haldlig tarté tomlocet.

1. BIRO. (indulatosan a jegyzé felé):
Egy.sz6t se, kérem! A .birésagot. ki~
mélje meg hasonlé kozbeszdélasoktol..

ELNOK (védé felé): Ugyvéd dur!
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VEDGO (feldall, homlokdt wégigsimitja.
Visszafojtott hévvel): Tekintetes Ki-
ralyi Torvényszék! Az igassidg nevé-
ben tiltakozom, hogy ezt az G&szinte,
bator és igaz embert a birésag artat-
lanul elitélje!

{Nép zug: ,ugy igaz!” ,Igassigot!”’ ,Ne

csifoljadk meg a népet!”)

ELNOK (iiti az asztalt): Ha csend nem
lesz, kiiirittetem a termet.

VEDO: A védelem ossze fogja torni a
vadat, s ki fogja mutatni, hogy csak
gonosz személyes bosszu a sziildje,
mert nincs egyetlen jel, amire a vad-
nak még gondolatat is fel lehet épi-
teni —

VGYESZ (folenyesen kozbevdg): Ugy-
véd ur, ne feledkezzen meg a véres
késrol!

“VEDO: Ugyész ur, lelkiismeretlen vak-
merdség erre felépiteni ezt a szornyt
vadat!

(Nép zajong.)

LCSORJA ADAM (elszintan a birdik elé
lépik): - Engemet ne védjen senki,
mert az igassig nem tGr védelmet!
En testvéremnek érzem az embert, s
ha ez az ember elitél engem, Enma-
gat itéli el. Ha a birésag s ennek az
Aj vildgnak minden népe azt az Is-
tent hiszi, aki alkotta a vilagot, aki-
nek jele az aldott nap s lelke a tiiz,
:aki vigasztal a virag illataban s ha-
ragszik a viharban, ha ezt az Istent
‘hiszi a varos, akkor ez az én Os-
dstenem, aki testvérekil teremtett
.minket. Ha ez az a Krisztus, Kkir6l
:5z01 az iras, s nevezi 6t ‘az igaz Isten
Egy-fianak, akkor lismerem s aldom
:Ot. De akkor elevenedjék meg ez a
‘fesziilet s tegyen tantisigot igaz em-
‘berségem mellett, mert én a régi na-
:gyok férfifia vagyok, aki szant szan-
dékkal szakadtam ki ebbdl a meg-
romlott Uj vilagbol. Aki elitél engem,
-elitéli azt az orszagot, mely torhetet-
len hitével minket felnevelt, elitéli
‘kicsi népem régi nagyjait, kik szi-
‘vilket és latasukat hagytidk nekiink,
s elitéli az arvan hagyott erdét s a
‘vizek lebegd erejét. Aki elitél engem,
a bujdosd vezéreket {téli el, akik csil-
lagfénynél szamoltdk apadasukat, s
mégis megtették azt a csodat, mely
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hosszi id6 multdn bennem ujra ki-
viragzott, mert én vagyok, aki még
hordom a régi kontost és jeleket, s
aki igassagtalanul ezeket leszaggatja
rolam, az népem emlékit gyaldzza
meg és rutul kdvet allit a sorsnak,
mely keserd lehelletével vériinknek
megadta fekete szinét. Testvérek, is-
merjetek meg engem, mieldtt itélni
akartok felettem, mert én vagyok az
Attila hatalmabdl megmaradt orok
szikra, mely bujdosik a halal eldl, és
nem olt életet, hanem ébreszt. En va-
gyok a katalaunumi siksag elmenekiilt
emléke, ki minden alkonyaton zoko-
gok véreim sirja felett, és addig kol-
togetem, mig erém fogytan elalszom,
mint egy 6sgyermek a harmaton. En
vagyok a Csigla-mez6 hires sebesiilt-
je, aki erd6k kozé mentettem az igaz
vér utolsd cseppjeit, s vérzé sebemet
forras vizével locsolom s Kkotézom
fuvekkel, s igy éltet még csodabol az
emlék ereje. En vagyok, aki rokon
széért visszamentem Azsidba, s hosz-
szu bolygas utdn, mikor visszatér-
tem, arcamra borulva sirtam el min-
den halmon, hogy: arvik vagyunk
végképpen. En vagyok a bujdosé ig-
ric, aki nem o6l soha, hanem dalt
zeng a hoéltaknak is, akinek ajkéra
killlnek az &serejli szavak, s hogy
azokat bdatran kimondja, fizetése bu-
san igy hangzik: Régi igric mar ide-
gen s dalai arvasagra jutottak... (Az
asztalon tenyerébe hajtja a fejét.)
(Nép kozott asszonyok sirnak.)
(Kispdl Jula sir. — Botdr Mdrton sze-
mét toriilgeti.)
(Birdk szomoruan maguk elé néznek.)

(Csend.)

ELNOK (hangja ettél fogva mdr szo-
mord és meleg): Hat miért égette el?

CSORJA ADAM (felemeli fejét, egé-
szen az asztal mellett marad): Az 6
kérésére cselekedtem.

ELNOK: Nem tudja, hogy a vallas és
a torvény tiltja?

CSORJA ADAM: A mi életiink kiilo-
noés volt. Torvényink az uralkodé
igassag. S vallasunk a régi.

ELNOK: Ilyen emberek szamara most
nines kiilon torvény. .

CSORJA ADAM: Az én lelkemet tor-
vénnyel nem lehet megmérni.



ELNOK: A vilag haladdsa nem turl
meg az ilyen tetteket.

CSORJA ADAM: Az én tettem nagy
és szép cselekedet volt.

ELNOK: Es a vad alél mivel menti
magat?

CSORJA ADAM (nem sz6l.)

ELNOK: A hirtelen halalt mivel ma-
gyarazza?

CSORJA ADAM: Minden ember kicsi
ahhoz, hogy magyardzza a halalt.

ELNOK (felveszi a kést): Ez a kés va-
lami titkot magyaraz.

CSORJA ADAM: Valami titkot...

ELNOK: A birésignak tudnia kell,
hogy itéletét meghozhassa.
CSORJA ADAM: A kés titka: bus ti-
tok, ami nem valé a birésig elé.
JEGYZO: No ugy-é, hogy nem tiszta a
dolog, tekintetes biré ur!? _
1. BIRO (kezivel suhint a jegyzé felé.)
ELNOK: Ilyenforman a birésag kény-
telen a vadat elismerni.

JEGYZO (kdrérommel kacag.)

CSORJA ADAM (megvetéssel nézi a
jegyz6t. Azutin a fazakat az asztalra
teszi, hirtelen karjdn az inget fel-
szakasztja, s -meztelen karjit fel-
tartja): Hat itt van a kés titka, lassa
minden ember!

(Birak és nép meglepédve és értelmet-
leniil nézik a karjdt.)
(Csend.)

CSORJA ADAM: Ezt a %kart vagtam
meg a késsel, s ennek a karnak vérét
csorgattam az én batyam hammaira.
Lassak a birak! Léassa a nép! Es tisz-
telje mas is az én halottamot s em-

lékezzék sokaig az 6 halalara!
(Birdik meghatédva bdmulnak.)

CSORJA ADAM (mintha imddkozna):
Batyam: Csorja Ambrus, ki voltal
velem egy vér, ki hordoztil velem
egy kozos szivet, ne vess meg, hogy
neked &aldozé sebemet felfedtem a
vildg szine elétt. — En Osistenem,
kettbnknek Atyja, vezesd 6t a régi
nagyok kozé, s engemet szabadits
meg ettél a vilagtol, mely arcad szi-
nét Aatalfestette, s jelenéseid eldl el-
bizakodva bilinds varosokba mene-
kiilt ... (Fejét felemeli): Biradk, itél-
jenek felettem!

{Sziinet.)

3 Tiszat4]

ELNOK (Lassan lejon a pédiumrél, s a

Csorja Addm karjin a sebet nézi so-
kdig.)

(A torvény tobbi emberei is lejonnek,

s nézik.)

ELNOK (visszamegy, a székben lesiip-
pedve hdtradil, fejét két tenyerével
megtamasztja, s gondolkozik.)

(A mép Csorja Addm kéré gyil, s nézi

a karjat.)

JEGYZO (a pad végin egyediil nyug-
-‘talankodik: hol feldll, hol leiil.)

(A torvény .emberei visszamennek, s
osszebujuva beszélgetnek.)

(Sziinet.)

ELNOK (csendesitéleg iditi az asztalt,
mire a csendorok mindenkit helyre
kiildozgetnek.)

(Csend.) :
(Térvény emberei feldllnak.)

ELNOK: A birésag Csorja Adamot a
gyilkossag vadja aldl felmenti.

(Nép 6romében zajong. Hallatszik: ,El-

jen az igassdg!” ,Eljen, éljen!’)

ELNOK (iiti az asztalt.)

(Csend.) .

ELNOK: Ellenben a halottra és a ha-
lalesetre vonatkozé torvényes szoka-
sok és formak megszegéséért, vala-
mint testi sértésért tizhénapi elzdras-
ra itéli.

(A torvény emberei kifelé indulnak.)
(A nép zajong: ,,Nem lesz az ugy!”
~Meg kell fellebbezni!”)
ELNOK (az ajtondl Gdlfi Bencével be-

szél, s.a terem kulcsdt neki dtadja.
Aztan elmegy.)

(Fazék hamu, kés, fesziilet s gyertya az
asztalon maradnak.)

(A két csendér tuszkolja ki a mnépet.)
(Csorja Adam, Botdr Mdrton s Kispdl
Jula az asztal eldtt lbeszélgetnek.)
(A jegyzé s a falusi biré a fal mellett
szévaltisba keriilnek.)
JEGYZO: Maga az én eloljarom, tuggya

meg!
FALUSI BIRO Ne farassza magat
-jegyzd ur.
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JEGYZO: Adja meg a tiszteletet! A bi-
rosag elStt is hazugsagban hagyott,
miféle dolog? Lecsapatom a birdsag-
rol, tuggya meg.

FALUSI BIRO (elfi a jegyz6 feje fe-
lett): Hess le, bagoly a farél!

JEGYZO (egészen méregbe j6): En va-
gyok az ur, tuggya meg! En a fejem
utan élek — maga csak a foldet tur-
ja, mint a disznyo.

FALUSI BIRO (szurdsan): Kevesebb
szandék nem volna-é elég?!

JEGYZO (priiszkélve a birénak ugrik):
Most — vége — most!

FALUSI BIRO (nyugodtan megfogia, s
a falra felfesziti): Két krajcarra édes-
séget adjak-é7!

CSENDOR (odarohan, s széjjelvdlasztja
6ket, s azutdn kituszkolja.)

(Kiviilrél hallatszik a hang):

JEGYZO: Maga — harisnyas — Kaifas.
FALUSI BIRO: Egy urban két cigdn —

(Bent a pad kizepén iilnek: Csorja

Addm, Botdir Mdrton s Kispdl Jula.

Mellettiik 4ll Gdlfi Bence. A mdsik
csendor sétdl eldttiik.)

BOTAR MARTON: Ne busulj, Adiam
ecsém: — fellebbeziink, kiszabadi-
tunk...

CSORJA ADAM (maga elé néz, s nem
sz0l.)

KISPAL JULA: Edes Adam bécsi, ne
féjjen, az Isten nem hagyja el az
igazakot...

GALFI BENCE (Kispdl Jula mellé leiil,
s vigydzva, hogy senki észre me ve-
gye, simogatja s félig meg is oleli.)

KISPAL JULA (odaaddssal nézi Gdlfi
Bencét.)

CSORJA ADAM: Tiz hénap igassag-
talanul megemeészt. ..

GALFI BENCE (hunyorit Juldnek, s
tovdabb akarja vinni, de Botdr Mdr-
ton észreveszi, s Julit a szoknydjda-
ndl fogva visszahizza.)

BOTAR MARTON (Juldhoz): Gyere,
lelkem, haza, mert sokkal jobb lesz
ugy.

KISPAL JULA (szepeg.)

CSORJA ADAM (Juldhoz): Edes kicsi

. Julam, vajjon mikor latlak twGjra?!

BOTAR MARTON (egy 6tos bankét
nyujt Csorja Addim felé): Vedd el,
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fiam, ki tudja mi jb, s szilkséget ne
lass. (A zsebébe beledugija.)

KISPAL JULA (biicstzdsul megcsékol-
ja Addmot. — Apjostul mennek.)

GALFI BENCE (kiséri Juldt.)

CSORJA ADAM (utdnuksz6l): Marci
batyam, Julat tartsa meg, s ligyeljen
rea erdsen!

BOTAR MARTON: O a napfény s ha-
zam viraga: — hogyne viselnék nagy
gondot rea... (Kilépik az ajton.)

GALFI BENCE (gyorsan koriltekint, s
hogy mnem ldtja senki, Juldt az ajtd
megé wvisszardntja, s karjuk és szd-
juk egy pillanatig egymdsba forrik.
— Jula gyorsan elmegy, Bence az aj-
tét bezarja.)

CSENDOR (néz ki az ablakon, majd
ujjaival a marsot veri az ablakiive-
gen.)

GALFI BENCE (e csendérhiz megy):
Eriggy, fekiidj le, pajtds. En é&jfélig
megbrzom ezt a rabot, s akkor Oroz-
zed te hajnalig, s osztan jéreggeliben
bészallitjuk egyutt Enyed varosaba.

CSENDOR: J6l van, Bence, csak vala-
hogy meg ne tuggyak a nagykutyik,
mert esszerdgnak mind a kettOnket.
— (Elmegy.)

GALFI BENCE (bezdrja az ajtét. A
gyertydt meggyujtja. s aztin sétdilni
kezd, szuronyos fegyverrel a vdlldn.)

CSORJA ADAM (a hammas fazakat az
asztalr6l maga mellé teszi a padra,
térdére konyokol, s tekintete maga
elé esik.)

GALFI BENCE (séta kézben, kicsi szii-
netekkel): Ma éccaka itt halunk: —
mi ketten s Krisztus Urunk az asz-
talon. — Virjadatkor az enyedi tom-
1locbe békisérek egy rabot. — Olyan
rabot, kinek nincsen blin a lelkén. —
Ilyenkor a szivem faj. — De én ka-
tona vagyok. — Csak egyediil a szi-
vem faj. — A torvény igen furcsa:
— hazai hideget lehelnek. Az enyedi
tomlec is hideget lehel. — Ott a
nap a rabot nem éri. — Madarak
nem tanyaznak. — Forras nem bu-
gyog... —

CSORJA ADAM (arcat két tenyerébe
hajtja.)



GALFI BENCE: A tiz kialudt s nem
lobban fel Enyeden. — De a csilla-
gok eldl el kell buni, mint a vakond,
mert ha a torvény ugy mondja, mu-

szaj blinosnek lenni... — Es messze
az erdd tovabb zug. — Viragokat
tovabb lengeti a szél. — Akit toém-

lecbe tesznek, nekik nem hianyzik.
— S nem tudjak, hogy tiszta lelki
rab is van, Kkinek a szive szépen
faj... — S ki a rabot 0rzi, annak is
faj, faj, faj...

CSORJA ADAM (hosszan nézi Gadlfi
Benceét.)

GALFI BENCE (Csorja Adam elejébe
all.)

CSORJA ADAM (mély érzéssel ejti a
sz26t): Testvér...!

GALFI BENCE (fegyverét a padhoz tai-
masztja): Ismersz-é engemet, testvér?

CSORJA ADAM (csak nézi Bencét.)

GALFI BENCE: Apam Galfi Dénes
volt, erd8k péasztora. S nagyapam
dulld. De a virtus s esment az ital —
tudod ugy-é, testvér?

CSORJA ADAM (fejét bologatja.)

GALFI BENCE: Apam péasztor volt. S
nagyapam dulld.

CSORJA ADAM: Ulj le, testvér!

GALFI BENCE (leiil): En iismerlek té-
ged. Apad sokszor piculdt adott ne-
kem, mikor a tarisznyamot még a
f5ldon huztam... Adamnak nevez-
ték ugyancsak.

CSORJA ADAM: Galfi Dénessel egy
tiznél fekiidtem.

GALFI BENCE: Vén Csorja Adam hi-
res ember volt. Esze sévarogta a tu-
dast, csak illogatott, mert -az erejit
belé kellett valamibe ©lni... Igy
van-¢, testvér?

CSORJA ADAM: Galfi Dénes egyszer
a tliz mellett elsirta magat. Hogy a
batyja negyvennyolcban — bizon —
sajat vérének tanuja lett. Ugy igaz-é,
testvér?

GALFI BENCE: Téged apad nagy is-
kolaba vitt. Most dr lehetnél. Mért
nem lettél, testvér?

CSORJA ADAM: Az én nevem ma-
gyarul urat jelent.

_GALFI BENCE: A nadragosok elitél-
ték az urat, testvér...!
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CSORJA ADAM: Mar régen gyakorol-
jak. Az allam megfizeti nekik.

‘GALFI BENCE: A nép tomlecet épit

enmaganak, s abbdél kenyeredzik. A
napok mulnak, s a nép szive faj. Az
enyim igen faj,..

CSORJA ADAM: Ream gondot vetet-
tek, nehogy a rossz gombat meg-
egyem, vagy a vadak reamiissenek.
Jolétemért megsajdult a térvény szi-
ve...

GALFI BENCE: Bizon, testvér... —:
Enyeden van egy tomlec. Bar ne
volna!

CSORJA ADAM: Az égen van egy -
nap. Bar a se volna...

GALFI BENCE: A sziveink igen faj-
nak. Valami kéne: nincs... Valaki
kéne: keseri az este...

CSORJA ADAM: Valami kéne... Ke-
seri minden cudarul...

GALFI BENCE (feliiti a fejét): Bor!
Bor! —: Vigasztalas.” Hiszen tudod,
testvér?!

CSORJA ADAM (szemét redemeli Ben-
cére): Bor!? O be rég nem ittam! Pe-
dig apam is illogatott, mert az erét
bele kell 6lni valamibe... Ez nagy
igaz, testvér.

GALFI BENCE (szomoruan): Csenddr-
legény: szegénylegény... Neki csak
szive van.

CSORJA ADAM: Botar Marton jo em-
ber: adldja meg az Isten! (A pénzt ki-
‘veszi a zsebébdl s odaadja Bencé-
nek.)

GALFI BENCE: Otés bangé! Pénz,
pénz! (Felugrik): Hozom, testvér. (Az
ajtot kizdrja): Hozom, testvér! (El-
megy.)

CSORJA ADAM (a zdrt rdiforditja. —
Visszajon, megfogja s mézi a fegy-
vert): Itt maradtal. Harman itt ma-
radtunk: Krisztus, a fegyver s az
ember ... Ketten 6rzitek a harmadi-
kat... — (Megdll a fesziilet elott):
Enyeden van egy tomlec: fala vas-
tag, ablaka racs, s szalman fekszik a
rab... Hiszen Te tudod, isteni Test-
vér... En eddig erdei hazban lak-
tam, s aldottam a napot. S mondjak,
hogy vétkeztem a tlizzel. En eddig
erdén laktam, ahol csend van, bé-
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kesség és szabadsig... Hiszen tu-
dod, mert Te is sokat bujdostdl, is-
teni Testvér.

GALFI BENCE (kopogtat az ajton.
Halkan): Eressz bé, testvér!

CSORJA ADAM (béereszti.)

GALFI BENCE (egy nagy korso, tele
borral, ¢ kezében. Felemeli): Fajda-
lomnak bolcseje!

CSORJA ADAM: Binkot lefektetjiik,
elrengetjik. ..

(Feliilnek a poddiumra.)

GALFI BENCE: Kezdd meg, testvér!

CSORJA ADAM: A Csorja Ambrus to-
rara! (Iszik.)

GALFI BENCE: A te kedved szerint,
testvér. (Iszik.)

CSORJA ADAM: Apam is illogatott.
Olyankor anyam mellette sirt s osz-
tan reaborult mégis, s kimondta szo-
kott szavat: , Két szemed: két csil-
lag.”

GALFI BENCE: En csenddér vagyok s
testvér-rabot 6rzok. Nagyapam dulld
volt, a pénzit nem 0Orozte meg idaig,
mert az ital s a virtus... A torara
még nem is ittam! (Iszik.) :

CSORJA ADAM (az ablakhoz megy,
néz kifelé): A csillagok feljottek.
Most nyugszik el az erdéd s hajle-
komban engem keres a szells...
(Homlokkal mnekidil a falnak): For-
rasvizet ma nem ittam! Foldnek vé-
re, bugyogb vére életemet nem ontozi
mar... Milik a nap, s elhervadok,
mint az 68szi virdg... Hazam el6tt
leng a fli, s G4gy hédol a holdvilag-
nak, s csillagok veszik koriil, de le-
hullnak immar, mert nem biztatja
6ket senki... Hova lett a szabadsag?
— régi nagyok, sirattok-é engemet?!

GALFI BENCE (Iszik.)
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CSORJA AMBRUS: Erd6, 6. hogy sze-
rettelek, s te vajon tudod-€é: mi sorsra
jutottarn? O én Kkicsi hajlékom, téged
pbend a fi s a moha, mert Enyeden
van egy masik hajlék... Enyeden
van egy tomlec...

GALFI BENCE (Addmhoz megy, oda-
buvik a fiiléhez): Enyeden — nin-
csen — tomlec... (Iszik. — Kacag.):
Hiszen tudod, testvér!?

CSORJA ADAM (tdg szemekkel nézi):
Galfi Bence, te vagy-é?

GALFI BENCE: En vagyok hat. Apam
pasztor volt, nagyapam dullé. S
Enyeden nincsen immar témlec. —
Igyal, testvér!

" CSORJA ADAM (iszik): Enyedrdl hova

lett a témlec?

GALFI BENCE: Odaveszett, testvér.
(Megoleli.): De valahol van egy er-
dei lak!

CSORJA ADAM: Foldre borulva most
sir a holdvilagon.

GALFI BENCE: Sir és kialtja neviin-
ket. — Izent az erdd, testvér!

CSORJA ADAM: O kinek, testvér?

GALFI BENCE: Nekiink! Nekiink! Hi
az erddé! Gyere, testvér! Fussunk a
varosbdl, s bujdossunk el az erdd-
ben, mint a madar!

CSORJA ADAM: Mint a madar! (Arca
kigyudl): Mint a madar!

GALFI BENCE (fegyverét a nyakdba
akasztja): Vesszen oda minden tém-
lec!

CSORJA ADAM (a fazakat az Olibe
kapja): Vesszen oda!

GALFI BENCE (mentiben a korsot ma-
gasra emeli): Bor! Bor!

CSORJA ADAM: Osvigasztalas!

(Sietve s vigydzkodva elszéknek.)

(Fiiggony lemegy)



NEGYEDIK JELENES

Szin: A Csorja-féle erdei hajlék. ahogy
@ -Masodik jelenésben elhagytdk.
1dé6: A Harmadik jelenés éjszakdja fo-
lyik: éjféltél hajnalig.
(Fiiggony feljon.)

(A szoba sitét. A holdvildg az ablakon
dtal egy fénysdvot vet a kozepin ke-
resztiil. — Ag ajton kiviil mozgds és
susogas.)

CSORJA ADAM (hangja kiviilrél hal-
latszik): Itt vagyunk. Joéhelyt va-
gyunk. (Az ajtét kinyitja s elérejon.)

GALFI BENCE (a beozinld holdvildg-
ban az ajté kozott dll, nekidél a fa-
janak, s iszik. Mozdulatjain s be-
szédjén mindig ldtszik, hogy félig
mdr részeg.)

CSORJA ADAM (a ldmpdt meggyujtja.)

GALFI BENCE: A laktanyat siiti a
hold ... Siti, stiti..., haj! (Iszik, s
mikor szdjan van a korsé, a lampa
akkor gyul fel.)

CSORJA ADAM: Gyere bejjebb ha- -

mar! Tedd bé az ajtét hamar!

GALFI BENCE (teszi bé az ajtét): Siiti,
sati ... Siti, siiti...

CSORJA ADAM (a fazakat a fal mellé
teszi, a lampa ald): Mit siittetsz,
testvér?

GALFI BENCE: Hat a laktanyat siiti.
(Kacag.) Nalam nélkiil siiti, siliti...

CSORJA ADAM: S az enyedi fegyha-
zat nem siiti? (Ujjasat veti le.)

GALFI BENCE (Addmhoz joén, s haj-
long elbtte): Nalad nélkiil siiti...
Suvaggyon meg a proéfusz! (Felemeli
a korsét): Serusz vilag! —: vén bo-
lond. (Iszik.)

CSORJA ADAM (az ujjasdit az ablekra
probdlja, aztdin leveszi, s az dszok-
ban keres valamit.)

GALFI BENCE (az ablakndl dgaskodik,
s felig ki is dugja a fejit): Csend-
erek!, riado, riadé! Galfi Bence meg-
szokott! Ki az 4gybdl, s utdna, utana!

CSORJA ADAM (két szeggel s egy fa-
darabbal wvisszajom): Csendesedjél,
Bence, mert valaki észreveszen. (Ka-
batjat kezdi az ablakra szegezni.)

GALFI BENCE: Ereszd nekem, test-
vér! (Fegyverét emeli, s anélkiil,
hogy a myakdbdl kiakasztand, a tal-
paval titi a szeget.)

CSORJA ADAM: Usd a szeget, hal-

, lod-é!

GALFI BENCE: Ne féjj, odaszegezziik
még a holdvilagot is. (Beléverik mind
a két szeget.) '

CSORJA ADAM: Nem szlrddik ki mar
a lampafény. Maradhatunk batran.
GALFI BENCE: Batron! Batron! —:
ez a fészavunk. (Nyidjtja a korsét):
Igyal, testvér! Zsid6 mérte, leanya

megszerezte.

CSORJA ADAM (jél megbugyogtatja
a korsot.)

GALFI BENCE: Batron! Batron!

CSORJA ADAM: Mér szépil a vilag,
testvér. (A foldon maradt szokmdnt
igazgatja, s leiil.) No, ereszkedjél le,
te is.

GALFI BENCE (leiil): Alibb nem
esiink-é? (Puhatolja a foldet.)

CSORJA ADAM: A szegény ember
trénusan iliink.

GALFI1 BENCE (iiti ¢ foldet, s kacag):
Hogy wvagy, tronus? ’

CSORJA ADAM: Haladla utin a kiraly
is utanunk igazodik.

GALFI BENCE: Utanam: a kézcsender
utan! Kinek csak a szive faj. (Uti a
mellét.) Kinek csupan csak a szive
faj — azt a tizenharom csillagat, ami
parosan ragyog! )

CSORJA ADAM (kalapjdt leveszi s ol-
dalt @ fal mellé veti. — A tollas csd-
kot is a Bence fejérdl, s azt is arra-
felé elveti.)

GALFI BENCE (megiitkbzve nézi Add-
mot): Azt én is le tudtam véna ven-
ni, hallod-é, testvér? !

CSORJA ADAM (a csdkét visszateszi
a Bence fejére): Inkabb szegezd is
oda. Megérdemli, hiszen Kkeserves
szolgasagnak szép jele.

GALFI BENCE (csdkéjdt csdrddsra vdg-
ja): Jo1 all Ggy-é, mi?

CSORJA ADAM: Szolganak jél, mint
cifra jel a siron.
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GALFI BENCE (mérgesen hdtratiti csd-
kojdat): A csender tur, orokké ur, s
ezt ne felejtsd el! Még a birdnal is
nagyobb ur, mert ha akarja, eltorli
az itéletet, mint a semmit. S csak
egyet gondol, s mar Enyeden volt s
nincs toémlec ... (Szurésan nézi Add-
mot): Nem gondolod-é hogy ur, hé?

CSORJA ADAM: Ugy van, csak sziin-
tesd bé az efféle beszédet!

GALFI BENCE: De ha az ur akarja,
leveszi a maga csakoéjat. (Gogosen le-
veszi, markdban Osszeroppantja s ki-
vdgja a szoba kizepire.) Eriggy vissza
a kiralyhoz kikirilni! — Hol a bor,
Adam testvér? (Megéleli): Te egyet-
lenegy testvér, be szeretlek téged!

CSORJA ADAM (a korsét megrdzza s
odaadja): Igyad, elég van, testvér!

GALFI BENCE (a korséval feldll, s
ugy rdzza, hogy ki is loccsan a bor
beldle): Felséges kiraly, tekintetes
csaszar! Mindennemi rendek, nagy
katonavezérek s ti mindnyajan, fold
népei! Aggyon az Isten bé sz6lbter-
mést, s akinek nincs, ezt is — mert
Galfi Bencének van annyi, hogy egy
csorda urnak rogyasig elég véona. —
Igaz-é, Csorja Adam?

CSORJA ADAM (szomorian): Igaz,
Bence, igaz.

GALFI BENCE: Akkor éljen az igas-
sag! (Iszik. — Leiil. Csendesen): Te
Adam, csak ennek a kossénak van
tobb esze...

CSORJA ADAM: Add ide, ne féjj, haj-
nalra nem lesz. (Iszik.)

GALFI BENCE: Megosztjuk, megoszt-
juk. (Vigyorog.) Hajnalig ezt a sok
eszt megosztjuk...

CSORJA ADAM (a kors6hoz beszél):
Be jo vagy, be aldott forras vagy!
S én a szivarvany vagyok, ami 6s-
szineit soha le nem vetette. Szivar-
vany a vilag feje felett, s te vagy az
orok kut, s radhajlik a szivarvany s
taplalja szineit bel6led... — Te vagy
az orék kuat, s radhajlik a szivarvany.
(Iszik.)

GALFI BENCE (kezeivel hadondszik):
Orok kut, orok kuat...! Hol vagy
lelkem orok kuat, azt a tizenharom,
ami parosan ragyog...!

CSORJA ADAM: Igyad, testvér. Ma-
holnap nem iszunk, vesse fel a tliz-
langja!
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GALFI BENCE (elkapja a korsét, de
a lendiilettel oldalt esik.)

CSORJA ADAM: Nagy vitéz vagy: le-
nyomott mar ez is.

GALFI BENCE (felkapja magdt, dere-
kdt kifesziti): Lenyomott-é?! Ne féjj
attél! Csak a fejem — (iiti a fejet)
—, a kutya fejem koénnyd s elbillen-
tem. (Hirtelen): Ehe, mert nincs rajta
a csako! Azért konnyd, azért éppen.
(Hivni kezdi a csdkét): Csako, hopp!
Hol vagy, csak6? Gyere ide gazdad-
hoz. (Fiityiil): 1de, csako, ide! (Varija,
hogy jojjon.)

CSORJA ADAM: Hijjad, testvér! Csak
ahajt van, né! Keresi a kiralyt, mint
a tékozld fid.

GALFI BENCE (egyiigytien mnézi Add-
mot): Te Aadam, nagy ur a Kiraly,
ugy-é?

CSORJA ADAM: HOltiig nagy ir.

GALFI BENCE (onérzetesen): Hat le-
gyen nagy ur. Galfi Bence nem reti-
ral mégse! — Csak a fejem kénnyd
— (rdzza) —, konnyd, mert csorén
van. (Hirtelen megadllitja a fejét): Hol
egy kalap? Hamar, hamar, hol egy
kalap?!

CSORJA ADAM (az dszok felé mutat):
Tova van egy: a batyamé volt. Vedd
el, s emlékezzél rea.

GALFI BENCE (felall, megy arra,
meg-megtantorodik): Kalap?! Ka-
lap?! (Megtalalja.) Itt van a kalap!
Megkaptam az obsitot. (Fejébe nyom-
ja.) Eljen, éljen a szabadsag!

CSORJA ADAM: Eljen a szabadsag!
(Iszik.)

GALFI BENCE (kalapjdt leemeli, feje
felett némelykor lobogtatja): Szaza-
dos 1ur, j6 napot! A kiralynak is jo
napot. En vagyok Galfi Bence, én:
aki lobogtatom ezt a civil kalapot,
mint a hadvezér a békelevelet. —
Leanyok, sirassatok! Vénasszonyok,
vessetek tlizet! Bajtarsak, duvassza-
tok ki a gyaszlobogot, mert Galfi
Bence odalett. Pedig a csenderek ko-
zott 6 volt a legszebb roézsaszal —

ej, haj! —, de most a csdkdja arvan
bég a foldon s tollai a porba hullot-
tak. — J6 napot, éljen a szabadsag,

jé napot! (Megy vissza. Utkézben fel-
veszi a csdkot. Egyik keziben ezt,’
mdsikban a kalapot tartja, aztdn
egymdshoz érteti Gket.) No 1ldm, me-



lyik er8sebb? (Biztatja s verekedteti
6ket, mintha egyik kutya, a mdsik
macska volna.) Fogd meg, kalap! Ne
hagyd magad! (Uti Ossze. A csdko
alul keriil.) Ne sajnald! Neki, no
most! (Csdké a foldre esik.)) Gydz-
tunk! Eljen az igassag!

CSORJA ADAM: Bolond vagy, testvér.
Ne igyal tobb bort.

GALFI BENCE (kinosan vigyorog):
Mit, mit mondtal? (Addm elé letér-
depel s két kezét az Adam nyaka
Lkoré teszi.) Mondd, mondd még egy-
szer! En — én Galfi Bence vagyok.
Apam pasztor, nagy... nagyapam
dullé, mondd, mondd még egyszer,
meg ... megnyuvasztlak.

CSORJA ADAM: Ne legénykedj, Ben-
ce. (Csukldéjandl megfogija, s leiilteti,
mint egy gyermeket.) Ulj veszteg, s
ne igyal tobb bort.

GALFI BENCE (merén mnéz maga elé,
s csikorgatja a fogdt.)

CSORJA ADAM: Akaszd ki mar s tedd
le a puskadot. Nem hajt a tatar.

GALFI BENCE (csikorgatja a fogdt):
A falunak felit meg... megolom.

CSORJA ADAM: En is meg a masik
felit, csak tedd le a puskat. S nyu-
godjunk, mert reggel bujdosni kell.
Itt kell hagyni mindent, csak a nap
s a csillagok jonek velink... Messze
megylink, hol még a régi torvény él
mainapiglan, s hol orvendezik az élet
enmaga titkanak.

GALFI BENCE (megenyhiilve nézi
Addmot.)

CSORJA ADAM (hdtdval nekidél a
falnak): Nem latok tobbet embert,
csak még egyet, ki megald engem,
hogy ki ne vesszek, mint az §siras.
S igy lesz valaki, ki az én férfias
titkomat atalorckli s hordozza gond-
jdban tovabb a Csorjaknak j-szo-
mori kinesét, mi masnak csak egy
fazék hamu... Osisten, be erés s be
j6 a Te hatalmad, be nagy a hamu
ereje, s be sorvaszté a vagyam az
Gsasszony utan ... Be szép s erdben
be teljes lesz az én fiam, az én hi-
temnek folytatdsa, igassagos lelkem-
nek sarjadéka, aki kiililsz majdan
sziklafokara a vihar elé s beléka-
cagsz az Orok josag szavaba... O

édes kicsi fiam, te bujdosé apadnak
vagya, én fogyatkozd népemnek &l-
dott szava lész!

GALFI BENCE (simogatja Addmot):
Ugy szeretlek, testvér!

CSORJA ADAM: Az 6rok tdrvényben
csak szeretet van, testvér. Ami onnét
hull, csak aldds, s rajta az élet virag-
zik és terjed. Eloszlik a harag, ereje
elvész a gyliloletnek, s mindenek
mélyét bétolti az igassag.

GALFI BENCE: Be szép a szavad. Be
ergsen szeretlek!

CSORJA ADAM: Hallgasd a csendef,
s megtanulsz beszélni szépen. Jard
az erdot, s kinyilik elétted az élet
titka. S &aldd orokké csak a napot,
mert véredet ataljarja az orokkéva-
16sag vigasztalasa. (Megdleli Bencét.)
Mi aldjuk a napot: mi ketten, a buj-
dosék. ..

GALFI BENCE: Mi két bujdos6: szo-
vetkezziink, testvér!

CSORJA ADAM (a Bence kezét meg-

fogja): Segitsen minket az Isten,
testvér!
GALFI BENCE: Ennek tiszteletére
igyunk!

CSORJA ADAM (felemeli a korsét):
Segitsd a bujdosdékat, 6rokké €16 Is-
ten! (Iszik.)

GALFI BENCE (felemeli a Kkorsot):

" Segitsd meg! Segitsd meg! (Iszik.)

CSORJA ADAM: Akaszd ki a puskad.
Hajnalig nyugszunk, s akkor vala-
merre megindulunk.

GALFI BENCE (fegyverét kiakasztja s
a fal mellé dllitja): Merre fogunk,
Adam testvér?

CSORJA ADAM: Amerre ember soha-
sem jar. -

GALFI BENCE: Bujdosunk, bujdo-
sunk ... Megesszlik az epret, a gom-
bat... A vadak megesznek minket...

CSORJA ADAM: Ne busulj, tudom én
az utat.

GALFI BENCE: Te tudod... Te tu-
dod...

CSORJA ADAM: Szikla alatt, titkos
helyen, hajlékot csindlunk, s éliink,
mig az Isten akarja.

GALFI BENCE: Szikla alatt hajlék...
faj a szivem... szikla alatt hajlék...

CSORJA ADAM: Csak a hamut visz-
szik.
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GALFI BENCE: Hamu s bor. — S az
én szivem faj. — Hamu s bor...
CSORJA ADAM: Ne keseregj, testvér.
Egy az élet: — lebujdossuk szépen...
GALFI BENCE: Lebujdossuk. — A
laktanyiaban ires egy agy. Lebuj-

dossuk. ..

CSORJA ADAM: Leszen agyunk nagy
fiivekben. Fejiink ala karunkat tesz-
sziik.

GALFI BENCE: Krisztus Urunkof el-
hagytuk. A teremben az asztalon el-
hagytuk...

CSORJA ADAM: S elhitetjiik magunk-
kal, hogy még él az a nép, melynek
hire ataljarta a vilagot...

GALF]I BENCE: Elhagytunk mindent:
Hazakot, embereket... Egy vilag —
mas vildg...! (Szemét esdeklon
Addamra emeli) Ugy-é, testvér, szer-
zink mi orszagot magunknak?

CSORJA ADAM: Szerziink, s az lesz
a tébbi orszagoknak jelképe.

GALFI BENCE: Te leszel a kirdly, s
én leszek a févezér.

CSORJA ADAM: Hatara nem lesz, s a
nap fénye béragyogja, mint az o6rom.

GALFI BENCE (igen lelkesedve): Mi
vagyunk az orszagszerzok! — Igyunk,
mert megérdemeljiik. (Korsot fel-
emeli): Vezéreljen minket a Nagy-
isten! (Iszik.)

CSORJA ADAM: S minden igaz em-
bert! (Iszik.)

GALFI BENCE: Mi ketten nem fél-
nénk egy regiment katonatol, ugy-é,
Adam?

CSORJA ADAM: Még a haldlt6l sem,
Bence. Csak egyedul a rabsagtol.

GALFI BENCE: Ha valaki most jéne!?

CSORJA ADAM: Emberek s &allatok
elnyugudtak.

GALFI BENCE: En nagyot vétettem,
agy-é, Adam?

CSORJA ADAM: Nem A4rtottdl senki-
nek.

GALFI BENCE: Csak egyedil a kiralyt
csaltam meg, a Kkirdlyt... (Fejét fel-
uti, hallgatéodzik): Ha! valaki suhog-
tatja a fiivet. Valaki j&! (Fegyverét
megfogja): Ugy meglovom, mint egy
farkast.

CSORJA ADAM: Csak a holdvilag jar
— az a mi baratunk.

GALFI BENCE (fegyverét visszateszi):
Mi baratunk — holdvilag a mi ba-
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ratunk. (Bdgyadtan Addmra rdhaj-
lik.)

CSORJA ADAM (a Bence fejét az olé-
be teszi): Nyugudj szépen... Haj-
nalban felebresztelek.

GALFI BENCE: Megcsaltam a ki-
ralyt... 6 is megcsalt engem... sir a
kiraly, sir... faj a szivem, faj...

CSORJA ADAM: Csak a setét takaro
leng a fold felett. Madarakat nem
riasztja senki. Anyja melegében alu-
szik a medvefiu is. — Vizek almuk-
ban mesét mondanak a halaknak. —
Csend érleli a gyimolcsot. — Pasz-
torok tiizit magdba szijja a fold: im-
mar csak vékony-piros ujjai melegi-
tik a levegét. — Tiindérek elseprik
a foldr6l a bint...

GALFI BENCE (féldlmdban): Seprik a
bilint... az enyimet is... a tiindé-
rek, akik seprik a biint...

CSORJA ADAM: Fenyvesek kozott
most mondja meséjit a hunn-kiralyf{i,
s kicsi népe szomorun soéhajt, mitél
lebben a szél. Nem szanja Oket sen-
ki, csak az éjszaka halad el puha
szavakkal felettiik, s nyomaban jtn
a mi hajnalunk. Olében hozza a re-
ményt, s feltarja eléttiink rengetegek
utjait, hogy elindulhassunk folytatni
és cselekedni a mesét, tovabb a me-
sét, nehogy egyszer vége szakadjon,
mert akkor emlékiink elmiilik, s ahol
éltiink egykoron: c¢sak f{r lesz ott,
mint a lehullott esillag helyén...

GALFI BENCE (dlmdban): Latlak —
gyere kozelebb — latlak...

CSORJA ADAM: En virjasztok s foga-
dom illén a hajnalt, s ha deriil a
foldnek arca, hitlinket tarisnyaljuk
magunknak eleségiil, s elindulunk és
minden lépésiink egy betlije lesz a
mesének, amit tiz mellett fogok
megtanitani eljovendé fiamnak —

GALFI BENCE: Szép piros... konto-
sod... be vékony... szép fekete...
hajad... be tomott...

CSORJA ADAM: Be aldott lesz a sza-
va, amikor mondani fogja utanam
igy a mesét: —

GALFI BENCE: Borulj ide... tdgy...
csak ketten... vagyunk... a vila-
gon...

CSORJA ADAM: Elt egyszer egy eré-
sen szegény ember. Az Osistennek

utolsé fia volt 6, ki a nagy multak



hammit edénybe gyljtdtte, s elin-

"dult aval bujdosasra... Ment, men-
degélt. ..

GALFI BENCE: Hajadot az arcamra
— ugy..

CSORJA ADAM: Ehség utjaba allott,
senki nem biztatta, de erejét meg-
toldta hitéwel, s vagyara tamaszko-
dott, mint vandor -a botjara, s ment,
mendegélt, mert meg akarta Kkeresni
a fényt, a kidltott tiizet, a vizek ere-
detét... —

GALFI BENCE: Karodot tedd koszo-
riba rajtam... mind a kettét...
szépen. .. -

CSORJA ADAM: S egyszer fellobbant
ismét el6tte a kidltott tGz s megvil-
lant az elveszett fény, s & vérébe
mentette a tlizet s szemébe temette
a fényt, és utbadllott visszafelé is-
mét, hogy hirdesse az 1j oromet, s
amint jott, jovogetett, egy elfelejtett
nyelven dicséré ének szallott feléje a
Hadak utjarél: aldott, aldott legyen a
nagyakarati ember! —

GALF1I BENCE: Ugy... bdjj... ko-
zel... egészen... kozel...

CSORJA ADAM: O, erdés Kkicsi fiam,
hogy varja jottodet a mese! S be
nagy lesz az az asszony, ki a te jot-
todet belésirja a csendbe... Be nagy
lesz az a leankaasszony, aki itt nyug-
szik most valahol koézel, s varja az
én erémet... Varja s hiv, jaj, hal-
lem, hogy hiv, s mar igéri nekem az
eros fiut... —

GALFI BENCE: Lam... hogy sze-
retsz... szoritsd meg... a nyaka-
mot... jol... jol.

CSORJA ADAM: Jula, Jula, draga
gyermekasszony, varj, megyek, most
hozzad megyek, s el nem bujdosom,
mig altalad Gjra nem teremtem ma-
gamot —

GALF1I BENCE: Most... maradj...
igy... csak mi... Kketten... va-
gyunk... a vilagon...

CSORJA ADAM: Varsz, varsz, a ka-
rodat redm nyitod, s varsz, varsz —
megyek, varj, most megyek... (A
Bence fejét az 0lébsl a foldre teszi,
s indul szép lassan az ajté felé.)

GALF1 BENCE (nyugtalankodik, s ta-
pogatja maga koriil a helyet): Hol...
hol... vagy?... jaj,... széljal...

CSORJA ADAM (az ajto reteszét moz--
gatja mdr): O be szép lesz! — most.
megaldjuk egymast...

GALFI BENCE (félig ébren felemeli a
fejét, s tapogat koriil): Szerettél...
jatszottal, megkereslek, ne féjj, ne-
1éjj...

CSORJA ADAM: Lesz egy fiam: erés.
és szép!... (Az ajté kinyilik, Adam
kilépik.)

GALFI BENCE (felugrik, fut az ajté
felé, kidlt): Jula, Jula, gyere vissza,.
ne csalj meg, latlak, latlak, ha meg-
csalsz: megollek. ..

CSORJA ADAM (ajtén kivill megdll..
Var.)

GALFI BENCE (nekifut Addmnak, s.
megdleli): Itt vagy, ne féjj, szeretsz.
ugy-é7!

CSORJA ADAM (lefojtott indulattal):
Bolond vagy. ’

GALFI BENCE (dadogni kezd): Te...
te... vagy? Ki... ki... vagy?

CSORJA ADAM: Elittad az eszedet.

GALFI BENCE: Ki... ki vagy? Meg-
ollek.

CSORJA ADAM: Az elébb én altatta-
lak el az 6lemben.

GALFI BENCE: Adam, Adam!'? Mi va-
gyunk a bujdosodk, ugy-é?

CSORJA ADAM: Latod-é, elittad az
eszedet,

GALFI BENCE: En?! Nekem eszem...
annyi, mint a sar... Csak az alom,
az megzavart erdsen.

CSORJA ADAM: Gyere vissza, s alugy-
gyal tovabb. (Vezeti.)

GALFI BENCE: Gyere, gyere! Jaj, be
j6 volt... Hatha...

(El6bbi helyiikon leiilnek.)
(Sziinet.)

CSORJA ADAM: Tedd le a fejedet, s
aluggyal.

GALFI BENCE (maga elé néz, s nem
sz01.)

CSORJA ADAM: Délj le, s aluggyal.

GALFI BENCE: Be szép volt! Koéntose
piros, haja leeresztve.. ..

CSORJA ADAM (megrdzza): ZEbredj,
Bence, s ne beszélj félre.

GALFI BENCE: Vékony kontose piros,
haja feketén kibomolva... Jaj, jaj...
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CSORJA ADAM: Hat csakugyan el-
ittad az eszedet.

(Sziinet.)

GALFI BENCE (hirtelen, sugdrz6 arc-
cal): Adam, Adam testvér!

CSORJA ADAM: Mondjad!

GALFI BENCE (gyorsan, hévvel): Te
sohasem lattal olyan szépet. Mint
egy tiindér. Kontése piros selyem, ha-
ja lehullé fekete selyem, teste illatos,
mint a muskatlilevél... Jaj, be szép
volt! Istenem, Istenem!

CSORJA ADAM: Csak alom volt, s fe-
lejtsd el.

GALFI BENCE: Felejtsd el, felejtsd
el... csak lattad volna s érezted vol-
na, amit én... felejtsd el, felejtsd
el... be konnyl beszélni.

TSORJA ADAM: D6lj le, s aluggyal!

GALFI BENCE: Délj le te! — O, kon-
tose vékony s forré... haja arcamra
hullott...

(Sziinet.)

GALFI BENCE (nyugtalankodik): Jula,
Jula! Jaj, a szivem...

CSORJA ADAM (elfojtott indulattal):
Nyugudjal! Hajnalodik mingyart.
GALFI BENCE: Nem nyugszom. Nem
tudok. Itt aluszik nem messze, ne
féjj, tudom, a teremben megmondta.
— Jaj, a vagy, meggyuilok! Megyek,

megyek. (Fel akar dllni.)

CSORJA ADAM: Ne mozdulj! (Vdllon
fogja.)

GALFI BENCE (rdmered): Te, te!...
eressz!... Haja ramomlott, kontose
piros... Eressz! (Vadul erdlkidik.)

CSORJA ADAM: Ne mozdulj!

GALFI BENCE (arca eltorzul): Most. ..
most ... kitalaltam — hozza ... akar-
tal... menni, most az elébb... te...
te... rabember!

CSORJA ADAM: Hozza. Se te, se mas.
Csak én.

GALFI BENCE: En tégedet... a bor-

tonbdl... megvalfottalak ... élete-
det... nekem koszond... nekem —
eressz!

CSORJA ADAM: Ne mozdulj! Se te,
se mas. Csak én.

GALFI BENCE (a fegyverét megfogia):
Most... most... meghétal... te...
te rabember! (Fegyvert nekifogija.)
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CSORJA ADAM: Te... fegyvert sze-
gezel nekem... te: a testvér?! (A
fegyver csovét megragadja.)

GALFI BENCE: Neked goly6 — nekem
Jula: — élet! (Egy pillanatig dula-
kodnak; fegyver elszél, s Csorja
Addm hordiilve elhanyatlik.)

CSORJA ADAM: Testvér... megblt...
jaj... fiam.., hamu... fiam... me-
se... vége. (Meghal.)

GALFI BENCE (a fegyver kihull a ke-
zébsl. Arca ijedtre torzul.)

(Sziinet.)

GALFI BENCE: Jaj, a vére! — folyik,
nem all meg a vére... (Odahajlik,
rdzza.) Adam, testvér, ne ereszd a
véredet! Adam, élj! élj!, legyen a
tiéd Jula, élj! élj! (SZeme iiveges lesz,
maga elé mered.)

(Sziinet.)

Halal... Jaj, én a gyilkos, a testvé-
remet, aki bujdosott volna velem!
Enistenem, irgalmazz! A testvéremet,
ki az 0©lében elaltatott...! (Megint
féléje hajlik, rdzza.) Adam, Adam,
gyere, mar a hajnal itt van, gyere
bujdossunk, ketten, jaj, ébredj, soha
tobbet nem bantlak, ébredj! — élsz-¢é,
ugy-é élsz, Adam? — mi testvérek
vagyunk, ugy-é nem o0ljik meg egy-
mast? Ebredj fel, ébredj fel, ne
haggyuk el egymast! (Megint maga
elé mered.) Halal...! — Nem szé6l...
— Halal...!

(Sziinet.)

(Raborul, zokog.) Istenem, itt a lelkem:
elétted, nézd meg, hogy nem gonosz,
hogy én nem akartam, csak a fegy-
ver... Istenem, jaj. ne hagyj el, én
nem akartam a posztulasat, csak sze-
rettem 6t... Szerettem, szerettem —
Istenem, ne hagyj el, tudod, hogy
erdsen szerettem... (Sir.)

(Sztinet.)

KISPAL JULA (kiinn iiti az ajtét):
Adam bacsi, maga van-é itthon?

GALFI BENCE (feliil, rémiilten az ajté
fele bamul.)

KISPAL JULA (kopogtatia az ajtot):
Adam bacst, maga 16tt-é?, jaj...

GALFI BENCE (az ajtéra bamul): Vaj-
jon Kki?! (Dorzséli a homlokdt.) A



hang, 6 a fejem, az eszem, pedig a
hang...!
KISPAL JULA: Adam bacsi, eresszen
bé, hallottam a lovést, félek, jaj...!
GALFI BENCE (megy az ajté felé.)
Asszonyhang... Valaki...
KISPAL JULA.: Istenem, Istenem!
GALFI BENCE (kinyitja az ajtot.)
KISPAL JULA (mezitldb, kibontott

hajjal, piros kontosben. — A torz
férfiutol megrémiil, nem ismeri meg,
sikolt.)

GALFI BENCE: Jula! Kicsi szép Jula!
(Letérdepel, a ldbait simogatja.) Ne
vess meg, megdltem... a testvére-
met, érted megodltem, jaj!

KISPAL JULA (két tenyerét arcdjihoz

'kapja).' Szent Isten! (A halotthoz
megy, letérdepel, nézi, arcajit meg-
érinti): Jaj! — (Szivéhez kap.)

GALFI BENCE (az ajtébol térden dllva
neézi.)

(Sztinet.)

KISPAL JULA (arc- és szemkifejezése
megdermed, elméje félig elborul. —
Simogatja Addamot): Aluggyal, szé-
pen... Te vagy az én férfiam...
Aluggyal, nyugtasd ki magadot...
(Mutatéujjat felemeli.). Pszt, alu-
szik... nyugszik..., meg ne ébred-
jen... O az én férfiam.

GALFI BENCE (kényérogve): Ebreszd
fel, szép kicsi Jula, ébreszd fel!

KISPAL JULA (mutatéujjdt tartja):
Csak suttogni...! Labujjhegyen jar-
ni...! Fel ne ébressze senki!

GALFI BENCE: Ebreszd fel, ébreszd
fel! Jaj, itt a hajnal, el kell menni
bujdosasba... Jaj, itt a hajnal!

KISPAL JULA: Csend! Jaj! Csend!...
(Ereje a fdjdalomba belezsibbad, s a
halott mellé lehull.)

GALFI BENCE (félve odamegy, Jula
folé hajlik, kezét ijedten a ledny ar-

cdra teszi): Meleg... (kicsi orom-
mel): Meleg, meleg...! (Fiilét a szi-
ve folé fekteti.) Dobog... mint az

aranyéra: ti-ta, ti-ta... (kezével mu-
tatja) — ti-ta... ti-ta... (Végigsimo-
gatja Juldt, s mosolyog, mint a gyer-

mek.) El, él...! Orom, o6rom...!
Artatlan szive dobog, mint a kicsi
madérnak... ElI'! (Nézi, mosolyog.)

Kontose piros, haja kibomolva...
(egy tincset a kezébe wvesz): fekete

selyem ... Feltamadt az alom... Ele-
ven lett az alom... Az Isten nem
haragszik, be jo! (Nagyon messzirol
igen tompdn hallatszik a hajnali ha-
rangsz6.) Isten nem haragszik. En
szeretem Ot... En jé katolikus va-
gyok... Orokké eljartam a templom-
ba. Apam is imadkozott minden haj-
nalban ... (Kezeit Osszeteszi.) Hiszek
egy Istenben, mindenhaté Atyaban,
mennynek és foldnek teremtdjében,
mi Urunkban: 6 egy Fiaban Jézus
Krisztusban, ki fogantaték a Szent-
1élekt6l, szileték Szlz Mariatol, kin-
zaték Poncius-Pilatus alatt, megfe-
szitteték, meghala és eltemetteték,
alaszalla poklokra, harmadnapon ha-
lottaibol feltamada, felmene meny-
nyekbe, Gl a mindenhaté Atyaisten-
nek jobbja fel6l, onnét lészen eljo-
vendd: itélni eleveneket és holta-

kot... Es hiszem a bdndk bocsana-
tat, testnek feltamadasat s holtunlk
utan az 6rok életet, Amen. — A bi-

nok bocsanatjat, embertél s Istentél,
hiszem, mert én nem akartam a bint,
sem a halalt, csak a vérem, fellob-
bant a vérem s elontotte az agya-
mot ... Szivem biztatta véremet, mert
féjtette ezt a piros kontost, amelyik
itt el6ttem az én életemet bétakar-
ja... Az én lelkem mentes a gonosz-
tol, tanuskodjal, anyiam! — kidltsd
fel sirodbdl az igazat! ElSk, tanus-
kodjatok mind, gyertek...! ide mind,
s széljatok biztatét, gyertek, gyer-
tek ... ! (Kitdrt karjaival minden ol-
dalra fordul.) Megbotlottam, emelje-
tek fel, gyertek, gyertek!

(Sziinet.)

(Fejét sirva Juldra ejti) O, nem jé
senki... Sem anyam, sem mas, aki
j6 volt hozzam. Nem jén a pap sem,
a kiraly sem... én arva, megbotlott
szegény arva...

KISPAL JULA (feleszmél a sirdsra,
fejét ijedten felemeli, s nézi az olé-
ben sir6 Bencét): Egy férfia sir...
(Félénken simogatja a fejét.)

GALFI BENCE (szemeit Juldra emeli.)

(Mozdulatlanul mézik egymdst.)
(Sziinet.)

KISPAL JULA: A te neved Galfi
Bence.
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GALFI BENCE: Ugy-é, nem valtoztam
atal? Latod: az én lelkem j6, szivem
fut a halaltol.

KISPAL JULA: Be halovany vagy s be
szomoru!

GALF1 BENCE: Nalad van a szinem s
az Oordomem.

KISPAL JULA: En juhokat driztem, s
kozottik vagyat és oromet.

GALFI BENCE: O mondjad, hogy azok
szamomra termettek.

KISPAL JULA: En vagyok a te pasz-
torod.

GALFI BENCE: Orizz meg ezutdn en-
gem.

KISPAL JULA: Szamot adok magam-
nak rolad.

GALFI BENCE: Tanuskodjal értem, 6
tedd meg értem!

KISPAL JULA: Magammal tanusko-
dom érted.

GALFI BENCE: Mondjad, hogy én jo
vagyok.

KISPAL JULA: Te j6 vagy.

GALFI BENCE: Az Isten helyett is
mondjad!

KISPAL JULA: Te jo6 vagy.

GALFI BENCE: Anyam helyett is
mondjad.

KISPAL JULA: Te jo vagy.

GALFI BENCE: A kiraly helyett is
mondjad!

KISPAL JULA: Te j6 vagy.

GALFI BENCE: Nézd meg és simogasd
meg mellettink, s helyette is mond-
jad!

KISPAL JULA (nézi a holtat. Mintha
most ldtnd eldszor): Adam, Adam
bacsi! Szép arcaja hideg, jaj! Vére
kifolyt... vére kifolyt...

GALFI BENCE: En a puskaval... pe-
dig csak jot akartam — egyediil jot.

KISPAL JULA (lassan feldll, s ijedten
huzdédik Bencétél): A te neved gyil-
kos!

GALFI BENCE: En j6 vagyok.

KISPAL JULA: A te neved gyilkos.

GALFI BENCE: Téged igen szeretlek.

KISPAL JULA: A te neved gyilkos.

GALFI BENCE: Megbotlottam, ne vess
meg!

KISPAL JULA: Csorja Adam j6 em-
ber volt. A te neved gyilkos.

GALF1 BENCE: Szeress engem, 0rizz
meg engem!
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KISPAL JULA: Te halalt termettél.
(Félve huzodik.)

GALFI BENCE (tdrt karokkal koveti
Juldt): Szeress engem, mert életet
termek ezutin mindig.

KISPAL JULA (hiuzddik az ajto felé):
Add vissza, mit elvettél: a j6 em-
bertdl az életet, az Egyéletet.

GALFI BENCE: Megbotlottam, mert
igen szerettelek. Vétkeztem, ne vess
meg!

KISPAL JULA: Eressz apamhoz; &
nem oOlt soha embert. :

GALFI BENCE (erészakkal megfogja):
Miattad ejtettern a halalt, te: élet,
élet!

KISPAL JULA (szabadulni akar):
Eressz, a be neved gyilkos! — Jaj,
tamaszd fel 6t, hogy segitsen rajtam!

GALFI BENCE: Gyere, szeressél! Te
vagy a viladg, amiben élek. (Elszdn-
tan): Ketté helyett akarok élni, két
férfia helyett... Gyere szeressél!
(Felkapja Juldt, s visszaviszi a fal
mellé.)

GALFI BENCE (mdr a hangja kemény
és zsarnok): Valljad, hogy szeretsz!

KISPAL JULA (remegve huzédik osz-
sze.)

GALFI BENCE: Valljad, mert veled
egyszerre fogant a bilinoém. — Sze-
retsz-é?

KISPAL JULA (remeg, nem sz6l.)

GALFI BENCE: Itt hervasztlak el, mint
egy viragot. Szembeszallok a vilaggal,
s mégsem eresztlek, amig bé nem
hdédolsz nekem: nekem, az urnak, te
szép szolga! — Valljad, hogy sze-
retsz!

KISPAL JULA: Jaj...!

GALFI BENCE (keserii géggel): Milyen
szép rabom van!

KISPAL JULA: Te vagy a rab: biin-
nek rabja. En arva leany vagyok.
GALFI BENCE: Elhervasztlak, te! Sze-

retsz-é?

KISPAL JULA: Félek...

GALFI BENCE (a korsot a kezébe ve-
szi, s odail a leany elé a foldre):
Kontosod piros, mint a vér! (Kindlja
a bort.) Igyal bort, s vigasztalddj!

KISPAL JULA (kezeit arca elé tartja.)

GALFI BENCE: Igyal, ennek ereje

van. Igyal! —: meglatod levetkezve a
vilagot.



KISPAL JULA (fal felé fordul és sir.)

GALFI BENCE: En meggyégyitlak. Mi
bant, te kesergb szép rab?

KISPAL JULA (sirva): A te neved
gyilkos. A szivem reszket.

GALFI BENCE (kacag): Hadd lam, ha-
zudsz-é?! (Fejét erdszakkal a Jula
melléhez dugja, s hallgatodzik):
"Csakugyan reszket. Ezegyszer igazat
mondtal, pedig fejérnép vagy. — Be
szépen reszket. . Latod-é, ennek ez
valy! (Merden a szemébe néz.) El-
hervasztalak — szeretsz-é?

KISPAL JULA (a kdintosét Osszébb
huzza.)

GALFI BENCE (nyijtje a korsot):
Igyal! Bator leszel, mint az angyal.
(Feldll, szdjahoz tartja a korsot.)
Igyal s vigasztalodj!

KISPAL JULA (kezivel hdritja a kor-
sot.)

GALFI BENCE (szdrésan mézi): Her-

vadas lesz, ha ngm iszol. — Taltsd
ki a szadot! Megitatlak én, ne féjj!
Taltsd ki! — én mondom: az ur.

KISPAL JULA: Jaj, szemedben o6rdo-
got latok, menj el, menj el!

GALFI BENCE (kacag): Meg van az
mar keresztelve: — jamborabb, mint
én. — Igyal!

KISPAL JULA: Szivem a torkomban
reszket: — nem tudok.

GALFI BENCE: Akkor elhervasztlak.
(Fegyverét kézbe veszi.) Fegyverem-
mel lekaszallak.

KISPAL JULA: Jaj, vidd el, vidd el a
fegyvert! En arva vagyok. Elet, élet!

GALFI BENCE: Taltsd ki a szadot!
~ (Odadugja a korsét.) Valassz: bor

~ vagy fegyver?

KISPAL JULA (remeg): Ja] . (K-
tdltja a szdjdt.)

GALFI BENCE (kacagva bort tolt be-

- 1é): Os-vi-gasz-ta-las! (Azutdn leiil a

.. foldre, fegyverét maga mellett végig-
. fekteti.)) Most én iszom, a kettonk
életire! Eljiink, virdgozzunk! (Iszik
hosszan.)

KISPAL JULA (megijed, hogy Bence
igen sokat taldl inni, a korsét a szd-
jandl megfogja): Ne, ne ttbbet! Meg-
o6l .a bor...

GALFI' BENCE (leereszti a korsét):
Szeretsz! (Diadgalmasan kacag.) La-
tom, hogy szeretsz, mert félted az

egészségemet. — O be szép vagy, s
te szeretsz!

KISPAL JULA (visszahuzédik a fal
mellé.) )

GALFI BENCE (kitdrja karjait): Gyere
ide, gyere! Most tudom, hogy sze-
retsz.,

KISPAL JULA (félve huzodik dssze.)

GALFI BENCE: Gyere ide, nem her-
vadunk soha el! Gyere, piros konto-
sodet oleljem meg, selyem hajadat bo-
ritsam arcamra, s higgyem, hogy
élek, élek...! Gyere, 6 milyen j6
leszek! Arvasidgunk bégyégyul, meg-
békél a vérem is, blneimt6él megtisz-
tulok, s nem vétkezem soha tobbet,
csak szeretni fogok, mint a fészek
szajan 1Ulé6 madar. Csak élni és sze-
retni fogok orokké, mert arra terem-
tett engemet az Isten, csak a vérem:
fut, elont, leigdz, sorvaszt és uralko-
dik. Ugy, mint az apamé, ki a féldre
sokszor kieresztett belSle, mert sok
volt, lobogott s el akarta égetni...
Gyere, szeliditsd meg a véremet, gye-
re, takard rea kontostdet, s szeme-
den atal vezesd magadba a tizit...
Gyere, milyen j6 vagyok én most és
leszek orokké... Gyere, jojj ide,
j6jj... !

KISPAL JULA (tdg szemekkel mnézi
Bencét, s remeg.)

GALFI BENCE: Gyere most, j6jj most!

KISPAL JULA: Félek...
megyek.

GALFI BENCE (felveszi a fegyvert. —
Elszdntan): Nem jossz? — Lekaszal-
lak s elmulsz, mint egy kicsi pillancs.

KISPAL JULA (kezeit arcdhoz szorit-
ja): Istenem, segits meg!

GALFI BENCE (Juldnak szegezi «
fegyvert): Jossz vagy elmulasz?

KISPAL JULA: Jaj! — (Remegve egyet
lépik Bence felé.)

GALFI BENCE (mosolyogva leteszi a
puskdt, karjait széjjeltdrja): Gyere,
tudom, hogy szeretsz. Gyere, igazd
le a véremet. Hozzad a koéntosidet, a
hajadot! Gyere, hogy szeresselek!

KISPAL JULA (félénken vissza-vissza-
huzodik megint.) .

GALFI BENCE (fegyverét nekiszegzi.
— Vadul): Imidkozzal! Meg fogsz
most halni. .

jaj! — nem
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KISPAL JULA: Jaj, jovok... (Egészen
Bence elé jon.)

GALFI BENCE: Ereszkedj térdre!

KISPAL JULA (térdre ereszkedik.)

GALFI BENCE (a halott felé elveti a

fegyvert. — Kitart karokkal, lobogo
vdggyal): Itt van az élet: — hullj
ide!

KISPAL JULA (sirva a Bence é&lébe
hull.)

(Végigfekiisznek a foldon.)
(Sziinet.)

GALFI BENCE: Most megjavultam, 6
hogy megjavultam! A vérem csend-
ben oOrvendezik, a szivem josaggal
tronol a testem felett s megjavit
minden rossz hajlamot... Elvallot-
tam a blint6l, visszatértem a magam
jésagos hazajaba, hova o6rokké vagy-
tam... Jo lettem, mint a gyermek,
ugy szeretek, mint a gyermek...
Orém jon ream, ha eszembe jut az
Isten ... Be jo most az élet betelt szi-
vemnek, be j6, hogy az enyim az én
szivem... O be j6 megtaldlni az al-
mot, a piros kontost melegen, élve,
a kibomlott hajat illatozva... S be
jo megnyugudni, szép kicsi Julam, a
te melegednél, s csak oOrvendezni,
hogy ream hull a lehelleted, mint a
harmat. (Lassan s mindig csendeseb-
ben): Milyen jé igy alunni: mint ki-
csi bubajaval a gyermek, a gyer-

mek... Ugy alunni, mint a gyer-
mek... fekiidni Oromben, mint a
gyermek... — almodni az igazat...
— orokké az igazat... &lmodni,
mint... a... gyermek... Kkicsi...
gyermek ... (Elszenderedik.)
(Sziinet.)

KISPAL JULA (lassan felemeli a fejét,

nézi Bencét. — Magdnak suttog): El-

aludt, mint a gyermek... (Feldll.)
A neve gyilkos, pedig a lelke, 6 be
jo a lelke... Egy halal rajta szarad,
s mégis ugy aluszik, mint a gyermek.
Milyen erds, be igazi férfidgyermek,
6 ha nem volna ,az 6 neve gyilkos!
De az 6 neve gyilkos... (Félve tdvo-
lodik téle, azutan a hammas fazakat
megkeresi, felveszi): Ez a Csorja-
nemzetség kincse, ezt megmentem,
emlékiik Aaldott legyen! (Lopodzkodva
az ajtdig megy, s amint félve kinyit-
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ja, egyszerre szembe Ozonlik vele a
virjadds fénye, s maddrdaltél min-
deniitt zeng az erdé. Megdll, az élet
utani vdgy egyszerre elragadja): Fol-
don élet, fakon élet, mindeniitt 6rom

és élet...! Es én? — 4arva, szomori
vagyammal egyediil, orokké egyediil!
(Lassan térdére ereszkedik.) Dal...
illat...: Te adtad Istenem — belém
a vagyat is Te adtad, Te akartad,
hogy éljek, 6 akard megint, ugy-é
akarod, hogy éljek?! A szivem, most
kialt a szivem és éget, 6 reamhull
mindeniinnét az élet, ugy-é nekem
virjadt ez a hajnal?! — élet!, szere-
lem! Elet! Elet! — (Visszafut Bencé-
hez, rdzza): Galfi Bence! kelj fel,

szeretlek — kelj fel, szeretlek, sze-
retlek!

GALFI BENCE (ébred, kdbult): Jula,
Jula...! Szép leanka, te jo lean-
ka...! Jula, szép kiecsi Julam...!

KISPAL JULA (felveszi a fegyvert.)

GALFI BENCE (feldll, kicsit megtin-
torodik, aztdn megdll egyenesen, s
nézi Juldt.)

KISPAL JULA (a fegyvert a Bence
nyakdba akasztja.)

(Egymas szemébe esnek — aztin Ben-

ce lassan feléje tirja o karjdt.)

KISPAL JULA (mikor a Bence karja
megérinti, lobbané hévvel dtileli a
nyakdt: — a fazék kihull az 6lébsl,
darabokra torik, s a hamu elszorédik
— csokolja a fejét, az arcdt): Sze-
retlek, szeretlek! ErGs vagy: szakassz
le! Szeretlek!, szeretlek!

GALFI BENCE (rdéhajlik): Te vagy a
vilag... j6 lelkemmel Ugy szeretlek,
mint a gyermek, gyermek, gyermek,
artatlan gyermek...!

KISPAL JULA (megragadja a Bence
kezét): Gyere, bujdossunk el ketten,
az erdbébe, messze, messze, ketten...
Gyere, szeretlek, szeretlek! Elet!,
élet! — (Futnak kifelé — az ajtéban
két csendor eléjiik toppan.)

CSENDOR (ugyanaz, ki Bencével a bi-
rosdgon volt): Ne mozdulj! (Fegyve-
rét rdfogja.)

GALFI BENCE: Te testvér! te en-

gem...!? Te torod kettbbe az éle-
temet..., te: kivel ettem egy Kke-
nyeret!?



KISPAL JULA (az ajtofaba fogodzik,
iiveges szemekkel nézi Gket.)

CSENDOR: Ne mozdulj! — Megszok-
8], — Add a fegyvered!

GALFI BENCE (egy pillanatig gondol-
kozik — akkor biiszke vére fellob-
ban, fegyverét kiakasztja. — Elszdn-
tan): Itt a fegyver! (Durvdn adjae,
szinte wveti.) Megszoktem. Ezt soha
nem banom. — De megoltem a test-
véremet: azért sirni tudok, mert nem
akartam, szerettem s nem akar-
tam ... Csak a vérem, 6 az atkozott,
az atkozott vérem!

KISPAL JULA (az ajtéfara borulva
sir.)

CSENDOROK (borzongva mézik a hol-
tat.)

GALFI BENCE (felveszi a korsot, fel-
emeli, keseriien kacag — azutin a
fejét hdtraddjti s ugy iszik sokdig.
— Ivds utdn ismét felemeli a korsot,

torzul kacag a szdja): Te! —: Osvi-
gasztalas!! — (Vadul a f6ldhoz vdgja
a korsot.)

CSENDOROK  (megrebbennek): Mi

volt?, mi volt?

GALFI BENCE: Bor!

CSENDOR: Azt kar volt — megittam
volna magam is.

GALFI BENCE: Az az Adam bora volt,
hé — s az enyim. Vagy mi isszuk,
vagy senki! — De hogy valamitek le-
gyen: itt van a vérem: a gonosz. S
itt van a lelkem: az orokké jo. —
Vigyetek!!

(Csenddrok kozrefogidk.)

CSENDOR: Kapsz kotelet a hyakadra‘!
(Csenddrok Galfi Bencét elviszik.)

KISPAL JULA (az ajté mellé leroskad-
va Bence utdn zokog): Elvisznek t6-

lem...! O, hat én mit vétettemn az
Istennek!? S mégis elvisznek: — 6
élet!, élet!

BOTAR MARTON (futva jon, még
messzirél kidlt): Mi baj? (Juldhoz
ér.) Te: hogy jottél ide?! Mi baj?

KISPAL JULA (int Bence felé): Elvit-
ték... A masik meghalt... (Meg-
fogja az apja kezét, a halott felé ve-
zeti): Meghalt... Bence, a fegyver-
rel... a vére megfutott. ..

BOTAR MARTON (eljejéredik): Szent.
Uristen! — (Megkeriili a héltat, neki-
dsol e falnak, s megkoviilve nézi.)

KISPAL JULA (odabuvik az apjdhoz,
s csendesen sir.)

(Sziinet.)
(Eppen az ajté mellett, kiviil, a Hirom.
legényke egyezkedik.)

GAZSI (ahogy magyardz, ldatszik): Az
enyim a farka, a farkit én siitom
meg. — (Dénkéra mutat); Tiéd a job-
bik file. — (Gergdre mutat): Tiéd a.
bal fiille, — Most szép csendesen le-
vagjuk, ehejt az erdd széjjin meg-
siitjiik, s nem tudja meg soha senki..

DENKO s GERGO (ggyszerre): Ugy
lesz, ugy lesz.

GAZSI (eldl, kinyitott bicskdval, az aj-
ton egyet serényen belépik s megra-
gadja a vadkan farkadt.)

DENKO (e pillanatban észreveszi Botd—
réekat. Gazsit hdtulrél megérinti):
Ugyelj, te! mert eszrevesznek.

(A Harom legényke egy pillanatig Bo--
tarékra bamul.)

GERGO: Itt sir valaki.
GAZSI: A foldon fekszik valaki.
DENKO: Valami baj van.

(A Hdrom legényke elésomforddl Bo--
tarékhoz, nézi Gket, aztin szdjtdtva bd--
muljak a héltat.)

DENKO (lehajlik a halotthoz, nézi, a.
konny a szemébe sz0kik):- Csorja.

Adam bacsi... meghét... Itt a vé-
re,.. kifolyt... — Leverte a tor-
vény...

(Valaki kozel az erdében kldrinéton.
egy bus-szomoru nmétat kezd.)
GAZSI (a halottra borul, sir): Immar-
csakugyan ki mondja meg, hogy mi,.
székelyek, honnét eredtiink...?!
BOTAR MARTON: Senki... senki....
Osvériink kiszarad... Arva-szép éle-
tiinket mar csak alig birjuk...
(A Harom legényke sir a halottra bo-
rulva.)

(Valaki bus-szépen fijja a nétdt.)
(Sziinet.)
EGY HANG (erds férfihang az erdd--
bél): Fujj egy vigasztalét, testvér!
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Ne busujjunk oOrokké, verje meg a
Krisztus!
(Valaki keserii-vadul gyors csdrddst
kezd.)

EGY HANG: Ez a laddeg: ez az 6s-
vigasztalas!

(Valaki lelkébél, keseriien fijja a no-
tdt.)

HAROM LEGENYKE (fejét egyszerre
felemeli. Feldllnak.)

DENKO (kénnyes szemmel): Nem si-
runk tobbet soha! Nekiink nem sirni
kell, hanem megkiizsdeni a vilaggal!

BOTAR MARTON (&sszedleli dket): El-
jetek!, éljetek! — s kiizsgyetek meg
a vilaggal! O, hogy segitsen meg az
Osigaz Isten!
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GAZSI: Igaz Isten! Igaz Isten!

(Igy csokorban, kénnyes szemmel, va-
dul csdrddsba kezdenek.)

BOTAR MARTON (tdnc kozben karjat
Jula felé nyijtja.)

KISPAL JULA (kozéjiik dll a csokor-
ba — e pillanatban, mintha vdgtik
volna, megszinik a klarinét hangja
—, s a klarinétos keseriien kidltja
bele az erddbe): ,Elhasadt a klané-
tam! — jol kezdoédik a nap, azt a
bis keservit!!”

(A csokorbandllok egymdsra néznek,
aztdan mind a Botir Madrton mellére
bujnak.)

(Fiiggony lemegy)



THIERY ARPAD
Kiralyn6é nélkiil

A figurakat hetedszer is felraktdk a sakktablara. Csanyi hadnagy vezér-
elényt adott egy futéért cserébe. A tabla mellé tette a kiralynéjét, az orvos
féhadnagy pedig a fehér kockan allé futojat.

Egész este igy jatszottak.

— Még egyszer megprébalom — nézett ra az orvos, tenyerével tlirelmet-
lenl! simogatva ritkuld, oldalra fésiilt hajat.

Csanyi hadnagy boélintott. Rossz hangulatban voli, nem tudott rendesen
2 jatékra figyelni. A harmadik jatszma utdn mar unatkozott, de nem akarta
megbantani a féhadnagyot, akit a baratai kézé sorolt. Ugy gondolta: anélkiil,
hogy beszélnének errdl, j6l megertik egymast. Eleinte idegesitették ugyan a
féhadnagy hosszu tdprengései, késdbb azonban megszokta, mint ahogy kez-
detben a nyert jatszmak utdn rosszul esett neki az orvos bosszus arckifejezése.
Csanyi hadnagy késébb cselhez folyamodott: leadott egy-egy jatszmat, mire a
féhadnagy arca sugarzott a boldogsagtol, és komolyan korholta 6nmagat:
Hiaba, tobbet kellene foglalkoznom az elmélettel. ..

Csényi hadnagy a bal oldali bastyajat behuzta a vezér elarvult helyére,
és most is a cseljatékok kirdlyat valasztotta: a kiralycselt.

A f8hadnagy nem ismerte a megnyitasokat, mi tobb: az elméleti jatékot
sem, igy ma este is minden jatszmaban mar néhany lépés utan elveszitette az.
elényét. A magat teljes bizonytalansiagban érzé ember 6vatossigaval, de min-
den koriiltekintés nélkiil egy kockaval megtolta a vezérgyalogot, a kovetkezé
lépésben a sotét futé elétti gyalogjat, majd az ellenfél huszarlépése utan gon-
dolkoddba esett.

Csanyi hadnagy a filodendron széles ujju levelei kozott kibamult az abla-
kon. Vigasztalan id6é volt. Havas esé &ztatta az lires gyakorléteret, a lapos,
barakkszer{i éplileteket s kopasz nyarfakat. Az esé a flistot lenyomta a féldre.
A gyengélkedd orvosi szobajabol ugyanazt a laktanyat latta, mint a szakasz-
parancsnoki irodajibél, ma valahogy mégis jobban érezte magat a fehér tar-
gyak kozott, nem émelygett a gyomra az orvossagok és a fertétlenitészerek
erés szagatdl, nem keltettek benne rossz érzést az {ivegszekrény fényes
miszerei.

A fehér futéjaval lenyert egy gyalogot.

Az orvos felnydgott. Allat az oklére tamasztva, tekintetét a sakktablara
szegezte.

Csanyi hadnagy ma este szeretett volna legalabb néhany percet Jolanrél
beszélni, de az idé mulédsaval ezt egyre reménytelenebbnek latta. Utoljara a
nyaron volt szd kozottik Jolanrdl, miutan Csanyi hadnagy koszonés nélkiil
otthagyta a feleségét a f6mérnokék balatoni nyaraléjaban, s ami azt jelentette,
hogy szakitottak. Az orvos diihdsen maszkalt a rendelében fel s ala, diihosen
atkozddott. mintha vele térténtek volna meg a szégyenletes dolgok, és min-
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denféléket mondott a ndkrdl, amiket egy agglegény mondhat. Végiil Csanyi
hadnagy egy keserii mozdulattal véget vetett a vigasztalasnak: Engem aztan
nem érdekel, és nem is akarok tobbet beszélni réla... Ma azonban nagyon
varta, hogy a féhadnagy valami megérzés folytan szoba hozza.

Jolan reggel felhivta telefonon.

Csanyi hadnagy elsapadt, 1gy érezie: valami oknal fogva egészen Kicsire
zsugorodott, de az is lehet, hogy légnemiivé valt. Nem érezte onmaga vald-
sagat. Azt gondolta: Egészen elvaltozott a hangja, vagy taldn a szaz kilométer
tavolsag miatt van ez, de hat, beszéltem én mar vele 6tszdz kilométerrdl is. ..

— Harom levelet irtam neked! — kialtotta Jolan.

— Megkaptam.

— Egyikre se valaszoltal!

Csadnyi hadnagy nem szolt. Kiszaradt a szdja. Azt gondolta: Valéban, egy
hoénap alatt harom levelet irt nekem, és felfoghatom ezt ugy is, mint egy
gy6zelmet, hiszen vilagos, hogy azért adott életjelt magarél, mert sziiksége
van ram...

— Miért nem valaszoltal?

— Mit véalaszoltam volna?

Kopogtak az ajton. A szolgdlatvezeté lépett be. Tisztelgett, s jelenteni
akart. Csanyi hadnagy zavarba jott, mintha tetten érték volna. A tenyerével
befogta a telefonkagylo szajat, és intett az O6rmesternek, hogy varjon.

— Talalkozni akarok veled! — kidltott Jolan a tavolbél.

— Nem lehet — razta Csanyi hadnagy a fejét.

— Miért?

— Nem lehet!

— De fontos! El akarok menni hozzad...

A véletlen ekkor a kegyeibe fogadta: a vonal megszakadt, és hogy fellé-
legezhetett, taldan még sohasem ériilt annyira, mint most, hogy a kovetkezd
két éraban a gyakorldotérre vezethette a szakaszat.

Csanyi hadnagy a kovetkezé lépésben levette az ellenfél bastyajat, majd a
tizenegyedik lépésben a sotét kiraly koril matthalét teremtett.

— Nem jatszom tobbet — mondta a féhadnagy elcsiiggedve. Vastag, fe-
kete bajusza szomoruan kanyarodott le a szadja mellé. Csanyi hadnagy tobb-
szor is ugy gondolta, hogy a féhadnagy banni tud a bajuszdval: amit nem
akar kimondani, azt a bajusza elintézi helyette.

Az orvos Osszeboritotta a figurakat, majd lagyan goérbitett mozdulattal, és
mintha éppen eldsietett volna a masik szobabdl — atdlelte Csanyi hadnagy
vallat.

— Egy rendes kis n6é kellene neked, nemhogy itt sakkozol velem estérél
estére — mondta. )

— Az hidnyzik — bdlintott Csanyi hadnagy. — A kiralyném a sakktab-
1arol.

A zuhogé es6ben atfutott a madsik oldalra, a korletépiilet bejaratabol
visszanézett. A féhadnagy az ajtoban allt, és szivarozott. A legbiiddsebb szi-
varokat szerette, és Csdnyi hadnagy sejtette: nem kis 4ldozat, hogy sakkozas
koézben az 6 kedvéért nem szokott ragyujtani. Az oreg, lekopott lépcsGkon
allva odaintett, a f6hadnagy a szivarfiistfelh6bdl vissza — ahogy azok - szok-
tak inteni egymadsnak, akik komolyan veszik a baratsagot.

A korletfolyosén, a szakaszparancsnoki iroda el6tt tornacipében, gyakorlo-
nadriagban egy katona &Acsorgott. Tavolrol nézve lomposnak, nemtérédomnek
tint, akit nem érdekel a fegyelem, s meglehet, hogy véletleniil csGppent éppen
erre a folyosora; kozelebbrél nézve azonban nyilvanvalo volt, hogy egy so-
vany, eltokélt arc néz vissza az emberre, egy tizennyolc éves korara megdob-
bentden nehéz, bearnyékolt arc, amely mindig tisztiban van azzal, ami ko-
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rilotte torténik, a pillantasa azonban mintha allandéan célt tévesztett volna:
szinte sohase lehetett elkapni.

— Valami baj van, Molnar? — kérdezte Csanyi hadnagy.
— Nincs semmi. Csak vartam itt.
— Ram?

— Igen, a hadnagy elvtarsra.
— Akkor mégiscsak mondani akar valamit.

-— Nem — razta a katona a fejét. — Semmit sem akarok, csak vartam itt
egy kicsit. De most mar el is megyek. Kérek engedélyt...
— Holnap akkor — nézett Csanyi hadnagy fiurkészve a katonara.

— Igen, hadnagy elvtars. Holnap.

Csanyi hadnagy fiatalember volt, mégis ama bizonyos nap 6ta Molnar
személyében mintha a fia vagy a kistccse allt volna elétte, és furcsa maodon
onmagat ilyenkor egy érzelmes odreg embernek érezte.

Rosszat sejtve allt a folyosén, megvarta mig Molnar bement a haléterem-
be, aztan 6 is benyitott az irodaba. A tobbiek mind hazamentek mar, 6 is
készilédott. Nem szeretett egyediil lenni az irodajukban, mindig olyan érzése
volt, mintha a tébbiek cserbenhagytak volna. Megnézte, hogy be van-e zarva
az irdasztal fickja, majd rendezkedni kezdett, kozben a lelke mélyén arra
varva, hogy Molnar elébb-utébb kopogtatni fog. A mosdénal kioblitette a
vizespoharat, a zsebradio alkatrészeit elzdrta a pancélszekrénybe, az ablakbél
levette az lires sorosliveget, és a sarokba allitotta: Ez a Németh mindennap
soért hoz magaval, az livegrél persze, szépen megfeledkezik, dohogott magaban.
Miutan nem maradt mit elrakosgatni, lelilt egy székre, és vart. Elképzelte koz-
ben, amint holnap ebéd utan a csuklés autébusz ovatosan halad majd veliik
Pest felée, 6 meég délelstt vesz a kantinban egy doboz bonbont, bar nem volt
biztos benne, hogy Molnar anyja szereti-e az édességet, az 6 anyja példaul
nem szerette, de Csdnyi hadnagy a viragot restellte, ezeknél jobbat pedig nem
tudott kitalalni. Molnar szavai alapjan elképzelte a hazat, ahol laknak, a régi,
macskakéves udvart, a salétromos lépcséhdzat, a koz0s klozetot, a napsiités-
ben a fuggéfolyosén 1ildogélé oregeket. Molnar anyjat nem tudta maga elé
képzelni, hisz nem ismerte, igy a helyén egy pillanatra Csanyi hadnagy any-
janak az arca bukkant fel. Ugy gondolta: Molnar anyja szomora arci asszony,
és egy kis ijedelemmel néz majd r4, mint aki nem tudja hova tenni magaban:
mit jelent az, hogy meglatogatta a fia parancsnoka. Nem maradok tul sokaig,
hogy meg ne bantsam Jket, hatdrozta el, és azt is, hogy uUgy fog elk&szonni,
mint egy régi ismerds, akinek éppen erre vezetett az utja, aztdn kinéz maga-
nak egy jo filmet, és valamelyik esti jarattal hazajon.

Eltelt kozben negyeddra.

Molnar nem kopogtatott, és Csanyi hadnagy még akkor sem értette, hogy
miért nem, amikor a laktanyakapu elétt a sarga mianyag tetézet ala huzédva
az utols6 autdébuszra vart.

Innen nézve, lent egész gyodngén vilagitottak a varos fényei, a folyo is
reményteleniil messze volt, annal kozelibbnek tilint viszont a laktanya mogott
a hegy, amelybe a sok robbantds banyadblot mélyitett, a hatalmas, lefaragott
sarga kofal tetején a kdével szemben jelentéktelenné, mi tobb: szanalmassa valt
a télgyerdd, és Csanyi hadnagy csak a robbantdsok idején débbent ra, hogy a
hegy mégis mennyire tavol van. A szakaszparancsnoki iroddbol odalétott a
sarga kéfalra, és gyakran elgondolta: a hegy is olyan, mint az ember, az erdé-
ségek alatt titkokat rejtenek magukban, és igy konnyen félreérthetdk, mert ha
nem tudunk rendesen leverni egy satorcoveket, rogton karomkodni kezdilink
az atkozott kemény talajra, pedig meglehet, hogy egy komoly értékli koézet
allt az ember tjaba.

Kedvelte ezt a hasonlatot, és az utébbi id6ben gyakran o&sszefiiggésbe
hozta Molnarral, aki két hete, katonai életének egyik legnehezebb napjat
okozta. »
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Névrél és tulajdonsagokrol egyforman jol ismerte a szakasz katonéit, de
januarban az ujoncokat jellegzetességekrdl, mozdulatok alapjan még jobban
meg tudta kiilonboztetni. Molnarrol azt jegyezte meg, hogy szinte lehetetlen
elfogni a pillantdsat, és az elsd napokban, amikor a bevonuldas utan az arcokat
és a neveket elrendezte, folderengett benne a gyanu, hogy ezzel a fiuval még
sok baja lehet.

Azon a napon a szakasz 6rségbe késziil6dott.

Csanyi hadnagy egyedil volt az irodaban. A szakasz szolgalati beosztasat
nézegette, amikor Molnar kopogtatas nélkil, valosidggal beesett az ajton. Meg-
allt a szoba kozepe tajan, kotelességszerGien kihuzta magat, majd egy pilla-
nattal késobb osszeomlott. A fegyvert kiejtette a kezébdl, s eleredtek a
kénnyei.

Csanyi hadnagy dobbenten, felkeszuletlen arccal nézett ra.

— Mi van magéval?

-— Hadnagy elvtars, én nem megyek oOrségbe, mert agyonlévom magamat.

Csanyi hadnagy elsépadt, mintha fegyvert szegeztek volna a mellének, és
ami meég ennél is rosszabb volt: nem érezte magat kizarélag parancsnoknak,
aki atlatva a helyzet valdsdgat, azonnal intézkedett volna, mint ahogy ezekben
a pillanatokban kizarolag egyuttérzg, segiteni kész ember se volt.

-— Mit mond?

Molnir nem szolt. A fogait Osszeszoritotta, és konnyezett.

Ugy tint: sok id6 telt el, mire Csanyi hadnagyban engedni kezdett a bé-
nultsag. Odalépett a leszegett fejG katondhoz, baratilag atolelte a vallat, és
egy székhez segitette.

— Vljon le, és mondjon el mindent vilagosan.

Molnar csak masnap este szolalt meg.

Csanyi hadnagy, ahogy a szavak nyoman lépésrél 1épésre hatolt be a fiu
€letébe, Ugy érezte, hogy részese lesz valaminek, ami valdjaban megnevezhe-
tetlen. Voltak olyan pillanatok, amikor tiszt 1étére maga is konnyekkel kiisz-
kodott, és hatarozott formaban ugyan nem tudta megfogalmazni, de mind
kinzébban érezte, hogy felelésséggel tartozik.

— Az dcsémmel mi allami gondozdsban nevelkedtiink — mondta a fid, és
mig beszélt, maga elé meredt az asztalra, egyszer sem emelte fel a pillanta-
sat. — Apank 6tvenhatban kiment Kanadaba, azéta nem hallottunk feléle. Az

anyankrol se tudtunk sokat, csak annyit, hogy a hataval betegeskedni szokott,
de amikor havonta egyszer hazamentiink az intézetbdl latogatéba, sohase volt
beteg. Suitott-f6z6tt nekiink. Rantott csirkéket ettiink, finom salatdkat, siite-
ményeket faltunk. Sort is hozott a vendéglébsl. Minden hénapban ez volt,
amikor hazamentiink. Nem sejtettiink mi az Gcsémmel semmit. Abban a hit-
ben éltlink, hogy az anyank... Ide is kiild6tt nekem harom csomagot. Csupa
finomsag volt mindben, mintha ki tudja, mennyi pénze volna. Most szombaton
aztdn mindent megtudtam... Eltavozast kaptam magatél, nem irtam meg
elére. Gondoltam, ez meglepetés lesz. Az lett, meglepetés ... Ranyitottam. Ott
ult az anyam a szekrény el6tt, egy simlin. Szaraz kenyeret apritott a teajaba.
A tedban cukor nem volt, csak egy kis citromp6tlé ... Amikor meglatott, sirva
fakadt. Gondolhatja, hadnagy elvtars, hogy mit éreztem. Hatszdz forint rok-
kantsagi nyugdijat kap havonta, azt is belénk tomte...

Molnar leborult az asztalra; eltakarta az arcat.

Csényi hadnagy tiirelmesen vart, mert neki is id6ére volt sziiksége, hogy
rendesen uralkodjon az érzései folott.

Molnar kissé oOsszeszedte magét.

— Hadnagy elvtars! — nézett fel nyiltan. — En nem vagyok olyan éalla-
potban. Akarmit csinfilnak is velem. Nem banom, akdrmit csinalnak .

— Maga csak akkor megy majd 6rségbe, ha mar elég erds lesz. Amxkor
azt mondja nekem: hadnagy elvtars, most méar vallalom.
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— Nem tudom, hogy mikor lesz az.

— Eljon. S6t lehetséges, hogy maga a legjobb katondm lesz, Molnar.

— En?

— Allomaskezel6t képeziink magabol. Micsoda allomaéaskezelé lesz maga-
bol, most még el se tudja gondolni. Millids értékek lesznek a kezén...

Molnar nem akarta mondani. hogy: nem, csak a fejét ingatta bizonytala-
nul. ‘A mozdulat mogott lehetett ez is meg az is. Csanyi hadnagy pedig, akit a
bevonulas utani napokban Molnar keriilé pillantidsa ragadott meg, most ezt a
hitetlenkedd fejmozdulatot raktarozta el magaban.

Nem szivesen ment az ezredparancsnok politikai helyetteséhez, hogy je-
lentse az esetet, és tanacsot kérjen. A parancsnoki éplilethez vezetd révid
nion tobbszor is elgondolta: valami igazan kozbejohetne, és elmaradna ez a
talalkozas ... Az athelyezése utani napokban taladlkoztak el8szor. Az drnagy
megallt, futélag kezet razott vele, és mintha az emlékezetében kutatott volna,
azt mondta: Ugy tudom, hogy maga most emberileg elég nehéz helyzetben
van a csaladi élete miatt, mégis nagyon o6riilék, hogy a mi alakulatunkhoz he-
lyezték. Ugy kezdjen nalunk munkahoz, hogy nem kividnunk magatél lehetet-
lent. A kiképzés sordn értesse meg a fiukkal, hogy miért van arra sziikség,
hogy katondk legyenek. Ne ugy menjenek majd el innen. hogy két évet el-
vettek az életlikbél. Szerettesse meg velilk a haditechnikat, és magyarazza
meg nekik, hogy mit kell itt elvégezni. Maga pedig sohase dongesse a mellét
a katonai el6tt, ha elintéz valamit. Intézze el, az a fontos. Ok majd észre fog-
jak venni. Es ne igérjen, hanem adjon. Ez is nagyon fontos... Csanyi had-
nagy tulajdonképpen orilt az érnagy szavainak, mégis, ez kevés volt ahhoz,
hogy valakivel szemben a kotelezé bizalomnal tobbet érezzen.

Az drnagy a nadragja élét igazgatta, mintha kinosan iigyelt volna a va-
salasra, majd a képeket kezdte nézegetni a falon, eltlinddve id6zott a tuddso-
kat és koltéket abrazold lenyomatokon, mintha még egyszer se fordult volna
meg a sajat irodajaban. Lathatdéan huzta az id6t, Csanyi hadnagy pedig mind-
egyre kevesebbet vart az Ornagytol, és szeretett volna mieldbb végezni.

— Ugy gondolom — szolalt meg végiil az drnagy —, hogy helytelen volt
ezt a Molnart bevonultatni. De ha mar itt van, akkor segitenliink kell. El6szor
is kiutalunk valami gyorssegélyt, erre van pénziink. Ez az els6. A masodik,
hogy maga elmegy a keriileti tanacshoz, és beszél a vezetGkkel. Szerez valami
munkat annak az asszonynak. Természetesen olyan munkat, amit el tud vé-
gezni. Ha ugy érzi, hogy valamit nem tud rendesen elintézni, széljon nekem,
majd mi segitiink akkor. Latogassa meg majd az anyjat, érezze, hogy torédiink
vele. Arra a fiura pedig nagyon vigyéazzon. ..

Mire az utolsé autdbusz a megalléoba kanyarodott, Csanyi hadnagy csontig
atfazott. Didergett az autdébuszban, és amikor a kertvarosban, a haz kozelé-
ben — ahol albérletben lakott — leszallt, habozas nélkiil betért a kocsmaba.
Ritkdn fordult meg itt. A fiatal, 16s6rényli csapos nem emlékezett arra, hogy
valaha latta, de abbél a mozdulatbdl, ahogy Csanyi hadnagy lehajtotta a pa-
linkat, megallapitotta, hogy nincs nagy gyakorlata az italozésban.

Cséanyi hadnagy pénzt dobott a badogra, majd mintha meggondolta volna
magat, visszahtuzta a tizest, és intett a kocsmarosnak.

— Két iliveg sor is lesz.

— Itt fogyasztja el?

— Elvinném,

— Van jo6 osztrdk sérom — nyult a csapos a pult ald.

. — Mindegy, csak tul driga ne legyen — vont vallat Csanyi hadnagy.
Erezte: ahogy a palinka szétterjed benne, a nyomaban forrosag tamad. Oriilt,
hogy eszébe jutott a palinka, s6t: mikdzben atesuszkalt az utca tulsé oldaldra,
a két liveg sorrel is egész jol megbaratkozott.

A verandarol bekoszont, de a haziur nem volt otthon. A két iliveg sort az
ablakba tette. A cserépkorsébol vizet toltott a lavorba, sokaig szappanozta a
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kezét, majd felhtzta a vekkert. Allandéan -attdl tartott, hogy egyik reggel
valami torténik az orajaval, és elfelejt berregni, azt pedig nagyon nehezen
viselte volna el, ha egyszer is elkésik a laktanyabol.

Veégigdolt a sezlonon. A tekintetét vizsgalédva koriithordozta az oldal-
szoba valyogfalain, az Oreg, nyikorgé butorzaton, és ugy gondolta: nem is
olyan szornyl hely ez; majd hirtelen fordulattal beleképzelte Jolant.

Izgatott lett. Ugy tint fel: sok éve nem latta a feleségét, aki ekézben
nemhogy oOregedett volna, hanem allandéan fiatalodott. Csanyi hadnagy fel-
bontotta az egyik liveg sort, és gyvorsan elintézte. Tulajdonképpen mar a leve-
lek megbolygattak, a mai telefonhivas utan pedig ugy latszott: sokat veszitett
az elhatirozasabol, magabiztossaga pedig megrepedezett, mint egy rossz épit-
mény. Mit akarhat télem, toprengett magaban, amikor én semmit se akarok
t6le? Nem érdekelt, hogy mi van vele. Egyszer se voltam kivancsi, hogy mit
csinal ... S akkor valami homadlyosan megfordult benne, kiilénos, tompa faj-
dalmat érzett a helyén, az egész olyan volt, mintha Jolan mellette fekiidt
volna a sezlonon, mint hajdan: és minden, amivel eltakarhatta magat, csak a
hosszu haja volt. de azt is megosztotta vele.

Csanyi hadnagy megkivanta a masodik sort is. Szomoruan gondolta: Ime,
igy kezdédik a részegség, most mar csak idérél idore egy keveset utiana kell
inni...

Latta magat, ahogy a nyaron goérnyedten allt a balatoni vasutallomas pe-
ronjan a csomagokkal, mint akinek nincs gyakorlata a megérkezésekhez, és
mikézben Joldn a fémérntknének az utazasrol lelkendezett, a f6mérnok lres
pipajat ragva allt az aut6é mellett. Csdnyi hadnagy tehetetlenil allt a rossz
emlékek zuhatagdban. Latta magat a fémérnékék nyaraléjaban, ahol nem
tudott masra gondolni, mint hogy idegen, rdadasul elég alacsony, még a noék-
héz képest is, a mellét és a hatat szemolesok csufitjak, a bére pedig olyan,
mint akire nagyon raférne egy kis napozas... Hallotta a fémérndk ragadozé
fogai alatt a zoldpaprikadk harsogasat... S fenn valahol, elérhetetlen magas-
sagban Jolan fénylett, és mar nem emlékeztetett arra a Jolanra, aki hajdan
forrén és felejthetetlentil hozzabujt az agyban. ..

Csanyi hadnagynak nem volt lelkifurdalasa, hogy a hazassiga alatt egy-
szer is mulasztast kovetett volna el Jolannal szemben, aki viszont a viselkedé-
sével anndl gyakrabban és mélyebben bantotta meg 6&6t. Most mégse tudott
komolyabb haragot érezni iranta, s6t: furcsa moédon, ragondolva, egyre job-
ban szenvedett Joldn hidnya miatt. Azt gondolta kétségbeesve: Es mi volna,
ha elhoznam egyszer ide az albérletbe, csindlndnk egy olyan estét, mint a
régiek voltak, kinek mi koze van hozzd, nem szélhatnak bele, hiszen még el
se valtunk, és egy magamfajta ember, aki nyolcadik hénapja nem volt né-
vel... Idénként ugy gondolta: méltatlanul viselkedik, mert atadja magat a
vagyainak, és a reménynek nagyobb esélyt ad, mint a valésdgnak, de Csanyi
hadnagy esendd ember volt, és érezte, ha Jolan most valamiképpen felbuk-
kanna, tébbé nem ura 6nmaganak.

Nem bontotta fel a masik liveg sort.

A fejét a diszparndba farta. Ezen az estén is elviselhetetleniil sovargott a
nék utan. Duzzadtan aludt el, ami férfi szdmara a legnehezebb gydtrelmek
ko6zé tartozik. Nyugtalanul aludt. Ujabb és Gjabb nék jétiek els, de almaban
nem tudott veliik mit kezdeni, mert elérhetetlen tavolsigban maradtak. Reg-
gel alig emlékezett valamire; sem az arcokra, sem a formakra, csak egy csomé
maradt, mintha a gyomra t4jan vagy valamivel lejjebb egy k& fekiidt volna
benne.

A vekker a szokott idében, reggel, megszélalt.

A nap ugy kezdddostt, mint a legtobbszor télen. Csanyi hadnagynak gyak-
ran volt olyan érzése, hogy a reggeleknek kiilon erejiik s életiik van, és ha 6
a karjat se mozditana, a reggelek jovoltabdl akkor is ugyanez mind megtor-
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ténne vele ... Az ablakra szerelt h6mérdé minusz négy fokot mutatott. Itt bent
sincs sokkal jobb id8, borzongott Csanyi hadnagy &asitozva, aztdn munkahoz
latott. A reggeli torna kimelegitette, a mosakodasto! felfrissiilt. Oltokodés koz-
ben a villanyrezsén megfézte a teat, s mig kihult, zsirral kente meg a kenyeret.
Fél hét elstt 6t perccel mar a megalléban varta az autobuszt. A laktanyaban
a kialvatlan szemi kapuiligyeletesnek baratsdgosan visszatisztelgett, s elégedett
volt — mintha az 6 hataskoérébe tartozott volna —, hogy a korletépiiletekhez
vezetd jeges lépcsoket felszortak hamuval.

Kilenckor megszolalt a telefon. Jolan hangja gyantsan koézelrsl hallatszott.

— Beszélni akarok veled — mondta.

— Hol vagy?

— TItt a laktanya kapujaban.

Csanyi hadnagy nagyot nyelt meglepetésében.

— Szélhattdl volna eldre.

— Telefonaltam tegnap.

— Igen, de nem mondtad, hogy ma jossz.

— Megszakadt a vonal, maésodszor pedig mar nem tudtak kapcsolni. Azt
mondtik, hogy elmentél valahova

Csond tamadt benntk, és ett6l ugy érezték: elnémult korilottiik a vilag,
mintha egy kihalt utra kanyarodtak volna.

— A laktanyaval szemben van egy csarda — szélalt meg Csanyi hadnagy
rovid toprengés utdn. — Ot perc mulva ott leszek.

Jolan a kandallo kozelében iilt. Kecskebundijat az egyik székre teritette.
Banatos tartassal vart a kitéglazott, baratsagtalan helyiségben.

Csanyi hadnagy még fogta a kilincset, amikor beleszimatolt az illatfelhdbe,
és azt gondolta: Errél soha életben nem fog leszokni... Nem csékolta meg, nem
nyQjtotta a kezét. Kissé esetleniil biccentett, és Jolanra pillantva ugy talalta:
nyolc hénap a valdsdgos idénél sokkal hosszabb.

Jolan arca — mintha egy faag elhajolt volna eléle — kinyilt, és a fura,
rejtelmes mosoly ott bujkalt a szeme koril, mint régen.

— Nem sokat valtoztal — mondta.

Csanyi hadnagy nem valaszolt. Meghborzongott, és azt kérdezte magéatol:
Miért félek t6le még most is?. ..

— Hogy élsz?

Csanyi hadnagy felvonta a vallat, és 6vatosan ismét az asszonyra pillantott.
A szeme fennakadt a kék nadragkosztim fehér himzésén. Oltézkédni tud, az
biztos, allapitotta meg, s elképzelte, hogyan festhetett a svédek és az ameri-
kaiak oldalan, de ugy gondolta: most egy cseppet se hasonlithat arra a Jo-
lanra, mert egy svéd vagy amerikai alkalomhoz sovanyabbnak és vidamabb-
nak kell lenni.

— Engem azoéta behelyeztek a minisztériumba — mondta Jolan.
— Nem érdekel, hogy mi volt és mi van veled! — fakadt ki Csanyi had-
nagy. — Nem kérdezem, te pedig ne is mondd. Nem vagyok kivancsi.

Az asszony visszahuzédott.
— Kérlek, ahogy akarod.
Pincér érkezett, kockas kendgjét lebegtetve. Csanyi hadnagy kavét rendelt.

Szerette volna tudni, hogy Jolan miért érkezett ilyen varatlanul és eré-
szakosan, de elhatarozta: nem fog kérdezdskédni.

— A fémérnokék? — szdlalt meg a kavéjat kavargatva, és ugyanazt a le-
hangoltsagot érezte, mint a nyaron, a fémérnokék nyaraléjaban.

Jolan udvariasan biccentett.

— Ko6szoném, megvannak.
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Csanyi hadnagy toprengve nézett a poharaba, mint aki azt latolgatja, hogy
mit szabad és mit nem.

— En egyaltaldn nem szerettem &ket — mondta.

— Eszrevettem. Fl se készontél télilkk, de 6k nem haragszanak rad.

— Egyenesen utaltam a fdmérnokodet. Nem tehetek réla, de puszta ra-
nézésre is elfogott a méreg. A feleségét se birtam, pedig 6 igazan kedves volt
hozzam — mondta Csanyi hadnagy, és gondolatban maga elé idézte a fémér-
nokot, a feleségét, ahogy megmutattak a hiitdszekrényiiket azzal egyiitt, amit
benne tartottak; ahogy ravetették magukat a hever6ére mintegy bizonyitasul,
hogy egy cseppet se nyikorog; ahogy a verandan bemutattdk a muianyag fo-
natu, szines nyaraldszékeket, melyekhez hasonlét Csanyi hadnagy csak egyszer
latott: filmen ... Nevetségesek voltak, gondolta Csdnyi hadnagy, s az emléke-
zést6l egy keveset csokkent benne a feszélyezettség, s6t mar-mar egyenldnek
érezte magat a fémérnokkel és a feleségével, akik ellen nyugodtan felveheti
a harcot.

— Utéalom benniik, hogy pénzre és emberekre osztjak maguk koriil a vila-
got — mondta. — Az embereket is kétfelé osztjak. Olyanokra, akiknek van
pénziik és gusztusuk ahhoz, hogy veliik tartsanak, és olyanokra, akiknek nincs.
Mindenkit el akarnak amitani azzal, amijik van, a svédek el6tt persze, hasra
vagédtak. Az emberekrdl egyszer se beszéltek, mindig csak arrol. hogy honnan
szerezték a verandéara a fliggonyliket, meg hogy a nyaral6székekbdl harom gar-
nitira van Osszesen az orszagban ... Beszéltek ezek masrol? Szolt a f6mérnsk
egyszer is arrdl, hogy mit dolgozik? Csak a svédek meg az amerikaiak ... Ele-
gem van belgliik, rdadasul te is. ..

— Ellenem mi volt a kifogésod?

— VoltT

— Micsoda?

Csanyi hadnagy nem valaszolt rogton. Szerencsétlennek érezte magat, mint
azok az emberek, akik éppen a legfontosabb helyzetekben nem tudjak magukat
rendesen kifejezni, és amit mondani kellett volna, az mindig csak utdlag jut
esziikbe.

— Az életforma, amit valasztottal magadnak — mondta tlinédve.

— Mi bajod az életformammal?

— A svédjeid meg az amerikaiak, akik utan megveszel. Engem pedig mar
kezdtél szégyellni masok elétt, mert’ harmincéves koromra még csak hadnagy
vagyok. Azt hiszed, hogy nem vettem észre? Az ember ndlad ott kezdddik. ..

— Hol? Na, hol? — zuhant le Csanyi hadnagyra Jolan ingeriilt hangja.

— Ahol nalam mar megsziinik.

Csanyi hadnagy szeretett volna arrol beszélni, részletesen és telitalalatok-
kal, hogy miért utalja azokat, akik az lres fejlikkel meg akarjak jatszani a
nagyokost, és még jobban utdlja azokat, akik mindeniiket, amit Gsszeharacsol-
tak, arra hasznaljak, hogy poffeszkedjenek benne, de mind koziil azokat veti
meg a legmélyebben, akik valamikor szegények és egyszerliek voltak, de meg-
feledkeztek mindenrdl, és bedlltak a rongyrazdék kozé, ezeket csak utalni tudja,
és egy cseppet se sajnalja az elvesztésiiket. ,

— Nagyravagyo vagy te is — mondta Csanyi hadnagy.

— Mert vinni akarom valamire?

— Megszéditett téged az az életforma, és mar nem tudsz elszakadni téle.

Jolan felschajtott. Latszott rajta: megbanta, hogy eljétt. Azt gondolta:
Szerencsétlen flétas vagy te, Csanyi hadnagy, nem is fogod vinni semmire. ..

Csanyi hadnagyra pillantott.

— Sohase mondtal nekem ilyeneket.



— Mert nem akartalak megbéantani.

— Te azel6tt sohase bantottdl meg — ingatta az asszony a fejét.

— De kozben rajottem, hogy az ember nem lehet mindig csak jé. Ez egy
nagy marhasag. Annak semmi koze a josdghoz, ha becsapjuk magunkat.

Csanyi hadnagy felallt. Nem volt konnyl. Lehajtotta a fejét, és azt gon-
dolta: Ezek utdn most mar meg se csokolhatom, pedig az az igazsag, hogy én
még most is fantasztikusan szeretem, elég csak réanéznem, hogy minden erd-
met elveszitsem...

Jolan szeme még egyszer megszolalt, valahogy igy: Nincs fantazia benned,
Csanyi hadnagy. Az ostoba emlékeim kihoztak ide, és ha elgondolom, hogy
nem sok kellett volna, hogy itt maradjak holnap estig nélad...
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.DOMOKOS MATYAS

A kolté hangjan
EGY TANULMANYKOTET MARGOJARA

1

Valoszin(, hogy Fodor Andras tanulmanyir6i munkdassdganak két évtized alatt
-szétszortan és alkalomszeriien megjelent darabjai (amelyek most testes kotetté all-
itak Ossze a kiadoé jovoltabdl) nemigen hagytak — érdemiiknéz mélté — nyomot a
szélesebb kozvélemény emlékezetében. Mindig akadtak ugyan, s talan nem is keve-
:sen — tapasztalatom szerint foként koltok és irék —, akik ordommel és elégtétellel
‘nyugtaztak, milyen otthonosan és feszteleniil mozog a kolté az ,idegen” mifajban:
‘milyen pontosan és szépen tud szolni a mlvészet igazan fontos dolgairél és igazan
‘fontos kérdéseirdl. Az érzelmi megértés (miivészetrdl szélva nélkiilozhetetlen) intu-
szeretetet és a nyilt kritikat milyen félreérthetetlen johiszemiséggel vegyitd, s ez-
:altal emberileg is vonzé hangon adja eld mondanivaldjat. Egy-egy verselemzése,
forditéi mihelytanulmanya, a palyatarsakrél vagy az el6dokrsl szélé palyaképe,
legutébb példaul kitiiné Jozsef Attila-konyve olvaséiban ébredhetett dnkénteleniil is
-a gondolat: tevékenységiiket a tudomany folényével celebrild, .hivatasos” verselem-
z6k, bizony, megnyalhatnidk a tiz kormiiket, ha olyan természetesen, mellébeszélés
nélkill, és kozvetlenil a vers szivverését hallhatova téve tudndnak beszélni a kolté-
szetr6l, mint az ,joutsider” Fodor Andras. ’

Az elégtétel mélyebb érzését azonban nem ez a kinalkozé eszmetdrsitas adta.
‘Hanem amit ez a képesség nyilvanvalévé tett: hogy akar irodalomra, akar festé-
szetre, akar zenére forditja tanulményir6éi figyelmét, a miivekb6l egyszerre tud
.eredetet és értéket, életet és sorsot kiolvasni.

A nemzedék hangjdn tanulmanyai erre a képességre épiilnek, de a kotet teljes
jelentését aligha lehet folfejteni Fodor Andras ko6lt6i szerepének 'és a koztudatban
elfoglalt helyzetének — legalabb vazlatos — rajza nélkil. A kolt6 intellektusa, ami-
kor tanulmanyokban keresi szellemi vonzasainak és valasztasainak a magyarazatat,
ezt a vizsgalédast aligha végezheti el kolté-Onmagardl valé tudatinak a kikapesola-
saval. Ady Endre Petéfi-tanulmanya, Illyés Gyula Pet6éfi-konyve nem csak Petéfirdl
beszél, s Babitsot is jobban értjiik, ha ismerjiik Arany-képét. A tanulmAanyiré-koltd
-a palyatars vagy az eléd portréjaban mindig vall — kikeriilhetetleniii — sajat lirai
vallalkozasa szandékairol és sorsérzékenységér6l. A fogalmi absztrakcié nyelvén leg-
-aldbb olyan nyiltan, s minden bizonnyal tételesebben, mint a verseiben. Ezt a sors-
érzékenységet rendszerint a-kozegellendllas hivja eld, amibe mivével a kolté bele-
utkozik.

Miféle sorsérzékenységrol arulkodik Fodor Andras tanulmanykotete? S miféle
kdzegellenallasrol ?
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séges kitérgvel, amelyek a legszorosabban Osszefiiggenek e tanulmanykodtet mon-
danivaléjaval — joéforméan Tréjanal kell kezdenem. Ott, hogy irodalmi koztudatunk
j6 része (nem a talnyomo része, taldn csak a jobbik része) Fodor Andrast par excel-
lence koltdnek tekinti. Méghozza olyan koltének, aki nemzedékébsl a két haboru
kézti magyar lirai 6rokséghez a hagyomdnyos koltéi formak szférajaban kapeso-
l16dva, s nem érzéketleniill ,.a vers szocidlis parancsa irant” (amire a hagyomany
példija mellett, a dél-somogyi zsellérbdl lett vasati allomaskezeld fidt, gyermek-
koranak élményviliga révén, a szegények sorsahoz valé természetes hilség is kote-
lezi), az elmult negyedszazad mutatds irdnyzatainak a vonzasat kovetkezetesen el-
keriilve épitette fol, csendesen és szerényen, a maga harmonikusan egynemi koli6i
vilagat.

Indulatilag, érzelmileg, emberi-erkodlesi magatartas tekintetében egynemd, de
koltbileg korantsem egyrétegl lirat. Verseiben a népi és a magyar vilag koltéi ké-
pekbe oltott tartalmai nem falaztak be szellemi kalodaba a koltot. Koltészetének —
akarcsak ihletének — legf6bb mozgatdja ugyanis tokéletesen azonos a foldkerekség
barmely pontjan él6 20. szazadi ember legaltalinosabb vagyaval:; azzal, hogy ,min-
deniitt otthonra leljen a féldi vilag”. Ugy is mondhatnam tehat, hogy a hagyoma-
nyosan emberkozpontu lirai realizmus egyfajta korszeri lehetéségének a megterem-
tésére vallalkozott, mert mar indulasa pillanataban felismerte tehetsége foldhéz hia
karakterét: hogy alkatanal fogva abba a koltStipusba tartozik, amelyik (Németh
Laszlé megfogalmazasaval) Osztonosen ,a kozOsségben keresi az emberi magmat,
amelynél a koltészet még melegedni tud”. Virtuéz moddon tobb rétegbdl taplalkozo,
mégis poztalanul természetes versbeszédén igy hat teljes erkolesi hitellel uralkodik
a ,tarsulé vilag’ latvanya. Erre a koltészetre tan legmélyebben jellemzé jézan rea-
lizmus fedezetével, ami valdsaggal predesztinilja Fodor Andrast, hogy a személyes
élet krétakorén belil és kiviil ,haldlig nyitva maradva”, éppen az elidegenedés ko-
raban csakazértis hirvivdje legyen verseivel az emberi vilag szamara legfontosabb
eseményeinek.

Ez a jozansag egészséges gyanakvasaval ,nem dél be az (j komédianak”; a lira
muldé kordivatainak. Ellenben (f6lés optimizmussal vagy egészséges makacssaggal?)
reménykedik, hogy minden nyomorusag és sotét szenvedés ellenére, amit értelmet-
len, vak és gonosz Osztoneivel szabadit magara, talan mégis ,,valami tisztabb, jobb
sziiletik” ebben az emberi vilagban. Ennek a helyét és feladatat, helyesebben, ren-
deltetését tudé magatartasnak a ko6it6i hozadékardl jelentette ki, a masfajta kor-
divatok szuggesztidjaban itélkezé kritika helyett, az id6sebb koltdtars, Vas Istvan,
hogy ,a magyar koltészet egy fontos anyaggal, mondhatnam, kétéanyaggal volna
szegényebb nélkiile”. (Elet és Irodalom, 1970. szept. 12.)

Lehet-e valakinek a par excellence kolté voltat egyértelmibben elismerni, mint
ha eredetiségét, ujdonsagat éppen a hagyomanyhoz valdé kapcsolédasanak a moédja-
ban hangsilyozzak? Eliot szerint bizonyos értelemben ez a legtdbb, ami egy koltéi
vallalkozas igazolasaképpen elmondhato, hogy ti. ,harmoéniaban latszik lenni elddei-
vel, és talan egyéni is”. Amit csindl, azt a mualt iranyitja, de ahogyvan csinalja, azzal
meg is valtoztatja — a munkajaban kifejez6d6 uj elem hozzaadasaval — ezt a
multat.

3

Kell-e mondanom, hogy ez az egész jellemzés, melyet a gyanutlan olvaso eset-
leg arcpirité dicséretnek érezhetne, mert egy koélté legjobb lehetdségeinek eszmé-
nyité szintjén mozog, irodalmi kozvéleményilink tulnyomé részének a tudataban,
egy szé valtoztatas nélkiul, az irdonia macskakormei kozé keril?

Ma azért, mert nem modern. (S ha Eliot valtozd megitélésének a folyamatira
gondolok, aligha folyamodtam tekintélyi érvekhez, amikor nézetét idéztem. A fapin-
tatlan emlékezet ugyan maig 6rzi a szalléigét — ,ha a sakalok és hiénak gépelni
tudnanak, olyan verseket irnanak, mint Eliot” —, amivel elvetemult modernségét és
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dekadenciajat jellemezték, de az igazan finom sznobok szemében ma mar csak egy
6sdi esztétikai elképzelés vaskalapos hirdetéje.)

Az irodalom folytonossagdanak a megteremtésére és biztositdsara torekvé alkotéi
magatartas birkozik meg manapsag a legkeservesebben a modernség fantomjaval, az
érietlen, rossz kozegellenallas mai formajaval. A kritikai, irodalomtdrténeti vagy
protokollaris itélkezés latvanyos igazsagtalansagait a mivek immanens értéke —
elébb vagy utébb — rendszerint hatalytalanitja. (E tekintetben legaldbb megnyug-
taté torténelmi tapasztalatokkal rendelkeziink.) Az irodalmi koézvélemény tdzsdéje
viszont naponkénti titkos — és kockazatmentes — szavazissal lebegteti a mivek
arfolyamait. ftélete, latszélag, befolyasolhatatlan, tehat megtfellebbezhetetlen, és az
is erdsebben hat, mint a mivek belsd értékrendje — s mint amennyire bevallanank.
Holott latni illenék végre, hogy e. titkos népszavazas figgetlen voksoléinak hada
(balekok, sznobok és iizletemberek) egyszerd id6hatarozébdl esztétikai mindségjel-
z6vé dagasztott szd réviiletében adja le szavazatat. A kolték személye, akikre es-
kiidni kell, akar naponta véaltozhat: a modernség az a platina rud, amelynek —
mint kizarélagos értékmérdének — a rémuralma valtozatlan. Az értékek tudomasul
nem vételének és kiforgatdsanak frivol passziéja nem kimél sem eleveneket, sem
holtakat. Nem kiméli irodalmi multunk aranyalapjat sem.

A sz6 mindjart asszociil egy egészen 1Uj keletli példat, amely jelzésértékkel tiik-
rozi, hogy nem a kavéhazi zsivajgas humorisztikus felerdsitésére pocsékolom a pa-
pirt. Akik eddig — mondjuk, Babitscsal egyutt — azt tartottak Arany Janosrél,
hogy a ,koltészet kiszdmithatatlan madara leggyakrabban az 6 vallara szallt, hogy
tokéletes verseket stugjon neki”, azokat most egy lapidaris stilusban megirt, terje-
delmes tanulmany vilagositja fol a legkorszeribb verselemzé mddszerek alkalmaza-
saval megszerzett, kijézanité irodalomtudomanyos igazsagrol. Ime:

,,Legjelentbsebb koltéink koziil Arany az egyetlen, akinek tdredékes az élet-
miive. Csokonai, Berzsenyi, Vorosmarty, Pet6fi, Ady, Kosztolanyi vagy Jozsef Attila
versei koziil vildgosan elkiilénithetdk a remekmiivek; Arany kéltéi életmiivében
sokkal tobb az olyan mi, melynek el nem éviild részértékei vannak, mint biarmely
mas koélténkében, de szinte alig van olyan alkotdsa — ugymond a tanulmény tudds
szerzje —, melyet miivészileg hibatlannak mondhatnank. Ez nyilvanvaldéan azért
van igy, mert Arany sohasem jutoit el az emberi 1ét egységes értelmezéséig.”
(Nofene!) ,,...lelke mélyén a tragikus viligképhez vonzddott, de a tragikumot nem
vallalta, mert eleget akart tenni a nemzeti elvariasnak. Ezzel a kettdsséggel szerve-
sen Osszefiigg az, hogy nem hozott létre 6nallé poétikat, nem volt jelentés formai
ujité, amely pedig minden uj kolt6i vildgkép létrehozasanak elengedhetetlen felté-
tele. Az egyetemes koltészet legnagyobbjaival ellentétben nem ismerte fel, hogy a
mivészi formak fejlédése visszafordithatatlan sort képez, melyen beliil csak elGre-
1épni lehet, s a kozvetlen elézmények elolvasasa megmutatja, milyen iranyban.
Ezért nem keriilt az eurédpai fejlédés élvonalaba, muve ezért oly rendkiviil egye-
netlen, ezért hianyzik nyelvébdl a belsé koherencia. Legnagyobb terjedelmi kolte-
ménye, a Toldi szerelme mutatja, mennyire gyenge oldala volt a kompozicié, s mi-
lyen gyakran megelégedett klisészerd formai megoldéasokkal.” (Mindez a Magyar
Tudomanyos Akadémia égisze alatt — a néhai jé f6titkarrdl)

Hogy tazbe vetik Arany Jénost, mert nem modern (s nyilvan Kosztolanyit is,
aki ,beddlt” neki, mert azt irta: .,...lelkem, ha kérte, amit a sors nem adott,
Arany Janos bilivés szavaval mulatott”); nem pusztdn megmosolyogni valé szamar-
sag. Arany ,megkérdéjelezése” része annak a hadjaratnak, amely benniinket, mai
olvasd szazezreket akar kiforgatni szellemi hazankbol: abbdl az o6rokségbdl, amit
évszazadok magyar irodalma zart nagy koéltemények, novelldk, regények és dramak
mivészi ladaiba. S ez nem csekélység.

A targyilagosabb j6vG remélhetbleg megmosolyogja majd ezt a nagy igyekeze-
tet, amely kétségbeesetten probal 1épést tartani a tegnapi és tegnapel6tti divatokkal,
mert latni fogja, hogy micsoda kisebbrendiiségi érzés novesztette itt szakralis jelen-
t6séglivé a napi divat szertartasait.
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Aranyt mar nem sebzi, de aki él, annak nyilvan faj, ha a dival itélkezik f6lotte.
Mikszath szavaival: ,a léhasag istene”. S milyen nyomassal nehezedik azcokra, akik
az Aranyéhoz természetesen nem foghaté mivek fedezékébdl probaljak, amennyire
erdiktol telik, tovabbépiteni ezt a szellemi hazat (Fodor Andrast is kozéjiik sorol-
nam), s amugy is tudataban vannak vallalkozasuk ,nagy nehézségeinek és felelGs-
ségének”.

De a torténeti hiiség kedvéért meg kell jegyezni, hogy Fodor Andras sem a
léhasag istenével valé mai Osszeiitkozések kozben tapasztalhatta meg elészor, mint
hagyomany6rzd Kkoltd, a sorsérzékenység felébresztésére kivaléan alkalmas kozeg-
ellenalidst. A nemzedék hangjdn szerzéjének 1955 6ta nyole verseskényve jelent
meg; ami — oOnmagdban — a zokkendtlen folyamatossag képzetét ébresztheti a
szemlélében, ha a kormanyozhaté emlékezetkiesés boldog adomanyaval meg tud
feledkezni rola, hogy ez a palya, negyedszazaddal korabban, tulajdonképpen a be-
fullasztdssal indult. Els6 kotete, a Hazafelé, csak hat év késéssel jelent meg: a koltd
els6 verseivel, e kotet anyaganak a torzsével ugyanis mar a negyvenes évek vége
felé jelentkezett a Vdlaszban. Ep ésszel hidba probalnd megérteni, aki nem élte at,
hogy miért éppen az ilyenfajta, emberszabasuy, jozan realista szemléletli és egyszeri
szavu koltészet mélybdl jott képviseléje lett mar huszéves koraban elhallgattatot
kolt6. A Vdlasz megszinésével egyidében évekre elvesztette 6 is a nyilvanossagra
jutds gyakorlati lehet6ségét. Mindez, persze, elmalt; s6t! jo évtizeddel késébb,
éppen a Népszabadsdg kritikusa allapitotta meg, visszatekintve erre a befullasztott
indulasra, hogy ,olyanfajta koltétipust sejttetett, amelyre talan leginkabb sziiksége
van Uj utakon jaré tarsadalmunknak, a kialakuldéban levd, szellemi erdit a mult
hazugsagai ellen fordité szocialista koltészetnek?”.

A szélesebb irodalmi kozvéleményt tekintve azonban csak megismételhetem,
amit a kézelmultban egy irodalmi esten, a kolté verseinek hallgatisa kozben mon-
dott maga elé, a hirtelen raeszmélés restelkedésével egyik iddsebb irdtarsa: —
Mennyire nincs a helyén ez a Fodor Andras...

5

Nem tudom, nincs kedvem taldlgaini, vajon melyik irdnyzathoz, csoportosulds-
hoz, brancshoz vagy szekértaborhoz szamitja Fodor Andrast a feliiletes folénnyel
skatulyazé kozvélemény, mert azt hiszem, hogy ,az irodalmi felekezetekre szaka-
dozéas és elzarkdzas torténhet az emberileg legtiszteletreméltobb johiszemiség mel-
lett is, a johiszemiiség azonban nem valoztat az elfogultsag tényén, és a gyakorlat-
ban van olyan artalmas, mint a rosszhiszemuség”. (A fiatal Szabd Lérinc vetette
papirra ezt a mondatot, 1929-ben, Divatok az irodalom kériil cim{ tanulmanyiaban,
s a fogalmazas érvényességét valtozatlanul megdrizte legiijabb irodalmunk gyakor-
latdnak a torténete.) S hat még ha rosszhiszemuiség és sanda szandékok &sszjatéka
hivja fel — olykor hisztérikus agresszivitdssal — a figyelmet arra a lehetfségre,
hogy miivészek kozt nem csak miveik karaktere, mondanivaldja és esztétikai értéke
alapjan lehet kiilonbségeket tenni.

Egyetlen pillantas a kotet tartalomjegyzékére kilonben is barkit meggyézhet
rola, hogy Fodor beskatulydzasa tanulmanyai alapjan nem végezheté el: A nem-
zedék hangjdn nem felel meg a sanda elvarasoknak. Ugyan milyen fogédzokat ki-
nalhat a tiaborokban gondolkodd elfogultsagnak ez a tanulmanykotet, amelybdol hia-
nyoznak az ilyenfajta elfogultsagokat megvalld, s ebben az értelemben L kotelezd™”
tanulméanyok? Az enthuziazmus csapdait jozanul elkeriilé emberi és muvészi meg-
értéssel targyal egymas mellett olyan koltéket, irokat és miveket, amelyek egyrészt
nem tartoznak a kritika felkapott témai kozé, mert nemigen szamitjak 6ket mai
irodalmunk valddi vagy vélt hegycsucsai kozé, masrészt az egymaéas mellett szerepld
Takacs Imrébdl és Hernddi Gyulabodl, Csorba Gy6zébdl és Csanaddy Janosbél, Lator
Laszlobdl és Agh Istvanbol, Horgas Bélabdol és Kormos Istvanbdl, Csanadi Imrébdl
és Somlyé Gyorgybdl, Kaldsz Méartonbol és Forbath Imrébdl egyszerilien lehetetlen
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valamiféle (Gj vagy régi) ,harci falanx” szemléleti jelenlétére koévetkeztetniink.
A kozbds baratsag szalaira is nehezen.

Aztan: Barték, Stravinsky, Schonberg, Webern, Veress Sandor, Stockhausen,
Boulez, Nono, Cage, Pousseauir, Huber, Baird, M. Williamson, illetve Rimbaud,
Apollinaire, Joyce, Paszternak, Hemingway, Faulkner, Auden, Dylan Thomas, Ro-
zewicz nevének gyakori felbukkanasa, zenéjiik, illetve proézajuk, koltészetik ismer-
tetése a legfinnyasabb szellemeket is kielégitené, csak ne szerepelne mellettiikk egy
iras példaul Békési Gyulardl. (Azt hiszem, 6 az egyetlen mai magyar kolts, aki
harom megjelent kitettel a hata mogétt, valtozatlanul nehéz fizikai munkaval ke-
resi meg a zsiros kenyerét.) Vagy ne vallania meg ilyen nyiltan e tanulméanyok
iréja, hogy az élményévé ndtt miivek szerzéi kozt az ,asatag” polgari és szocialista
realizmus képviseléi is béven szerepelnek. (Nyekraszov, Gorkij, Martin du Gard,
Solohov, Jeszenyin, Thomas Mann stb.)

Mi hat az Osszetartozas alapja? Termeészetesen a kolté érdeklddése. Ez az érdek-
16dés azonban mélyebb rétegekbdl jon, mint a puszta intellektualis kivancsisag.
Lehet, hogy furcsan hangzik, épp egy tanulmanykétettel kapcsolatban, de meg me-
rem kockdztatni, hogy e tanulmanyok ihlete nem intellektualis fogantatasi; a ben-
nitkk levg, meglepden széles kord tajékozottsag, miiveltséganyag és elemzdékészség
ellenére Fodor Andrast ugyanazok a sorsélmények terelték az ,idegen” miifaj felé,
amelyeket valami médon tanulméanyainak alanyai is megéltek tobbségiikben, s ame-
lyekben sajat koltészete is gyodkerezik.

6

Nem kell tiizetes nyomozast vegezni, hogy folderitsik — a koltéi palyakép
utan most mar a tanulmanykétetbdl is — ezt a sorsélményt.

Az elsdé nyom, egy kamaszemlék, mely a kolt6-osztalyfénok, Takats Gyula port-
réjahoz ko6tdédik. Fodor Andras elmondja, hogy mit lattak 6k, ,,egy kis nyegle varos”
(Kaposvar), kis, nyegle didkjai a kolt6bdl: a fehér kopenyes, kreol arcud, nyirott
bajszu ,Pedré’-t, és fogyhatatlan karérommel ismételgették, visszhangzd hahotak
kozott, két, értelmetlennek tetsz6 verssorat. Csak joval késGbb, koltészetre éretteb-
ben, amikor kezébe keriillt a vers teljes szdvege, akkor vette észre, szégyenkezd
meglep6déssel, hogy az abszurdnak vélt két sor ,az el6z6 és zaré motivumokkal
egyiitt cseppet se nevetséges, inkabb megrenditd, egy madar altalam is megélt tra-
gikus eléérzet finoman rétegzett, igazi koltére valld megjelenitése”. Es most kovet-
kezik a lényeg: ,Ekkor gys6zédhettem meg roéla eldszor, mennyit arthat az alkot6-
nak, ha mivét torzité rosszindulat, 6nnon vilagabol kiszakité érzéketlenség szem-
iivegén at nézzik.”

A masodik kulesmondatra egy géplakatosbdl lett festd, Egry-, Barcsay-tanitvany
(Varga Hajdu Istvan) portréjaban bukkanunk, aki Fodor Andrassal egyszerre, sokat
igérd indulas utan tint el — id6legesen — a nehéz évek utvesztdjében. ,Meg-
dobbentett, mint ahogy mindig megdsdbbent, érdemes pélyatarsak egymads iranti
részvétlensége. Azéta sokat gondolkodtam és toprengek ma is a képességeiktsl, lehe-
tdségeiktsl méltatlanul elmaradok soran. Kétségtelen, hogy a tfehetség Onmagiban
nem elég az érvényesiuléshez. Hibas-e az utfelen rekedt miivész, ha kapcsolatok
tisztességes eszkodzeivel, életszemlélete modositasaval se képes talentumat lathaté
sikerre buzditani? Felelés-e az érté6 kornyezet, ha nem segiti viligra minden médon
az ismeretlenség méhében vajidd igyekezetet?”

A harmadik kulesot a Nyekraszov-tanulmany kinalja: , A szegénye]—i SOrsarol, a
tarsadalmi igazsagtalansagokrol sokféleképpen lehet szolni... de més dolog valamit
elvileg véallalni, és mas azonosulni vele.”

A negyedik, a kotetzaré angliai utinapléban olvashaté, amikor Fodor Andras az
irdnt faggatézik, miért hanyatlott Dylan Thomas reputacidja. ,,Miért nem fér el a
kortars eszmények kozott? — kérdi beszélgetd tarsatdl, akit a modern lira specialis-
tajaként emlegetnek az angol esztétdk koziil. — Miért kellett »minor poet«-té deg-
radalni? Egyaltaldban, miért nem Kképzelhet§ el két-harom kiiloénb6z8 karakteri
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koltd szimultan tisztelete? Miért sziikséges az egyik nevet a masikkal kittni?”’ A va--
lasz meglepd és elgondolkodtatd. ,,Anglidban az egyetemistik és egyetemet végzet-
tiek zart rendje hatarozza meg, ki a favorit. S nekik most Dylan Thomas nem kell.”
Fodor Andras szorongva forditja at a mi irodalmi viszonyainkra ezt a kijelentést:.
,»...nem vonatkozik-e ez a mi jovénkre is? Vagy netdn maéris a kevés filosz~
miuveltségi itész valaszt koziiliink, s csupan a régi beidegzddés miatt nem meriink.

Nem sziikséges tovabb szaporitani az idézeteket, hogy vildgosan el6ttink &lljon.
A nemzedék hangjin ihletd alapkérdése. Mi az oka, s mi volt a torténete annak,.
hogy éppen a becsiiletes erkdlesti miivészi azonosulds szerényebb képviselSi szorul-
tak, s szorulnak ki — szinte tdrvényszerlien — a periféridkra? S miért éppen az 6.
miiveik megitélésének vissza-visszatéré problémaja a kell6 aspektus hidnya? S a.
kotet arra is figyelmeztet, hogy ez a kiszorulas (aminek egy idészak sajatos gya--
korlatadban tisztes tehetségek és vilagnagysagok egyforman elszenveddéi voltak) nem
mult el egészen. Sztravinszkij zenéjét minden héten hallani lehet (Bartokrél nem is
beszélve), de a megsértett irodalmi értékek hazai rendje nem zokken vissza magatol..

,,Milyen keserves, kinos dolog — irja Fodor Andras Utam a zenéhez cimi ia-
nulmanyaban —, az organikussagaban sériilt, az elsikkadt, majd meg a kiiszdbon.
egymasra torlddé miivek zilrzavaraban eltévedt zenei kozizlést a modern zene va-
16di értékei felé kozeliteni.” Ez a tanulmanykotet, nem polemikus éllel, inkabb f&j--
dalmas targyilagossaggal, mivek és alkotok sorsaba agyazva, nem csupan a zene,.
de az irodalom és a festészet; a szellemi élet egészére kiterjeszthetd érvénnyel abra--
zolja (egy mindmaig megiratlan regény fejezeteiként) a szellemi organizmus sérii-
lésének nagy és kevésbé latvanyos példdkkal szinezett torténeti kortanat, s egyben.
figyelmeztet a ,,minor poet”’-itélkezések mai léhasagara, jovét deformald veszélyeire.

Ko6ltéi vallalkozas és tanulmanyiréi ihlet, palyakép és valtozdé arca kozegellen--
allas oOsszetartozasanak ez a koordinataja.

7

.,.Lehet-e az emberek, dolgok szeretete esztétikai tényezd, miivészi stimuldns?’
— kérdi egy helyiitt Fodor Andras, ami az 6 szempontjabdl, aki sajat koltészeté--
ben sem ismer ,hatart a szeretetben”, nyilvian szonoki kérdés. De tovabb folytatva.
a kérdést: lehet-e az emberek, dolgok szeretete a tanulmdanyiré stimulansa, de ugy,.
hogy a tulhabzé szeretet ne mossa el a jellemzés sziikséges konturjait, és ne hall-
gassa el a biralat szavait sem. Fodor Andras tanulmanykétete azt mutatja, hogy
nem valik vakka és elfogulttd az érzelmi megértés joindulata (amire a tobbnyire-
ridegen folényes szakkritikdtol nemigen szamithat az irodalom), ha gy képes bele-
. élni magat egy masik mivészi palya Ontorvényld novéstervébe, hogy abban nem.
keres onigazolast. (Vagy céltablat, amibe egy sebzett onérzet nyilait 16dézheti.) Sét,.
az olvasO tapasztalhatja, mennyire kitagitja ez a fajta stimulins a személyes rokon--
szenv vagy az intellektualis megértés hatdarait. ,,E sorok valamiképpen engem is ki--
fejeznek — irja koltotarsa, Somlyé Gyorgy egyik versérdl, marpedig kettejiikk lirai.
vilaga ko6zt nehéz volna a belsé rokonsag szalait kimutatni —, az én szemléletem.
igazsagat is bizonyitjak. M4as utat jart palyatarsat érhet-e ennél tisztabb 6rom?”
S tegyik mindjart hozza: a masik palyatarsat sem, ha mivének ilyen tiszta szivre-
vallé visszhangjaval is talalkozhat olykor.

Azt hiszem, csak az érzékeny szeretet éleslatasa veheti észre egy induld koltd-
els6 fiizetébdl a hang esztétikai értelemben konnyen sorsszer(ivé vélhato kett8sségét.
Verseiben ,,sorsbdl, egyéniségbdl eredd alkati hasonlésidg révén a huszas évek nyer-
sebb, féktelenebb Jozsef Attilajdnak az emléke kisért”, irja Csanaddy Janosrél, de:
ha nem teszi meg a maga kiovetkezd, s koltbileg sziikséges 1épését ,,.a formalas meg-
gy6z8 véglegessége” felé, tehetseégét az OsztOnodsségre, ,,az ihlet véletleneire” fogja
bizni.

Nem vall kiilondsebben éles elmére, mondhatnank Hegel utidn szabadon, ha.
valaki két templomtorony koézott hasonlésagot észlel; ilyen esetben az eredetiséget
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Jelzd kilonbozést kell latnunk. A koltéi szubsztancia Oonallésagat a koltészet rokon
erotereiben mikédd koltok kozott, mint példaul Illyvés Gyula és Csanadi Imre,
Nagy Laszl6 és Kormos Istvan, vagy — egy masfajta koOltdi égtaj iranyaban —
mint Pilinszky, Nemes Nagy Agnes és Laftor Laszld — kevés széval meg senki sem
‘vilagitotta meg szamomra olyan plasztikus hitetlel, mint e tanulmanyok iréja.
Aminthogy a szeretet bevallott elfogultsagat sem vegyitette senki — Hernadi Gyula
vagy Kalasz Marton miveinek (mas és mas természetd) problematikajaval foglal-
kozva — a kikivankozd (esztétikai!) biralat oly lefegyverzd nyiltsagaval, mint Fo-
dor Andras.

Kolesonkenyér: ez a cikluseim fogja egybe a kotetben a gyongéd szeretet jel-
lemzéseit. A ciklusban kifejez6d6é érzékeny tanulmanyiréi magatartas és a szo ere-
deti asszociativ tartomanya kozotti ellentmondason is érdemes egy pillanatra eltda-
ndédni. Lehetetlennek tartom ugyanis, hogy a kélté Fodor Andras ne gondolt volna
a gyerekrigmusok, mondékak 6si kolcsonkenyerére, amely ,visszajar”, amelynek a
sértés, bantas, csufolédas és iités a kelesztéje. A szd megvilasztdsdban kolt6i célza-
tossagra gyanakodhatunk, a siiletlen kritikai ,kolesonkenyér” atlényegitésének a
szandékara: ime, igy is lehet, s kolt6h6z csak igy méltd, foglalkozni ,a maguk uni-
verzumaval félton és lelkesen azonosult alkoté emberek” munkaival.

8

Sokaig azt hittem, hogy a kozosség felé vagyodo s a kisebb emberi kbézosségekbe
terelé Oszton — torténelmileg mas koriilmények és mas feltételek kozt — leginkabb
Fodor Andrasban lobbantja f61 Németh Laszl6 egykori organizatori szenvedélyét.
Most be kell latnom, hogy céljat — és eredményeit — tekintve teljesen masfajta és
mas mindségl igény nyilatkozik meg ezekben a tanulmanyokban. Németh Laszlo
.egy nemzedék, majd egy nemzet megszervezésére tett annak idején — sikertelen —
kisérletet, kérlelhetetleniil magas intellektudlis igényekkel, mds szempontbdl meg
teljesithetetlen (és elfogadhatatlan) imperativuszokkal. Fodor Andras, tobb emberi
melegséggel, joval szerényebb rendet fog. De érzékenysége, amikor az irodalmi
-6rtékrend szivos koztudati zavarait abrazolja, nem korlatozdédik egy nemzedék, a
sajat nemzedéke sorsira. Tobb is, kevesebb is annal. Ezért a kotet cime kissé meg-
tévesztd: nem a nemzedék programado hangjan szél, hanem a kolté szemével nézi
palyatarsai sorsproblémait, és a sajat kolt6i hangjan beszél réluk. Ami agy értends,
hogy amirdl beszél, az szamara nem érzéketlen kisérleti anyag a mifaj boncaszta-
lan, hanem koltészetének is taplalé matéridja.

Viszont éppen ugyanezért volna természetellenes, ha nem a sajat nemzedéke
-atjainak a nyvomon kovetése keriilne e tanulmanyok fénycsévajanak a kozéppont-
jaba. Kotete ily moédon hiteles tanuvallomasként is folfoghaté a mellett, hogy iro-
dalmunkban is m{kédott és mikodik — Németh Laszlé metafordajaval — ,,a népi
.emelkedés liftje”. De mennyi surlodassal és {lizemzavarral, a kedvezd tarsadalmi
kondiciék ellenére. ,,Ami vele tortént, megint csak nem egyéni eset. — Jellemzi ezt
.a surlédast, valamelyik fiatalabb koltétarsa sorsan példazva, Fodor Andris. — Ha-
sonlé valsagon ment at valamennyi, vidékrél Budapestre keriilt oalyatarsa. Erdemes
volna kiilén elemezni, a falu, varos nyilvanvaldé kozeledése ellenére mért volt ez a
valsag gyakorta mélyebb, csontig hatébb, mint példaul hisz évvel kordbban. Ugy
vélem, a szlikebb haza: a vAltoz6 régi és szeszélyesen uj sorsfordulék éppigy mélyi-
tették a tusakodas gyotrelmét, mint a hirtelen kinyilt nagyvildg csGstiil 6z6nl8,
megélni kényszerité problémai.”

Bizonyos, hogy a korszak tisztességes igényQ, mindenre kiterjedé figyelmd iro-
-dalomtorténeti vizsgal6éddsanak egyik megkeriilhetetlen, nagy feladata lesz, hogy
feleljen erre a kérdésre. De nem érdektelen taldn valamire maris ramutatni ezzel
kapcsolatban, ami — miivészetrdl 16vén sz6 — a tehetség sajat erején milik, s ami-
nek a feleldsségét, véleményem szerint, nem lehet a rossz kozegellenallas vagy az
ido6legesen beszikilt szellemi horizont objektiv nehézségeire hAaritani. Nem a ta-
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nulmanyiréval vitatkozom, ellenkezdleg; az 6 gondolatait igyekszem tovabbgondolni,
és személyes koltéi példaja tanulsagait.

Kétségtelen, amit Fodor Andrés is tobb izben hangsilyoz, hogy a tehetség egy-
magaban nem mindig elég az érvényesiiléshez. De kétségtelen az is; hogy valami
azért a tehetségre is bizatik, ahogy mondani szoktak. Valamiért azért — fliggetleniil
a koriilményektél — a tehetség is felelGs, legalabb erkélesi értelemben. S ennek,
id6tdl, tért6l, korilményektdl fiiggetleniil, liften vagy gvalog, az igazi tehetség a
maga erejébdl felel meg, s ha nem tud megfelelni, az a tehetség mértékét is mind- -
siti, illetve a kudarcért a tarsadalmi forradalom felhiizé erejét nem lehet felelGssé
tenni, vagy plane arra kovetkeztetni, hogy nem is muakodik kielégitGen.

Mire gondolok? A kotet egyik irasaban (A hazai taj igézete) a kovetkezdket
olvashatjuk: ,,Az eszmélé latas sugardban a koérnek mindig csak egy szelete fér el.
Az én szemembdl nyilo haromsziéget a rétek mogotti té6 hatalmas eziist magnese
fogta 4t. Ritkan lattam, de jelenlétét, titokzatos huzderejét folyton érezni véltem ...
Egy Balaton kornyéki uradalomban laktunk, a lecsapolt Nagybereken at talpfaival
egészen a lathatarig araszolé vasutvonal mentén., Valojaban nem volt szép a {6ltés
mogott elteriilé lapos, ember nélkiili vidék, de annal szebb, amit sejtetni, latni
engedett, a térbeli, idobeli tavlat: a kornyezetiinkben kisértdé torténelmi milt és a
siksag fol6tt mutatkozé beszédes messzeség.” En azt hiszem, hogy minden emberi
mikroklimara érvényes jelkép fogalmazdédik meg ebben a vallomasban: legalabbis
nehezen tudom kilonbnek, szerencsésebbnek elképzelni a balmazujvarosi Kadarcs
utca, vagy a kils6é ferencvarosi bérkaszarnyak, de akar a terézvarosi gangok és a
csongei kacsakelteté mikrovilagat. Minden szikebb emberi kdrnyezetben van valami
sarbarantéan nyomorusagos, amitél éppen a tehetség szokott szenvedni, s ami fur-
csamo6d ennek a rossz kiilsG adottsagnak a nyomasaval sajtolja ki az igazi tehetség
érzékenységét, amivel raérez ,,a szépség hatalmas eziist magnesének titokzatos hizé-
erejére”. A kivalas vagya — hogy az el6bbi példianil maradjak — Veres Péterben,
Jozsef Attilaban, Vas Istvanban vagy Weores Sandorban sem birkézott meg — sem
elvileg, sem gyakorlatilag — konnyebben a kornyezet szoritasaval, mint Fodor And-
rasban a Nagyberek laposin, Csanddi Imrében a kaszarnyak 1élekolé vilagaban,
vagy Takdacs Imrében a piaci kosarak fonasa koézben, vagy Kormos Istvanban az
uradalmi cselédhazak sardagasztd, mezitldbas szegénységében. De ha a kivalas va-
gya valodi tehetséget érint, a kotés ereje a tajékozodas osztonét is biztosabban
vezeti. Fodor Andrasnak is ugyanabban a ,nyegle, kis varosban” sikeriilt meg-
taldlnia Haydn zenéjét, a Proust-fordité Gyergyai Albertet, a Berzsenyi Tarsasagban
Tersanszkyt, Aprilyt és Szab6 Lérincet, a parasztparti kovacsmester udvaran Veres
Pétert, s naponként Takats Gyulat. ,Talan azért nem okozott kiiléndsebb zokkendt
vidékrél Budapestre keriilni. — Mondotta par éve, egy interjiban Fodor Andras. —
Amikor az Edtvds-kollégium konyvtaraban szemembe akadt ez a cim: André Breton
Manifeste du surrealisme, somogyi didkmultammal se tapasztaltam olyan légszom-
jas feszengést, amelyet az utkeresé fiatalok tiz vagy husz évvel késbbb érezhettek.”

Mindez, persze, nem elég. A kitéshez — kinek-kinek a maga belsé torvényei
szerint — ragaszkodni is sziikséges, mivészi és erkolesi batorsaggal. Fodor Andras
példdajanal maradva: valahogy ugy, amint 6 tette, hogy akkor irt — 1949-ben, a
felszabadulas utan eldszor — Bartokrél verset, a szellemi elragadtatas ifjui mamo-
raval vallalva a bartéki életmi sulyos lizenetét, amikor a hivatalos szellemi élet
(jeles zenetuddsok kozremukodésével) kezdte kiszemelgetni azt a néhany Bartok-
darabot, amelyek éveken at, nagy ritkdn elhangozhattak, a teljes életmd helyett.
Vagy: amikor egy sirt, az Egry Joézsefét példaul, 1951-ben (Bernath Aurél szoron-
gatd beszamol6jabol tudjuk) a plébanossal és a két ministranssal egyiitt Gsszesen
kilencen alljak koriil, és ketten siratjdk a 20. szazadi piktlira egyik legnagyobb
magyar mesterét, akkor Fodor Andras réla ir verset, A vizrenézét — az asztal-
fidknak.

A nemzedélk hangjan legnagyobb érdeme, hogy a kedvezd tarsadalmi konstella-
cidval kiilonosen ellentétes kozegellenallas abrazolasa kozben sem veti el a sulykot,
mert tudja, hogy a népi emelkedés liftje a Parnasszusra csak valodi tehetségeket
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és értékeket ropithet £6l. De ‘ebben a konyvben nem az érdemteleniil kapaszkoddk-
ré6l van sz, s ezért nem lehet megallni e kétségtelen igazsag elvi hangoztatisanal.
Az igazsag szeretet nélkiil, az igazsag balvinya csupan.” Ez a zaradékul olyannyira
ideillé6 mondas Pascaltol ered, mert az ,,azonosuldk” fajtajabdl valé Fodor Andras
pontosan ezzel a szeretettel beszél az igazsigrdl: az arra érdemesekkel vald t6rédés
valédi problémajarol. A memzedék hangjin nem perel, nem vadaskodik és nem
tesz kilonbséget a miivészet valodi aspektusaitél idegen szandékok alapjan. Tulaj-
donképpen ugyanazt mondja, amit a Tiszetdj februari szamaban megjelent Kélt
u#jra jel eimii verse kapcsan az Elet és Irodalomban megfogalmazott a koélts:, Kell-e
magyarazni, hogy a finomabb szerkezet konnyebben torik, hogy aki sokat 6rlédik,
hasznaloédik a szolgalatban, biolédgiailag is hamarabb pusztul? Nem kilonleges ki-
méletre volna sziikség. Jovot provokald vallalkozas sohasem volt kockazat nélkiil.
De ha mar maualtunk fele, vagy tobb mint fele foldbe van asva, legalabb egymasra
vigyazzunk jobban. Legalabb arra legyen gondunk, hogy akik az alkotas hitére
kivalasztodtak, ne adjak fol a kiiszkédést, sz6lthasson benniik minél tovabb ve-
szend6 dolgaink zenéje.”

CSETRI LAJOS
lllyés Gyula Dézsa-dramairdl

Az idébeli egybeesés véletlene, hogy alig egy naptari évnyi id6 alatt linnepel-
hettiik Dézsa sziletésének 500., Pet6fiének 150., az 1848. marcius 15-i forradalmi meg-
mozduldsnak 125. évforduldjat. Az ilyen nagy évforduldk mindig Gj és Gj szamvetésre
kényszeritenek, jelen esetben nemzetiink legnagyobb forradalmi hagyoményainak
aktualis mondanivaléjara kérdeznek, a beldliik sugarzé tanulsag itt és most aktualis
ujrafogalmazasat kovetelik. A torténettudomanyok sokat tettek azért, hogy e nagy
torténelmi események és személyiségek objektivebb, az eddigieknél valdsagosabb
Képe alakuljon ki kozvéleménylinkben, s azért is, hogy ez a tudomanyosabb, sok
mitikus elemt6l és korabbi aktualizalasok torzité hatasatol megtisztitott igazsag a
mahoz sz6lébb is legyen, amikor megismétlédé ,,Muhi, Mohacs, Majtény”-ok utan
(1d. HMlyés Ozorai példaja) egész nemzetiink felemelkedésének egyik legfontosabb
zaloga, hogy a torténelemalkotéd tevékenysége soran oly ritkdn egyiitt jelentkezd
legnagyobb erényeit, a forradalmi lendiletet, valtoztatni és jobbitani akaréast, az
elvekhez és néphez vald hiiséget és a térténelmi-tadrsadalmi tendencidk és erdviszo-
nyok mozgasanak realis felmérését egyesitse.

Ennek a nemzeti eszmélkedésnek szolgdlatdban nagyot teljesitettek tarsadalmi
szervezetek, intézmények és organumok, miivelédéspolitikank szamos foruma s ter-
mészetesen irodalmi életiink is. De az egyik legvaratlanabb s egyben egyik legjelen-
tésebb hozadéka iinnepi évforduldinknak az volt, amellyel irodalmi életiink tavaly
70 éves egyszemélyes intézménye, Illyés Gyula jarult hozza az {innepléshez és az 6n-
vizsgalathoz. Amidta a Kortdrs marciusi szamaban megjelent Gj Petéfi-dramdaja, Az
iinnepelt, azéta tudjuk, hogy nemcsak egyszeri versenyre hivta ki korabbi énmagat
uj Doézsa-dramaja, a Testvérek megirdsaval, hanem élete, magyarsag- és torténelem-
értelmezése legfontosabb probakoveit, az elmult évszazadok legnagyobb elvetélt ma-
gyar forradalmi megmozduldsainak két legjelentSsebb, életpéldajaval és halalaval is
jelképessé valt alakjat idézi meg nemzeti, s6t emberiségméretli Snvizsgalatdhoz.
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Beteljestiilt torzo; ez az egymast kizaré gondolati elemekre épiilS, paradox jelzés
szerkezet fejezheti csak ki hiien az életlikkel és miiviikkel szdmot vetd vizsgalédas
érzelmileg is szinezett itéletét. Hisz egyéni életilk is oly hamar kettGbe tért, s halaluk
egytttal az altaluk képviselt nemzeti méreti ligy bukasat is jelképezte. Mégis, a mar-
tirhalallal is vallalt életcél tragikus fensége a sorsszerii lezartsag esztétikai latszatat
kelti, s a haldlig vallalt eszmék, ha bukasuk eposzi méretl, nemzeti jelent8ségii,
nyugtalanité, felrdzé erejiikkel a teljes embert igénybe vevd, esztétikai jellegli szem-
benézést kovetelnek.

Ha az ilyen életvitelben implicite benne foglaltatott esztétikai érték a hétkoz-
nap emberét is esztétikai érzelmekre kényszeriti, hogyne fejtené ki sokszor nem is
annyira édes, hanem nagyon is fijdalmas, keserti kényszerét az olyan mivészekre,
akik, ha énmaguk nem is igyekeztek messidsokkd valni, a miivészetet sohasem te-
kintették jatéknak, s a nemzeti torténelem tragikus korszakaibdl felidézett, kereszt-
hordozé messiasalakokkal nemzeti feladatokra akartak ébresztgetni. De a mivé-
szileg egyszer vagy tobbszor abrazolt alakok ujrafelidézése, az egyetlen és rovid
alkotéi életben valé ismételt abrazolasuk elég ritka jelenség az irodalomban, hacsak
nem ugyanannak a miinek és koncepcionak klasszicista jellegli tovabbcsiszolasarol
van sz6. Az ilyen tematikai Onkorlatozds csak akkor nem monomanias jellegdi, ha
az 4j mi valami gy6keresen Ujat s nemcsak az iré egyéni élménye tekintetében
ujat fejez ki. .

Itt pedig err6l van szo: Illyés palyaja csdicsara jutva nemcsak sajat, valtozott
életérzését és torténelmi tapasztalatait onti formaba mindkét alak, Dézsa és Petofi
ujradbrazolasaval, hanem racafolva a generacids fesziiltségeket abszolutizalo, az egy
idében él6k — életkoruktél figgé — kiillonidejiiségét a miivészeti élet mozgasat
meghatarozéva tevd elméletre, meg tud kiizdeni az Ujabb nemzedékek Doézsa- és
Petsfi-élményével is, hogy sajat korabbi. szamvetéseit és vivodasait magasabb esz-
mei és mivészi szinten reprodukalva egyuttal nemzedékek élményeit atfogd kor-
szeri mivészi latomast nyujtson valasztott hdseir6l és példaképeirdl.

Illyésnek Dozsahoz valé viszonyat mar tobben vizsgaltik, egyes mivei birala-
taval s az életmivén végightzédé Dézsa-motivum &dbrazolasdval egyarant, legutébb,
még a Testvérek megjelenése elétt, Kardos Jézsef (Kortirs, 1872/6). Ennek, vala-
mintt Béladi Miklos Illyés torténelmi dramairél irott tanulmanyanak (Kortars,
1972/12), mely a Testvéreket még szintén nem elemezheti, egyarant az a tanulsaga,
hogy a Dézsa-motivumnak a felmeriilése Illyés miivészetében egy szempontbdl ro-
konithaté az utébbi csaknem masfél évszazad magyar irodalmanak Dézsa irénti
érdeklSdésével. Azéta ugyanis, amiéta a liberalizmus el6térbe nyomulasival és a
polgari atalakulas siirgetévé valasaval Dozsa alakjaban méar nem csupan a feudalis
korszak évszazadainak gondolkodasi sémait ismétlé moédon a vérengzd paraszt-
vezér ellenszenves figurajat latjak, hanem annak a paraszti osztdlynak jogos sérel-
meit kifejez6 parasztforradalmart is, mely osztdlynak felemelése elengedhetetlen
elofeltétele a polgari nemzetté valasnak, azota Dozsa alakjahoz nemzeti irodalmunk
jelesebbjei altalaban politikai valsagperiédusokban fordultak tanacsért vagy memen-
toért. Ez volt a szerepe az id6énként Dézsa nevét vagy szerepét felidézé Illyés-ver-
seknek is a két vilaghabori kozétti szakaszban, amikor a franciaorszagi emigracio-
bél valé hazatérése utan az agrarforradalmi vagyak megszolaltatéja volt verseiben.
A Cegléd piacan Dozsat megszolaltaté kolteménye a paraszti sérelmek még akkor
is aktualis felsoroldsaval semmivel sem volt kevésbé fenyegetd hangnemd figyel-
meztetés, mint annak idején Pet6fi: A nép nevébenje.

Egy-egy felvillané parasztforradalmi motivum kolt6i abrazolasa utan Doézsa
alakjanak és forradalmanak &tfogd miivészi abrazolasara eldszor. az 50-es évek Koze-
pén vallalkozott Illyés Gyula, nagymeéretdi, a szegedi szabadtéri jatékok grandibzus
szinpadat is betoltd létszami szerepldgardat mozgatd torténelmi tragédidajaban. De
a méretek és a mozgatott szereplék nagysaga ellenére sem ir epikus dramat, legfel-
jebb a hagyomanyos arisztotelészi dramatipus shakespeare-ien széles és nyitott valto-
zatat alkalmazza.
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Ennek megfeleléen nem torekszik sem targyi totalitdsra, sem a torténelmi ese-
meények hi kovetésére. Bar egyes targyak sorsanak visszatéré abrazolasa motivum-
szeri jelentdséget nyer a mivon beliil, funkciojuk mégis redlisan fonddik Ossze a
figurak sorsaval és szolgal leleplezésiikre, illetve Onzetlenségiilk mélyebb megvila-
gitdsara, ezért nem lehet az ibseni értelemben szimbolikus jellegi szerepeltetsdsiik-
r8l beszélni. Ilyen tirgyak azok a dragakédvek, melvek a Dézsa altal levagott szand-
zsakpasa turbanjaban voltak, s melyeknek sorsa Dézsat épp annyira nem izgatja,
mint a pénz késdbbi puritan utédjanak, Petéfinek muavészi alakjait. Ezzel szemben
az akkori uralkodd réteg képviseloi (Torok, Herendy) egymas kezébdl ragadjak ki e
kincseket, a haracsolds vagyatol Gzve. Nem csoda, hogy Illyés Dézsdjanak forradal-
marra valdsaban nincs semmi szerepe annak a ,sértédésnek”, amely a feuddlis kro-
nikairék szerint egyik donté oka volt bosszavagyanak, ti. hogy nem kapta meg
lovagga utésekor a neki jaré 200 aranyat. Pedig a jelenetet abrazolja, de minden
nyomaték nélkiil atsiklik rajta, romantikusan eszményitett Dozsa-képének meg-
felelen.

Uj Doézsa-dramaja elészavaban e kordbbi dramai hdsét dnmaga nevezi roman-
tikus népvezérnek. Ez a romantikus torténetfelfogasra és lélekabrazolasra jellemzd
polarizaltsag azonban nem csupan Doézsa alakjan uralkodik el. Ilyen romantikus
szélsoségek kozott mozog a két szemben all6 tdbor dbrazolasa is. :

Népi alakjai mind pozitiv hésok. Még az olyanok is, akiknek abrazolasanal a
népi humornak vagy némi ironikus tdvolsagtartdsnak nyomait lehet felfedezni (kii-
I6ndsen Sebd és Ignacz .pap alakjainal). A katonaélet érdes hangu, bajtarsi bizal-
maskodasat vagy a paraszttabor humorat felvillanté olyan alakok kéreé, mint a régi
bajtars székely Menyus, vagy a paraszthadak hadnagyai kozé emelkedett Szemét és
Szamar, valésagos dicsfényt fon a drama utolsé képében, amikor vezérik és az ugy
iranti hiiségb6l vallaljak Dézsa sorsat, a martirhalalt. Ha Illyés realista mivészete
meg is talalja a médjat annak, hogy lényegében valamennyi pozitiv népi hdsének,
a mellékszerepléknek is, egy-egy jol sikeriilt jellemzé vondssal félreismerhetetien
egyéni arculatot adjon, a torténelmi tablé egyik nagy tdmbjében uralkodé roman-
tikaba hajlo idealizdlds tendencidja félreismerhetetlen.

Ugyanez a jelleg uralkodik az uralkodé osztdly alakjainak bemutatasanal. Nem
vitds, hogy mingségi kiilonbség van az aljassag és az allatias osztalygy@lolet minden
vonasat felmutatd olyan szélsOségesen ellenszenves alakok kozott, mint Herendy és
Batori, a masik oldalrél pedig a magyar torténéseket félig-meddig kivilrél szem-
1é16 okos Brandenburgi kozott, aki legaldbb karomkodik (,Hun tolvajok' Ocsmany
tatar sakalok!”), amikor az urak elloptak a D6zsa lovaggd iitéséhez sziikséges kellé-
keket és az aranyakat. A darab végén pedig, Do6zsa kivégzése utin, széles torté-
nelmi ossszefiiggéseket felvillantva vonja le az uralkodé osztilyhoz tartozé ember
részérdl levonhato egyik legfontosabb tanulsigot.

BRANDENBURGI wvisszatérve

Megaldoztak a magyarok! kikép Ez aztan
urvacsora volt. Ezek megtanultak:

ez az én testem, vegyétek, egyétek’.

Ha ez sem valtja meg dket... No rajtam

nem mult, hogy .... nem vessziik meg Selmecet.
TOROK riadtan De hiszen rend lett!
BRANDENBURGI. Tulsagosan is.
De nékem mégis biztonsagosabb

brandenburgi hazamban.

BATORI. Es nekiink?
BRANDENBURGI. Nektek? Vehettek hazat ti is ott, ha
az itteniekre leltek vevot... Bar

mar csak az Arak tartdsa végett is
még tarthattatok volna egy Kkicsinyt
szép Pannoniat. Isten veletek.
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Az ajtébol.
Jon a torok.
Csend, megdobbenés.

S ugyanigy tavolabbra lat, s a nemzeti kiralysagra valé torekvésével egylitt egy
erds kozponti hatalom létrehozasara torekszik az a Zapolya is, aki hatalmat fel-
térekvé népi condottierekb6l toborzodo uj fénemességre szeretné alapitani, s mely
tervhez Dézsat és parasztnépét szeretné elsésorban megnyerni. Tisztan latja a torok
veszedelem nagysagat, rokonszenvezik Dozsaval, amig az a keresztes had torsk
elleni céljait szolgalja. Amint azonban osztalyérdekeit és az emberek kozotti 6rok
egyenldtlenségre épiilé tarsadalmi rendet érzi fenyegetettnek, és sajat terveit az
egyenl6tlenségen épiild rend reformok utjan valé megszilarditasara érzi veszélyez-
tetve, még féktelenebbill bujik ki beldle az emberevé fenevad, mint korlatoltabb
osztalyos tarsaibol.

Igaz, az uralkodo osztaly rajza mar Eo6tvos Doézsa-regényében sem volt egy
srnyalattal sem kedvezébb. S az is magatoél értetédd, hogy az az Illyés, aki a Tandcs-
koztarsasag voroskatonajaként, majd a munkasmozgalom harcosaként kezdte, hogy
aztan a 30-as évek elejére az agrarproletariatus és a 3 millié koldus iligyének szol-
galatara vallalkozzon, teljes rokonszenvével a parasztforradalom tabora mellé all.
De ezt a polarizalt torténelemszemléletet segitette az akkoriban uralkodd marxista
torténelemfelfogas is. Ezért inkabb azokra az elemekre érdemes felfigyelni a darab
Dézsa- és paraszthaboru-koncepci¢jaban, melyek az arnyaltabb és az utébbi idék
torténeti kutatasai altal tobbé-kevésbé jigazolt latasmoédra mutatnak.

MindenekelStt a keresztes hadjarat burkabdl teljesen ki se novo célokrol és
ideoldgiarél van szé. Illyés Dozsaja a nemzeten elsSsorban, mar végvari katona
koraban is, az urak 4altal sanyargatott népet érezte. Erte kiizdott berekbuvé farkas-
ként a torokkel, hisz a torék portydazo csapatai is elsGsorban a nép szenvedéseit
fokoztak. Ezért a népért volt hajlandd kisebb praktikdkra, az uri bérencek altal
.begylijtott” paraszti lovak farkasszOrégetéssel vald hazazavarasara stb. S ezért val-
lalta csapatanak élelmezését a falvak népe.

Amikor a keresztes hadak élére allhatott, ugyanezt a népet akarta egyszer s
mindenkorra megmenteni a torok veszedelemtdl, Sztambulig el6retéré diadalmas
hadjaratban — magaval ezzel a néppel, mely mar Hunyadi idején is leckét adott a
poganynak. De nemcsak 6, hanem katondi is megcafoljdk azt a deheroizdlo torté-
nelemszemléletet, mely azt vallja, hogy az osztalyelnyomas a parasztsidgot érdek-
telenné tette a haza védelmében. Igaz, a parasztforradalom Xkitorése el6tt egyre
fokozoédott a fdldesuri kizsakmdényolas, s mint az Gjabb kutatdsok feltételezik, az
tgynevezett masodik jobbagysag kialakuldsanak folyamata nemcsak a paraszthabo-
rira adott retorzié kodvetkezménye, hanem azt méar megelézte s lényegében egyik
kivaltojava valt. Mégis ha a darab Herendyje el is tépi a Matyas és Ulaszlé altal
Matééknak adott garancialeveleket, éppen ezek a garancialevelek bizonyitjdk, hogy
volt még mit védenie a kor jobbagysaganak, nemcsak urai, hanem a tordok vesze-
delem ellen is. Ezért van valami igazsag abban a torténelemfelfogasban, amely Dé-
zsaval azt mondatja el, hogy annal jobb harcos a torok hodité elleni harcokban a
paraszt, minél jobban szorongatjdk hatulrdl az urak. Ezért, amikor az OsszegyUlt
parasztseregektl ugyanezeknek és az ugyanilyen elkeseredési forrasokbol taplalkozé
harci erényeknek a Kkibontakozésat varja, Ggy érzem, nem mond ellent a tomeg-
pszicholégia torvényeinek.

De abban is igaza van Illyésnek, amikor a keresztes had uralkodé ideoldégiaja-
nak a kereszténységet tartja, és kiemeli a papok, kiilondsen Mészaros Ldérincék
nagy jelentdségét a had forradalmi hadsereggé valé atalakulasaban. Bar az utébbi
id6szak torténelmi kutatasai nem igazoltak azt a nagy jelentéséget, melyet Illyés a
radikalizalasaban, s6t ellenkezdleg, inkdbb a ferencesrend obszervans Aganak a nagy
szerepére deriilt fény, de az a két alapveté mozzanat, melyet Illyés hangsulyoz,
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alapjaban ma is igaznak tekinthets. Az egyik az isteni jog, melyre Mészaros Lérinc
az eskiiminta megvaltoztatasaval felesketi Do6zsat, s mely az emberek isten el6tti
egyenldségének tanan alapszik, s ideolégiai alapja volt az obszervansok (Temesvari
Pelbart, de kiilénosen Laskai Osvat) a korabeli viszonyok kozott elég radikalis tar-
sadalomkritikajanak. (Ezekkel s a tovabbi fejtegetésekkel kapcsolatban is utalok
Sziics Jend. Doézsa paraszthaborajanak ideologidja cimi, a Valdsag, 1972/11. szama-
Jban megjelent tanulmanyira.) A masodik, alapjaban véve mai tudasunk alapjan is
elfogadhaté eleme Illyés Kkoncepcidéjénak az, hogy a paraszthabori sohasem nétte
ki teljesen a nemzetet és a kereszténységet védé keresztes hadjarat burkat, s ezért
az urak ellen fordulast is azzal indokolta meg, hogy a kézelebb esé pogany ellen
kell elészor megkiizdeni, de végcélként mégis a torék legydzése marad meg.

Ez az a mozzanat, amely Dozsa jellemének gyanutlan idealizmusan kiviil elsé-
sorban alapja hiszékenységének Zapolya szovetségével kapcsolatban. A térok elleni
harc elsédlegessége teremt hitében szovetségest abban a Zapolyaban, aki ugyanezt
hangoztatja. De mig a radikalis és osztalyharcos Mészaros Lérinc tandcsaval szem-
ben Dézsa azért vonul Temesvar felé, hogy a torék hatar felé utjaba esd utolsé
»belsé pogany” tamaszponttal leszamoljon s utidna Zapolya seregeivel egyesilve
,népfrontos” nemzeti egységben vonuljon a kilsé pogany ellen, addig Zapolyaban
fellilkerekedik a felil levék osztalyszolidaritasa, és arulé modon, varatlanul hatba
tamadja Dozsat. A legy8zott, 6nallé céljairél lemondé seregeit viszont Zapolya tavo-
labbi céljainak szolgalataba allithaté Dézsa mar fogolyként is kivanatos szovetsé-
ges lenne szamara. A rab Doézsa igy maga donthet sajat és emberei sorsa folott,
élet vagy halal kozott. Ennek a minden messiast éré ,megkisértetés”-nek helyes
dontés a kovetkezménye, mely a farkasrend igazi arcdnak megmutatasdhoz s az 6
felmagasztaltatdsahoz vezet a torténelemben paratlan, a torténelemelbtti idék em-
beraldozataira emlékeztet§ ,Girvacsoran’.

Eo6tvds Doézsaja is csak halalaban ' emelkedik 6nmaga f6lé, de az 6 helytillasa
mégiscsak a maganyos becsiilet és bdatorsig prébaja, s nem egy {igy igaza mellett
valé hittétel. Illyés Doézsdja viszont, miutdn csalédott abban a naiv reményében,
hogy a fent és lent vilaganak céljai a nemzet érdekében OsszeegyeztethetGk, hogy a
fent jobb és torténelmi méretekben gondolkodni tudé erbivel szdévetségben lehet a
nép érdekeit szolgdlni, ,népfrontos” illuzi6itél elszakadva megtanulja ,,nemzet” és
nép, ,nemzeti” és osztdlyharcos érdek kiilonvalasztasat, s két tanulsigot hagy meg-
marado-tilélé harcosaira: a kizsakmanyolok feltétlen gydloletét, a nép folétt alloé
orszagos és nemzeti érdek el nem ismerését, mert -

Ti, ti, kik egymason, mint egy tlikérben
lathatjatok a koézos szenvedés

csaladi arcvonasndl vérszerintibb

jeleit, ti, ti vagytok ez az orszag.
Szeresétek hat jol magatokat,

vagyis egymast, mert ugy szeretitek jol
ezt az orszagot. Mert nincs Magyarorszag
csak tidltalatok, tibennetek.

Igazat sz6lt a nagybota barat: csak

a dologtevék miivében marad meg
orszag, igazsag, udvosség...

a masik nagy tanulsag, pedig igy szol:

...Fol igy is, fol azzal

a kutyaszivvel s pofaval, ebfiak,

j6 tarsaim, szép el6écsahosok, mert
mivelt-e barki annyi hési tettet

koszos paraszt falkaval, mint mi egyiitt?
Hunnia délyfoseit megalaztuk,
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az ebtartokat megfutamitottuk.
... Varaik délte hirdette vilagga:
maga a farkas-rend megdonthet6!

Ez a Dbézsa-drama végsd alakjanak befejezésében a népet nemzetbdl Kkizaro
orszag bukasanak joslataval fejez6dik be. Anna, Doézsa kedvese és él6 lelkiismerete,
tetteinek sokszor kozvetlen inspiraldja szerettének borzalmas halalan felindulva
j6éslatszerti atkot dorég az urak nemzetére, Mohacsot és a torok hédoltsagot meg-
josolva. Ebben- a végsé alakjaban sem pozitiv kicsengésd tehat a md, a pusztulds
fensége helyett rémiiletes volta, jovobe mutatd apotedzisa helyett a nemzet pusztu-
lasanak latomasa uralkodik el rajta. Még kegyetlenebb volt azonban az elsé val-
tozat befejezése, mely egyben megjelenése idépontjanak (Csillag, 1954) tragikumba
hajlé hangulatarél, a politikai hibdk kidbrandité hatasarél is vallott, s ezzel a pa-
rasztsagnak az akkori osztalyszovetségbdl vald kidbriandulasat is tlikrozte. Ti. Zsut
zsaé volt az utolsd szd, aki ezekkel a szavakkal vezeti ki a szinrél az atkot mondé
Annat: ,,Hadd vigyem haza 6t s vele ezt a nem-igy-vartam jovendét.”

Nemcsak ez a lényegében tragikus kicsengésl s a korabeli nagy, mivészi értékd
Dozsa-megidézésekkel (Juhadsz Ferenc: Tékozld orszdg) annyira rokon befejezés, de
a nemzeti gondolat és a romantikus jellegii torténelem- és emberabrazolds miatt
valé kielégiiletlenség érzése is mozgathatta tehat Illyést, amikor, mint a Testvérek
elfszavaban irja, mar a bemutaté utdn is csak rosszat mondhatott friss dramajarol
Duna-parfi sétapartnerének, Illés Endrének. Egy korabeli his-vér Doézsanak, egy
igazi reneszdnsz vitéznek, akirdl Illyés koltdien ilyen vallomdst ir: [ Hunyadinak ez
az elgancsolt és meggyalazott utoéda, Balassinak ez a lanttalan és asszonytalan
el6dje”, szerette volna a képzeletében €16 dramat szentelni, s a megvaldsult drama
valéban tartalmazza is ezeket a- korabbi miibdl hidnyzo, realisabb és korhoz hibb
elemeket.

A maiasik nagy valtozds azonban az, hogy Dézsa Gyorgyot, 6ccsével, Gergellyel
egyiitt varazsolja a szinpadra, a testvéri vonzédasnak, szeretetnek és a jellembeli
kiilonbségek Aaltal is taplalt torténelmi-ideolégiai ellentéteknek dramajaban. Ketté-
jik vitdja, orokos szellemi mérkézése az egész drama, Gergely megijuld bucsuzési
kisérleteivel, hogy végilil, az igazi bucsiizas, a haldl pillanataban mar ne akarjanak
elvalni, folismerjék testvéri vitdiknak egymast emeld és tisztitd, ugyanazt az lgyet
szolgalé erejét.

Formailag is izgalmas kisérlet ez a lényegében duédrama. Korabban a Faklya-
langba beépitett egyoras Kossuth—Gorgey parbeszéd Kkisérelte meg, mivészileg rend-
kiviil hatasosan, a szabadsagharc végsé szakaszdnak tragikus helyzetében szembe-
siteni a torténelmi helyzet megoldasara vonatkozd, egymastol alapvetGen eltéré két
felfogast. Ami akkor még csak egy, a darab egészéhez viszonyitva aranytalanul, de
a beszélgetés jelentdségéhez viszonyitva pontosan megfeleléen hosszu felvonas volt,
az itt az egész darabon végighuzodik. Még mas vonatkozasban is kisérletezik Illyés,
a 20. szazadi formabontdé drama néhany eszkozét beillesztve darabja formai arze-
naljaba. Igy pl. az id6bontas eszkdzével, amikor a II. felvonds ceglédi vezéri satora-
ban folyé doéntd jelentdségli vitdhoz megidézi a mult két jelenetét. Az egyikben a
Szebenben tévedésbdl, Janos batyja helyett elfogott Dozsa Gyorgyot Gergely szaba-
ditja ki a halébdl, ugyanazzal a t6rrel, melynek felvillandsa az egész jelenetet egy
gondolattarsitassal felidézi Doézsa emlékezetébe. Ugyanis azt a tért, mellyel annak
idején az életét fenyegeté parancsnokot szirta le tccse, most batyja mellének sze-
gezi azért, hogy ilyen radikdlis gesztusig elmend modon tiltakozzék Gyorgy ers-
szakja ellen, mellyel ki akarna rangatni 6t a tdbor kozossége elé, az immar forra-
dalmiva &talakulé harc tovabbi vallalasara.

A masik megidézett multpillanat székelyfoldi otthonuk és a velik egyiitt nevel-,
kedett, mindkettejiik altal testvérileg is, de azon tiilmendleg is szeretett Julinka be-
mutatdsanak funkciojat vallalja. Ez a nagyszerlien beillesztett kép mindkettejiik el6-
torténetét, lelkivilagit és cselekvésiik egyik legfontosabb motivaléjat mutatja be,
tehermentesitve az amugy is meré parbeszédbdl allé dramat attél a feladattél, hogy
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héseinek elGtorténetét is a parbeszédeken keresztiil, az analitikus drama moédjara
oldja meg.

A milben joval gazdagabb és arnyaltabb egyéni jellemeken kivil targyi vonat-
kozasok és torténelmi események megjelenitésére is sor Keriil, mindez azonban a
két Dézsa testvér parbeszédével szorosan és dramaturgiailag tokéletesen Osszekap-
csolva. Odaig mend leleménnyel jar el 1lllyés, hogy a Bakodcztdl visszatéré Gyorggyel
mintegy eljatszatja a biboros és kozte lejatszodott parbeszédet, mégpedig gy, hogy
Bakocz szerepét Gyorgy vallalja, Gyorgy szerepének és szavainak felidézését pedig
tabban ossze kell vonni, poentirozni kell a torténelmi eseményeket, mint korabbi
dramajaban tette.

Ebben segitségére volt Illyésnek a Ddzsa-éviorduld koriil folytatott torténeti ku-
tatasok sok 1j eredménye. Bar magdban a torténelmi irodalomban is vitatott, tébb-
nyire csak valdszinli hipotézis értékével biré6 eredményekrdl van szd, mégis kétsé-
gessé tették olyan szereplok és események létét, illetve a hagyemanyos forradalom-
képben megdrzott Osszefliggésben valé hitelességét, mint a hires ceglédi beszéd vagy
Mészaros Lérinc szerepe. Ma ugyanis ugy latszik, hogy az érsek tabort feloszlatd és
exkommunikald nyilatkozata csak jéval Cegléd utdn, mar a Maros vidék kKérnyékén
érte utol a tabort, s igy Ceglédnek oly mindent eldonté szerepe a keresztes hadja-
ratbdl forradalmi haboruba vald Aatlépés eldontésében nem lehetett, hogy Dozsa
szamara egy forradalmi beszéd elmondasat lehetévé tegye. Mészaros Lérinc ceglédi
pap léte és szerepe is kétségessé valt, hisz a Maros menti tabor ideoldgiai vezetd-
jévé emelkedd Lérinc pap és a zempléni teriileten miGkodé Mészaros Ldrinc pap,
ugy latszik, két személy volt, csak az utélagos mitoszképzési folyamat egyesitette
oket.

Ezek a kutatisi eredmények erf6sen megingattdk a liberalis torténetiras &ltal
kialakitott és a legutobbi idékig elfogadott hagyomanyos képet a forradalom mene-
tér6l és szereploirdl, egyuttal azonban jé alkalmat nyujtottak Illyésnek arra, hogy
az események szabad rendezésével és értelmezésével fGhdseinek jellemérdl, az egész
paraszthaboru lényegérsl, egyben a forradalmi mozgalmak legfontosabb elvi kérdé-
seirdl elmondhassa véleményét.

Itt is megtalalhatjuk azt a tédrgyi motivumot, melynek korabbi Doézsa-dramaja-
ban oly nagy, lelkeket és taborokat megvilagité szerepet juttat. A végvari hadak
élelmezésén, a rovasukra lopott javakon meggazdagodott f6ur, Csaky piispok rokona
mentéjének gyémantgombjairé! van sz6, melyeket talalkozasukkor Dézsa indulato-
san levag, hogy értékiikon élelmet vasaroljon és kiildjon katondinak. Ez a motivum
lesz magyarazata annak, miért nem kapja meg Doézsa lovagga litésekor a neki jaro
aranyakat: hisz Csaky pispok, a sértett fél rokona tartja vissza 6ket az Ugy tiszta-
zasaig. Igy azonban Ddézsa bosszuvagya felébredésében, a régi kréonikak koéztudata-
nak megfeleléen, mégis szerepe lesz az aranyaknak, anélkiil azonban, hogy ez Dézsa
anyagiassagat jelentené egyuttal: azért szerette volna kézbe kapni ezt az Osszeget,
hogy Krakkdéba késziilé dcesének adhassa negyedét, ne’ kelljen dri didkok szolgadja-
nak szerepét jatszania a tovabbiakban.

Cegléd szerepét a hagyomdanyos felfogasnak megfeleléen megtartja ugyan, de
lemond a ceglédi beszédrél, helyette a forradalmiva vAlé mozgalomhoz vezetd
donté lépést a testvérek dontd jelentdségli vitajaban abrazolja. S6t, hogy a forra-
dalom Kkibontakozasit még inkabb csaladi keretek kozott, belsé vilaguk Aaltal moti-
valtan jelentesse meg, Julinkat, a f6éuri ellenforradalom a&aldozatat hozzdk Doézsa
vezéri satra elé, hogy Gergely elhatarozidsdban donté szerephez jusson. A III. fel-
vondsban is lényeges Osszevondsokat hajt végre a térténelmi eseményeken. A Ma-
ros vidéki csatdban és kastélypusztitasokban aldozattd valt féuri alakokat, Telegdyt,
Csaky piuspokot stb. ebben a dramaban még a Temesvart ostromlé tabor fogsaga-
ban, életben talaljuk, mert Gergely hatasa lefogta Gyorgy kezét, decse humanizmusa
megakadalyozta, hogy a legy6zdtt és artalmatlanna valt ellenfeleket kivégeztesse.
Csak a pesti keresztes tabor fegyverletétele s vezetdinek kivégeztetése lobbantja fel
ujra Gyorgy forradalmi erészakat, s juttatja el a dontéshez: mégis kivégezteti foglyait.
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A valdsagos torténelmi események logikajan elkodvetett erdszaktételek mind?
alapvetd mondanivalojanak kiemelését szolgaljak. S végs6é soron a parasztforrada-
lom kirobbanasanak, a forradalmi tettek kényszerl elfogadasdnak belsd logikajat
mégis hiven abrazolja. Annak ellenére, hogy Doézsa Gyorgy, kozelebbrdl megismer-
vén az udvari életet és a féurak vilagat, még jobban meggyildli 6ket, mint korab-
ban, a keresztes hadak vezéreként mégis Oszintén, s a nemesi bandériumokat is.
varva, a pogany torok ellen késziilédik, s 6t is, vonakodd testvérét is az ellenforra-
dalmi erészak, a legkedvesebbjeiket is ér6é uri visszavagas taszitja a kisebb inciden-
sekbél a totalis osztalyhabora elfogadasaba.

Nézziik most a jellemeket. Dézsa Gybdrgy valoban elsésorban az, aminek Illyés
szanta: elkésett és elgancsolt Hunyadi (vagyis alulrdl feltdoré s nemszeti érdekeket
képviselni tudd térokverd hadvezérjelolt) és asszonytalan és lanttalan Balassi, vagyis
az a Balassi, aki a torok elleni harcok végvari vitéze, akiben azonban robusztus.
harcos egyénisége és a zord életkoriilmények nem engedik kibontakozni a rene-
szansz ember életmiivészetét és muvészetszeretetét, szerelmi vagyanak gazdag és.
magas rendil tarsas-tarsasagi kapcsolatok szabalyai altal befolyasolt kiteljesitését.
Pedig épp a Julinka-epizéd turbékolé hangulatu Gyérgye igazolja, hogy a paros.
életben valé kiteljesedés vagya nagyon is él benne; a vilig tavaszi megujulasaval
egylitt ujuld és ujjongd, életszeretetét csaknem himnikusan kifejezd Dozsabdl pedig
elfojtott lirai hajlandodsagok tornek felszinre.

Szerepe mégis a tett emberéé, aki megragadja az alkalmat, nem szalasztja el a
torténelem altal felkinalt pillanatot. O az, akiben a cselekvés Osztone és a bosszura
vagy6é tomegek forradalmi indulata egymadsra talal. Alig tudja és hagyja fékezni
tettvagyat, s a katona eszkozével, a karddal akarja megoldani a torténelem gor-
diuszi csomdit. Eleinte nem tudatos forradalmar, s6t, puritan becsiiletességének fin-
torgasat és katonas faragatlansigat elnyomna, hogy torokellenes hadjaratahoz meg-
kapja a sziikséges tamogatast a fentiektdl. Csak az események sodra, a tdrténelem
logikdajanak vallaldsa teszi minden fontolgatas nélkiili forradalmarra, de oly mddon,
hogy a darab kettGsében ra osztott funkciénak megfeleléen a tudatos forradalmar
érveinek kifejtését is vallalja, a kard ultima ratiéjan kivil az érvek fegyverét is
ugy forgatja, ahogy a paraszthabord hagyomanyos felfogasa szerint csak Mészaros
Lérincék és az aposztata obszervansok érvelhettek volna. Vagy az ,addig, addig
nines megnyugvas” logikdja altal kormanyzott permanens forradalmarok.

Gergely viszont sok tekintetben ellenpdlusa Gyérgynek. Eppugy reneszansz-
figura, hisz e kor egyik alaptipusanak tekintheté6 a hamleti: a meditald, a tett elétt.
annak kovetkezmeényeit megfontolé s ezért a tettrél sokszor inkabb lemondé ember.
Egyébként is aszkézisra hajlamos: menekiil egyéni boldogsaga elél, Julinkat az em-
berek elditélete miatt nem meri vallalni, s a kor megkivanta cselekvés eldl is
allanddan menekiilne, Jonas préféta modjara. Aszkézisaba is, vivédo és Istent ost-
romlé valldsos hitébe is belejatszik valami a kozépkor vilagabdl, hisz a reneszansz
nemcsak az Gjkor hajnala, hanem a nagy és alapveté tarsadalmi formaciéjaban, a
feudalizmusban tovabb ¢él6 kozépkor egyik végsd, de nem a legutolsd stadiuma. De
vallasossaga nem az a fanatikus és tlirelmetlen valldsossag, mely nemcsak az orto-
dox, hanem az eretnek hitek jellemzdje is volt, s mely épp ezért valhatott a keresz-
megfosztja Illyés az 6 vallasos felfogasat; mint mar mondottam, e darab belsd
dsszefliggés-vilagdban ez a funkcié Gyorgyé lesz. Gergely valldsos hitét nemcsak
szinezi, de fanatizmusatél megfosztva szinte megbénitja humanista felfogisa, tanult-
sdga és eurOpai latokore, amely lehetévé teszi szdmara az eurdpai erdviszonyok
attekintését. Igy képes felfogni, hogy a keresztes had élére Aallas egyuttal milyen
nagy politikai érdekek és cselszévények halézatdba vald belelépést jelent, hogy az
ilyen cselekvési lehet8ségnek naiv elfogadidsa szinte biztos, eldére lathatdé bukdashoz
vezet. De azt is latja, hogy a paraszttdbor s az egész osztaly erd0i nem elég érettek:
a farkasrend megdontésére s uj, emberibb rend megszervezésére. Amit Eotvos Do-
zsa-regényének Mészaros Loérince csak a bukott haboru utan, a regény végén fogal-
maz meg tanulsagként, s amit a modern torténelem forradalmaival kapcsolatban az
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-elére valé erkolesi felkésziilés és alkalmassa valas .szocidldemokrata” igényének
szoktak nevezni, s amelyben a forradalmi tettr6l valo lemondds is meghuzdidhat,
elkeseredett és végsokig szembefesziilé érvek sorozataban kap hangot Gergely vitai-
ban. Minden forradalom utdlagos tanulsagaibol is taplalkozva, a forradalmi tettel
-egyuttjaré erbszak és a belGle Kkibontakozhaté zsarnoksag lehetdségét ismételgetve
hajtogatja konok mementéjat, majd a mar visszavonhatatlanul megindult és vallalt
‘haboriban meg akarja &llitani — idealisztikus-utépisztikus médon — erdszak és
ellenerdszak kerékforgasiat. Egy ideig képes is befolyasolni batyjat, végiil azonban
nem érhet el tobbet, mint a mozgalom etikai tisztasagdnak a koriilmények logikaia
.altal engedélyezett fokii megdrzését. Barmennyire rugddozik is azonban az 6sztoke
ellen, a torténelmi er6k mozgasa uGjra €s Gjra belesodorja a forradalmi feladatok
vallalasaba.

Az egész drama végletesen szembefesziild, homlokegyenest ellenkezd érvek és
indulatok dramaéaja. Egyméast meggydzni egyetlen vita soran sem tudjak, még a tér-
rantasig is eljutnak. Mindig csak a torténelem csele vezeti el 6ket a kozds cselek-
véshez, az egymas szélsOségeit korrigdlé vezéri tevékenységhez. A ceglédi satorbél
megint Krakkéba menekiilni akard, a forradalmi tUtra 1épd sereg vezéri tisztét val-
lalni nem tudo Gergelyt végiil Julinka borzalmas sorsa loki az Aaldozatvallalas ut-
jara. A temesvari szin elején gyerekként birk6zé testvérek és vezértarsak beszélge-
-tésébdl viszont az deriil ki: Gydrgy azzal, hogy nem végeztette ki arisztokrata fog-
‘lyait, mégiscsak meghallgatta Occse érvelését. Kényszerli visszavigasa, a foglyok
kivégzése utdn megint a végsé torésig jutnak, s csak Zapolya tamadasa s a bukas,
a kozds sors vallaldsa vezeti el Sket egymdas igazsdganak elismeréséhez, s ahhoz,
hogy a vég ellenére is véallalni, kozbsen s éppen igy kellett vallalni a torténelem
Jaltal nyujtott szereplehetdséget. _

Az utolsé bortonképek statikus vilagaban még élesebben nyilvanul meg az egész
.darab lirai jellege. Az egyes betétek liraisagan kiviil maguk a darabon végighiizédé
vitak is meglehetésen liraiak: az ibseni hostkre emlékeztetd moédon beszélnek el
egymads fiille mellett, egymas igazsagainak befogadasara képteleniil. S az, hogy ez az
-egymasrahatds inkabb csak utélagos kovetkezményeiben, nem a szinpadi vilag dia-
légusaiban valosul meg, csak fokozza azt a liraisagot, mely végiill a bortoncellak
monolégjaiban jut tetéfokdra. De ez a liraisag, bels6é atéliség és beliilrdl fakadas,
mely annak ellenére, hogy alakokban objektivalodik, Illyés belsé dramai monoldg-
janak tlnik, egyuttal athatja a darab nyelvét is; a darab prézaja sok helyiitt kol-
-t6ibbnek tlinik a korabbi Dézsa-drama verses részleteinek nyelvénél is. Ezért bar-
mennyire Orok korszer(iségli, parabolisztikus érvény( gondolatokkal is vivédik, ez a
mi és kiilondsen befejezésének lirai apotedzisa alkalmas arra, hogy korabbi Dézsa-
-dramajanak pesszimista végkicsengését s a Tisztak albigens-dramajanak egy nem-
zet és ligy teljes bukdsat sugallé hangulati mélypontjat visszavegye s a torténelmi
«cselekvés értelmességébe vetetf hitet helyreallitsa.
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Kiuzdelem az el8itélettel
SUKOSD MIHALY: KUZDELEM AZ EPIKAVAL

Aki elditéletekkel szall szembe, magara vessen, ha ellenkezésbe botlik. Az eld-
itéletnek, mint a kozhelynek is, Oriasi elénye van az igazsaggal szemben: felment a
keresés, az érvelés és gondolkodas mindig tévedést is kockéaztaté feladata aldl. Az
igazsdgnak — s6t nem is csak az igazsignak, hanem mar puszta keresésének is —
a tyukszemen tiport kozhely és elditélet szisszenései kisérik minden lépését.

Meglehet, ezért olvastam beleegyezd bdlogatdssal és elgitéleteim szisszenéseivel
Siikosd Mihaly Uj konyvét, regényelméleti kisérlete utan latleletét a magyar epika-
rol. A szerzdt ugyanis lathatélag nemcsak targyszeretet és tudods érdeklédés, hanem
mondatonként Ujra lobband polemikus indulat is sarkallta konyve megirasara; a
Smondjuk ki végre” kiiltds és megannyi szinonimaja a sz6vegben Ujra és Ujra azt
sugallja, hogy a magyar epika, szorosabban a magyar regény elméleti és értékelés-
beli kérdéseit maig is elfogultsagok és igazsagot elfedé kozhelyek torzité tiikkrében
nézzilk, s hogy e konyv célja — elemz0 toprengés és elvi kovetkeztetések levondasa
mellett — a valahara leszamolas e torzitasokkal. Ezért fogalmaz, mint minden
polémista, meghtkkentd aforizmdkban, s6t paradoxonokban; ezért sarkitja szant-
szindékkal kritikai észrevételeit, ezért lenditi (néhol litvanyos trapézmutatvannyal)
az abszolut igazsidg magasaig alkalmi benyomasait. Végletesen elfogult az elfogult-
saggal szemben, .

Az olvasot nyilvan ez a nem titkolt elfogultsag készteti a szisszend ellent-
mondasra. S ekkor éri a meglepetés. Mert mikozben a szerzé legparadoxabbnak
tiné tételeit probalja cafolni, radobben, hogy a cafolatul gy(ijtott érvek egyszer csak
bizonyitanak; hogy ha elfogadja a szerzé ,harcmodorat”, a mindent (jra mérlegre
tevd, a bevett igazsagot is felulvizsgalé szigort, akkor egy id6 utdn mAar nem a
szerzd, hanem sajat elfogultsaga ellen hadakozik, s ha kovetkeztetései nem is esnek
okvetleniil egybe ennek az esszésorozatnak a kovetkeztetéseivel, de az irodalmi koz-
felfogas szokvanyaival sem. Hogy Siikosd végsd igazsagai meddig és mennyire ma-
radnak végsdk és igazsigok, arrdl persze csak feltételes modban lehet nyilatkozni és
vitatkozni, de érdeme — és ha nem csalédom, szandéka — nem is ilyen igazsiagok
lecovekelése. Eppen ellenkezéleg: arra szolit fel, mar-mar kidltvanyos lendiilettel,
hogy ne alljunk meg a mégoly végsének tiiné igazsigoknal sem.

Az els6 meghokkenés a tartalomjegyzéknél éri az olvasot. Aki epikarél hall,
elsgsorban regényre gondol, am ebben a magyar epikarél szold tanulmanygyGjte-
ményben mindossze két tanulmany sz6l regényirodalomrél; Bethlen Kata onélet-
irasa, Karolyi ‘Mihaly és Zadravecz atya emlékirata, Németh Ldaszl6, majd Illyés
Gyula esszéirasa, Orkény egypercesei és Marai Napldja, az uj magyar szociegrafia-
hulldim és a fiatal novellistak, Gyurké Laszlé tanulmanyai mellett mindossze két
regényir6t tart elemzésre érdemesnek, Keményt és Déryt (ha a Konrad Gyodrgyrol
sz6l6 koényvkritikat nem szamitjuk). Ebb6l a tartalomjegyzékbdl maris kiolvashato
Sitkdsd elsé — és legiobb — paradoxona: hogy a magyar regény ,nem létezik”,
vagy pontosabban: a magyar epika torténetében éppen a regény, mindeniitt az
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epika vezérmifaja, csak periferikus szerepet jatszik. A XX. szdzadi magyar proéza
maradandé teljesitményeit a novella jelzi, Nagy Lajostdl és Gelléritdl Mandyig.
Es a regényformat érzékeny o6sztonnel vagy tudatos elévigyazattal kikeriilé onélet-
rajzi dokumentum.” Ime, a megfogalmazott itélet, amelyet — Siikésd bizonyité
példaival szemben — cafolni vajmi nehéz. Egy epika, amely regényéletmiiveket
nem, csak életmiiorzdkat sziilt, amelynek regénytermése valdsagképében szegényes,
irasmoédjaban kiabranditéan korszeritlen, s egészében annyira egy nemzeti 1ét prob-
1émavildgahoz kotétt, hogy nem szamithat a nagyvilag érdeklédésére — nagyjabél
ezt a képet rajzolja a magyar regényrdl a kotet elvi bevezetdje.

Mar itt megjegyezhetjiik azonban, hogy az itéletnek ez erélyes kimondasa utan
a kotet ohatatlanul hidnyérzetet tamaszt. Az egységes szemlélet, de ugyanakkor a
kritikusi alkalom sziilte irasok ugyanis éppen ezzel — igaz, a legnehezebbel —: a
tagadas bizonyitasaval maradnak adésaink. Egyetlen tanulmany, a Kemény Zsig-
mond feltdmasztasanak lehetetlenségét bizonyitd vallalkozik annak bemutatasara,
hogy a magyar regényirds e klasszikusnak tisztelt életmiive sem egyéb ,elsiillyedt
eredménynél”. Kemény esetében azonban a bizonyitds munkijat megkoénnyiti az a
tény, hogy az ir6 nem tartozik a ,népszer(i” szerz6k soraba. Igaz, a tanulmany igy
is sokat ad, elsdsorban médszerével. Azzal, hogy ,Kemény Zsigmond tobbi regényét
is, a kortarsi prézat is, az életmi tudos és irdi ébresztSit... is” elfelejteni igyekvd
elfogulatlan elfogultsdgaval a ,mikozelbdl” torténé vizsgalat a Rajongdk épiilet-
labirintusanak az alaprajzdt hozza felszinre; az iréi szemléletet, a vilagnézet meg-
hatarozta modszert, fel-felvillantva ezek osszefiiggését a kor gondolkodasnormadival.
Az igy komplexitdsaban latott mi szinte magatédl arulja el, hogy mi benne az, amin
tullépett a szellemi id6, ami csak muzedlis — 1étez6, de feltamaszthatatlan — érték.
Eppen a modszer elfogulatlansaga miatt sajnalhatjuk, hogy a szerzé gondolatmenete
szempontjabol nem Kkozponti jelentiségli Kemény Zsigmond-kérdés ilyen boncolga-
tasa mellett nem lathatunk a XX. szazadi magyar regényizlést meghatarozé élet-
mivekrdl (vagy csak mivekrol) hasonlé elemzést; hogy Siikosd nem bocsatkozik
-hasonlo ,kiizdelembe” mondjuk Moéricz epikajaval.

De térjunk vissza kiindulépontunkhoz. Ha nehéz is vitaba szallni Sikosd fen-
tebb jelzett itéletével a magyar epika sajatos csonkasagarél, mar konnyebb annak
megokolasaval, illetve a hozza fdz6tt kommentarok egy részével. Mindenekel6tt a
tanulmany sugallta ,csonkasag” képzetével. Amelynek okdt — helyesen — a tor-
ténelmi korilményekben keresi a szerzd. ,,A regény alkalmasint akkor éli tul kelet-
kezésének helyét és idejét, ha tényei, eseményei, alakjai onmagukndl tobbet jelen-
tenek. A XIX. szdzadi realizmus azért a regényirds maig legnagyobb korszaka, mert
olyan orszagokban sziiletett meg, amelyek vagy a vilagtorténelmi fejlédés nagy
mintdi (Anglia, Franciaorszag), vagy mintaérvényl kivételei (Oroszorszag). A torté-
nelmi példakat a XX. szazad modositotta, de az esztétikai szabaly érvényes maradt.
Ha korunk emlékezetes regényeit kell elsorolnunk, kis népek irdira ritkan gondo-
lunk. Kis népek szerencsés iréi akkor irtak maradandd regényt, amikor nemzeti
sorsuk valamely kiilonleges forduldjat sikeriilt egyszerre konkrét és Altalanos-:tor-
ténetbe foglalniuk.” Ez a megfogalmazas azonban az emlitett ,,csonkasag” torténel-
mileg determinalt voltdt sugallja; nemcsak azt, hogy miért nem wvolt nagy magyar
regény, hanem hogy miért nem lehetett. Nem oktalansag akkor a torténelmi pa-
rancs ellen tiltakozni? Nem oktalansag azt firtatni, hogy mitél tiltott el a torténelem
egy irodalmat, ahelyett, hogy az nézndk, minek az elvégzésére buzditotta, s6t kény-
szeritette? Igaz, hogy Illyés nem irt gyerekélményeibdl a Reymontéhoz hasonld
parasztregényt — de hat Reymont sem irt Pusztdk mépét. Maga Slikosd terel — a
torténelmi determinaltsag e hangsuilyozisdval — a gondolat felé, hogy a magyar
epika éppen a non-fiction e sajatos valfajaval lelt ra a maga szuverén (és Siikosd-
t6l is vilagirodalmi rangunak tisztelt) miifajara, amellyel szembesitve a francia és
angol irodalom is ,csonka”. Masrészt Kelet-Eurdopa kis népei mindegyikének meg-
volt a maga kiilonleges ,nemzeti sorsforduldja”, amely képesitette irodalmukat a
hasonlé szuverén miifajteremtésre. Nem ,torténelmietien” buzgdlkodas-e tehat ,az
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elmaradas lehetséges felszamolasd”-nak a slirgetése, a sajatos értékek utjan torténd
tovabbhaladas siirgetése helyett?

Ezért érzem én szinte-szinte perddntének azt a kérdést, amelyet Silikosd, mint
targyhoz nem tartozét, elhessent magatél: azt nevezetesen, hogy ,a vildagirodalmi
szintl lira mogott miért maradt onmaga lehetéségei alatt a magyar epika”. Amely
kérdésben éppen az Osszevetés a lényeges. ,Mindenki tudja, hogy irodalmunk kez-
deteit6l napjainkig a torténelmi sors, a nemzeti létezés tiikorképe... Proézairodal-
munkat — ténykérdés — a nemzeti szolgalat visszafogta, haztaji feladatokra kész-
tette, helytsl elrugaszkodd kisérleteit rossz lelkiismerettel béklydzta, egyetemes t6-
rekvéseit félkész eredménnyé torzitotta.” Nos, nyilvanvalo, hogy a nemzeti sors ama
bizonyos kiilonleges forduldjat ,egyszerre konkrét és altalanos torténetbe foglalni”
csakis a nemzeti, a ,hazta)i” feladatoknak a vallaldasaval, teljes atélésével lehetsé-
ges; éppen ennek a vallalasnak és atélésnek koszonhetd példaul az eposz mifaji
veretének a visszahdditasa a Szigeti veszedelemben.

Nyilvanvaldan termékenyebb ennél Sukoésdnek a ,bizonytalan valdsagrol” szoléd
tétele, a magyar regény lemaradasanak és a magyar tarsadalmi fejlédés elkésett
iitemének az Osszefliggésbe hozasa. (Ami megint adoéssagra, a magyar regény iroda-
lomszociologiai szempontd torténetének a megiratlansagara figyelmeztet)) Persze,
nemcsak — és nem is elsésorban — iré6 és kozonség ,pénzben kifejezett” anyagi
osszekotottségére gondolok, hanem a kor tudatmodelljének és az irdi szemléletnek
az Osszekdtottségére. Valami olyasmire, ami felé Siikosd gondolatmenete is elindul,
anélkiil azonban, hogy utat nyitna végigjarasahoz. ,Mi az elkotelezettség az iroda-
lomban??’ — kérdi a szerzd. , Kotédés, kototiség egy atfogénak és iidvozitének re-
mélt moralis, szociologiai, politikai szemlélethez. Ez a szemlélet a magyar regény
korszakain Aat gyakran valtozotl, eszmettrténeti tartalma — mai tudasunkkal —
erdsen vegves, telemas. De az elkotelezettség anyaga és mddszere kozds: a magyar
regényird Eo6tvostol és Keményt6l Mikszathon, Moériczon at napjainkig a nemzeti 1ét
informéciés és dokumentativ rétegeib6l épitkezett.” Amiben azonban éppen ez az
Leszmetorténeti tartalom”, az informiciés és dokumentativ anyag felhasznalas-
médjaban széhoz juto ,nemzeti &nszemlélet” a dontd. A regény ,atfogd” és ,szin-
tézisteremtd” jellege — talan ezt is nevezhetndék ,ténykérdésnek” — tobbé-kevésbé
latszatszintézis; benne mindig egy embercsoport (osztaly, réteg) onszemlélete valik
,nemzetszemléletté”. Ennek jelentéségét nem is kell hangsulyoznom annak a ta-
nulményszerzonek a konyve kapcsan, aki éppen az altala modellnek tekintett (és
megint csak példaszerlien elemzett) Déry-életmiivel bizonyitja ennek a szempont-
nak a regény mifajtérténeti elhelyezésében vald jelentGségét. (Magvetd, 1972.)

LANG GUSZTAV

‘Kortarsaink
A SOROZAT ELSG MUVEIRSL

Hidanyt, s6t mulasztast potol a Kortarsaink-sorozat. Megjelent és varhaté kote-
teiben olyan irok, kolték arcképe bontakozik ki ugyanis, akik meghatarozzak szel-
lemi életlinket. Hogy jelentékeny tartalmakat fejeznek ki, hogy érzékelhetd erdvel
hatnak, cafolhatatlan tény. Mindebbdl azonban eddig csupan tobb-kevesebb részlet
kérvonalazdasaval kellett beérniink.

Furcsa helyzet alakult ki emiatt. A tarsadalom és a kornyezet gyokeres valto-
zisai érthetden siirgették a szellemi élet jelenségeinek, mozgdsainak gyors foltérkeé-
pezését. Keletkeztek is torténelmi oOsszefoglalasok, elméleti Altalanositasok. Sokban
megoldzve az irodalmi valosag alapos {oltarasat; és ez oShatatlanul nyomott hagyott
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mind a magyarazatok, mind a minésitések hitelességén. Most 1j lehetéség nyilik a
ioltaras és az Gsszegezés munkalatainak szorosabb kolcsondsségére.

Hasznos vallalkozas tehat a Kortarsaink. Es kényes is bizony. Hiszen mai alko-
tokrol beszél, mai kérdéseket- feszeget. Egyszerre kell tényeket Gsszegyljtenie és
allasfoglalasokat kialakitania. Nyilvan erre gondolva valasziotta a két szerkesztd,
Béladi Miklés és Juhdsz Béla a palyarajz miifajat. Igy minden alkotas, minden moz-
zanat a torténelmi kibontakozas természetes keretében jelenik meg.

RABA GYORGY: SZABO LORINC

Nemrég jelent meg Kabdebdé Lérdnt terjedelmes monografiaja Szabé Lérincrdl.
Most Rdaba Gyoérgy palyarajza koveti. A duplazast nem érezzilkk tulzasnak. Ellenke-
z6leg, még ez az érdeklddés sem 4all aranyban a targyaval.

Eppen Raba egyenletes szinvonalu tanulménya érzékelteti szinte természettudo-
manyos szabatossaggal Szabd Lérinc koltészetének nagysagat. Igaz, els6sorban a tu-
datossag, a gondolkozds, a mesterség oldalardl. Modszerét a szovegelemzésre épiti.
Arra figyel, azt elemzi, azt méri és mingsiti, ami elkiilonithet6, csoportosithato, le-
irhaté. Igy jut arra a megallapitasra, hogy Szabé Lérinc verseinek ,formaszerve-
zete” nem egyszerlen csak gazdagodik, tokéletesedik, hanem a mas és mas arany-
ban jelentkezd esztétikai minbségeknek megfeleléen egészében valtozik meg kor-
szakrol korszakra. Folfedezés szamba mené megallapitas ez. Hiszen egységes ala-
pon és kiovetkezetesen képes megvilagitani ennek a rendkiviili palyanak minden
kanyarulatat, hullamzasat, olykor meghokkenté belsé ellentétét. (Tébbek kozt a hi-
res és egyediilallé kisérletet, a fiatalkori versek teljes atirasat.) Egyuttal azt is
bizonyitja, hogy az esztétikai mindségek és a miitipusok gazdagsaga és miivészi
tokéletessége dolgaban az utdébbi négy éviizedben talan Szabé Lérinc teljesitménye
a legkiemelkeddébb.

A szpvegelemzés masik rétege az eszmei és a filozéfiai elemeket érinti. Okkal
fordit erre is nagy gondot Raba. Taldléan jegyzi meg: Szabé Lérinc szamara a mii-
veltség épp annyira eleven, meghatiarozé élményt jelentett, mint a tapasztalati,
érzéki valdsag. A sokoldaluan tajékozott, higgadt és csiszolt moddszerekkel dolgozé
kutaté megbizhatéan azonosit: véglegesnek tetszik az, amit az Ady—Babits hata-
sokrol, eredetinek az, amit Russel filozéfiajanak beolvasztiasarél mond. Sajnaljuk
viszont, hogy nem keresi meg a mélyebb kapcsolatokat Szabé Lérinc fiatalkori kol-
tészete és Nietzsche tanitasai kozt, tovabba, hogy nem rajzolja meg a tartalmi és
torténelmi osszefiiggések f0bb vonalait az egymast kévetd eszmei vonzddasok és for-
rasok soraban. Ennek hijan kissé toredezett marad a valésagban annyira szervesen
épult, valtozott palya szellemi oldalanak rajza.

Kozelebbrél a szabadsag kozponti motivumara gondolunk. Szabé Lérinc egész’
palyajat atfogta az egyén szabadsaganak vagya, keresése, értelmezése. Tobbnyire az
egyéni szabadsag szemszogébol nézte, élte és mindsitette a vilagot maga koril. Eb-
ben gyokerezett néha folottébb sajatos erkolcsi értékrendje is, a Kaliban-i pusztité
lazadas vagy a ,.semmiért mindent” elve példaul.

Ott aztan, ahol a szabadsagra toré egyén azonos tarsadalmi folyamatokkal ta-
lalkozott, a kifejezés és a hatds egyszerre megsokszorozédott, elnyerte a nagy kol-
tészet altalanos érvényét. Raba — bar masfel6l kozelit — megtalalja ezt a pontot.
Beszél az ,értelmiségi proletar® magatartasardl, helyzetér6l. Nos, Szabdé Lérinc
voltaképp a magara utalt, a senki foldjén helyét és szabadsagat keress, szazszorosan
fiiggé polgari értelmiség sorsat, allapotat fejezte ki. Ez magyarazza koliészete java-
nak hitelességét — és nem mindennapi hatasat.

Raba alapos és finom modszereivel, vilagos és eleven stilusaval biztosan érde-
kes képet adhatott volna a pdalya eme vonatkozasairél is. Figyelmét azonban elsd-
sorban a mivek bels6é vilagara Osszpontositja. Szandékat megértjik. Munkajat ma-
gasra értékeljuk igy is.
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SIMON ZOLTAN: BENJAMIN LASZLO

,,Nyilt szo, fodetlen arc”: a palyarajz utolsé fejezetének ciméiil valasztott idézet
akar az egészet jellemezhetné. Simon ugyanis Benjamin palyajat belsé és kiilso
konfliktusok, tarsadalmi, politikai, etikai és lelki problémak ldncolataként abrazolja.
Ezt a megkozelitést az életmi teljes mértékben igazolja aztan. Alkatanak és valto--
zisainak forrasa igy érheté el a legegyenesebb uton. De épp azért, mert ez a kol--
tészet minden izében tarsadalmi és politikai, elengedhetetlen a szembesitése a
valésaggal. Simon figyelembe veszi ezt is. Mddszerét ezekhez igazitja, olyanforman,.
hogy a miivek elemzésével indit, majd vizsgalédasaiba bevonja a motivacidkat,
végiil érzékelteti a torténelmi hatteret. E harom tényezé sajatossagainak és egy--
masra gyakorolt hatasanak leirdasabdl féleg a koltéi alkat és magatartas, az erkoélesi-
és gondolati reagalas tartalmai bontakoznak ki. Mar az esztétikum belsé rétegeinek
fejtegetéseibél hianyzik ez a folyamatossdg és elmélyliltség. Ezen a terlileten a
lényegesebb jegyek és valtozasok Osszefoglaldsaival taldlkozunk inkabb.

Szinte dramai erével rajzolja meg Simon a palya gerincét, a munkasko6lts, majd’
a kommunista mtvész sorsat, mindig munkaban és kiizdelemben szerzett gyoézel-
meit, elszenvedett vereségeit a hatalomra téré és hatalomra jutott munkasosztaly
kozegében és tarsadalmi rendszerében. Innen, ebbdl a siGrii helyzetb6l ered minden
meghatarozé élmény, gondolat, itélet, konfliktus, kérdés. Természetesen ez a lénye-
get néz6 megkozelités csupan jo alapul szolgal. Kovetkezetes és merész kibontakoz—
tatdsa sem marad el. Simon a torténelmi tavlat és az adott pillanat mindig masképp
jelentkezd viszonyaban, konfliktusaban ragadja meg az igazi kérdést. Ennek jegyé--
ben rendezi el a torténelmi, az életrajzi, a gondolati, a miivészi anyagot, erre vonat--
koztatja a részletkérdéseket, ebbe torkolltatja a részletkonfliktusokat. Végeredmény--
ben itt mutatja f6l érdemi kutatasait, elemzéseit, kovetkeztetéseit. Benjamin palya--
jadban érdekes torvényt vesz észre: a torténelmi, tarsadalmi, politikai fordulatokhoz
képest szabalyosan ismétlédé ,késést”, illetve ,beérkezést”. A mélyben a politikal
valdésag és a miivészi gyakorlat anyaganak és miikodésének kiilonbsége huzodik.
Tetézve azzal a képtelenséggel, amikor a politika a sajat valdsaglatasat és reagalasi
modjat kéri szamon a mivészettdl, mikozben elvarja annak ,fejlGdését”, toretlen
ivelését. A tanulmany korszakrol korszakra dokumentélja ennek a viszonynak meg-
annyi oldalat, formajat. Tragikus, fajdalmas, groteszk koévetkezményeit csakugy,
mint fesziiltségeinek lassi oldédasat; a felek megbékéld kiézeledését.

Benjamin eddigi palydja — az elkotelezett kommunista kolté eddigi életmive
— keétségtelenul sok és fontos kovetkeztetéssel gyarapitotta és gyarapithatja a tudo-
manyt is, a politikat is. Még ebben is haszndl ez a mindig, mindeniitt hasznalni
akaro koltészet. Ami most a tudomanyos abrazolasat illeti: bar annak aran, hogy a
miivek sok egyedi vonasat nem keresi meg, nem emeli ki, éppen a palya legfébb
torvényeinek és a hozzajuk f(iz6d6 altalanositdsoknak markans megfogalmazasa ré-
vén alapvet6 értékinek mondhaté.

KOVACS SANDOR IVAN: VACI MIHALY

Kovacs mindent tud, amit Vacirél tudni lehet. Atélte, végiggondolta, mérlegre
tette Vaci egész vilagat. Elannyira, hogy megengedheti maganak a kockdazatot: egy-
értelmii rokonszenvvel, azonosulédssal ir. Belulrd! abrazol, sé6t egyszer-egyszer mint-
egy még cselekszik is a kolt6é helyett: versbe tordeli egyik tarcdjat példaul. Hangja
gyakran folmelegszik, stilusa megjelenité erével, hangulattal telitédik nem egy
helyt. Csakhogy ezt a hatalmas és szinte forré anyagot a palyarajz mifaji és ter-
jedelmi kereteibe kellett szoritani. Kovacs bar kényszerd, egyszersmind nagyvonala
megoldassal ¢él. Nem ,kicsinyiti le” anyagat és nem is rostalja meg ugy, hogy
egyetlen Osszefiggést kovessen nyomon. Csomdpontokat emel ki, ezeket allitja tor-
téneti és logikai rendbe. Mar-mar végleges, teljes képet kapunk Vaci miivészi esz-
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ményeir6l, motivumainak forrasairol, képalkotasanak mélyiilésérél és kristalyosoda-
sarél, miaforditéi gyakorlatarol, egy-egy kiemelkedd kolteményvérdl tobbek kozt. Eze-
ket a nagyobb témbiket athidaldé részek, utaldsok és kurtan Osszegezd magyarazatok
fogjak egybe. A kompozicioban tehat valtakoznak a teljesség mércéjét megiitdé feje-
zetek s a hézagpotlé mondatok, bekezdések. (Az utdbbiakban persze a stilus is szi-
nét, erejét veszti.)

Barhogy, a tanulmany kozponti fejezetei folosen ellenstilyozzak az ugrasok hia-
nyait és a kozbeékelddd szbvegek sziirkeségét. Kovacs — a mielemzés, a térténelmi
-bsszehasonlitds, az analégia, az elméleti kiovetkeztetés moédszereit alkalmazva és ta-
gadhatatlan intuiciéjara is tamaszkodva — magas gondolati szintre emeli anya-
-gat. Vaci koltészetének olyan konzekvenciait lattatja meg, amelyek irodalmunk, szel-
lemi életiink, koézgondolkozasunk f£6bb aramlataval alltak s allnak cserehatasban:
meritenek egymasbol, kiegészitik egymast, vitdznak egymassal, hogy végiil egyazon
folyamatba illeszkedjenek. A plebejusi elégedetlenség, a forradalmi keménység, a
szocialista tavlati nemzeti ontudat vagy a kozosségnek elkotelezett puritan etika
-dolgadban Vaci mint kolté altalanos érvényG kovetkeztetésekre jutott — és Kovacs
mindezt a tudomanyos Aaltalanositas szintjén adja eld. Ilyen' keretben Vaci, Vaci
koltészete egy torténelmi korszakkal kapcsolédott Ossze. Szerepét, jelentdségét most
mar abban kell latnunk, hogy a szocialista demokracia lehetéségének, kovetelésé-
nek, siirgetésének, meginduldsanak, kiizdelmes és fokozatos erdsddésének kifejezé-
jévé valt.

Nem minden szakaszaban, nem minden darabjaban. Kovacs hatarozott érték-
itélettel valasztja szét Vaci koltészetének elemeit, szakaszait, egyes miveit és jel-
‘lemzé eszkodzeit éppen a mivészi mindség szempontjabél. Az eredmény csak nyo-
_matékosabbad teszi a torténelmi megallapitasokat. Minthogy a Kifejezett tartalmak
éppen igy alkotnak egyenrangu elemekbdl all6 lirai vilagot, igy rendez6dnek maguk
is kibontakozo, emelkedd folyamafta.

‘Mint emlitettiikk, Kovacs tanulmanya szerkezetében, kidolgozasaban meg-meg-
térik. De amit mond, amit ad, abban atlagon foliili. Ennek a fololdasat talan csak
-a kell6 forma: a nagymonografia biztosithatna.

Szabad-e kovetkeztetéseket formalgatni egy terjedelmesnek igérkez6é sorozat
els6 harom mive alapjan? Megkiséreljiik.

El6bb az irodalom, azaz a koliészet hatarain beliil. Benjamin és Vaci palyija
sok egybevagd tényezét és tanulsdgot erdsit meg. A szocialista koltészet, mivészet
kritériumait is hasonldan foglalja magaban. Mindkét koltd a dolgozé osztalyok éle-
1ébdl, kérnyezetébdl, érzés- és gondolatvilagabol merit, taplalkozik. Szocialista kol-
t6vé azonban igazdn akkor valik, amikor a dolgozéd osztalyok folemelkedésével, fol-
szabadulasaval képes mérni a torténelmet, s a torténelmi haladassal képes mérni a
dolgozd osztalyokat. Osztalyokrdl van sz6, torténelemrdl van sz6. Nem alkalmi nor-
makrol, nem elméleti Gton kikdvetkeztetett tételekrdl. Nagyon valoszin(, hogy azok
a palyarajzok, amelyek induktiv moédszerrel és a toérténelmi hitelesség igényével ké-
sziilnek, még gazdagabban, még arnyaltabban igazoljadk ezt. Egyébként ez a tartalmi
‘kritérium visszamenéleg is érvényesnek mutatkozik. A két koltd, emelkedett és biz-
tos elveinek, mércéinek birtokdban nem férhetett meg sem az osztalyszektassdg, sem
-a politikai dogmatizmus szikoés és alacsony korlatai kozt. Kétfelé probalta igazat
bizonygatni; két fel6l kapott sebet cserében. ..

Néhany szo6t még az irodalomtudomanyt érintd kovetkeztetésekrdl, tanulsidgok-
6l is. Kovaes, Raba, Simon tanulménya csaknem azonos értéket képvisel. Egyszer-
smind sok eltérést mutat a megkszelitésben, a mddszerekben, az eszkézokben, a sti-
lusban. Végiil mindegyik sajatos alkotas. Ez természetesen a nagyobb miifajban
‘bontakozhatik ki igazdan: a Kortarsaink-sorozat igy a mai magyar irodalomtudo-

‘80



many modszereinek, stilusainak megdjuldsat, gyarapitdsat is szolgalja. Ujabb indi-
ték ez arra, hogy jelezziik és elismerjik: az Akadémiai Kiadé vallalkozdsa mennyire
gylimdélesdzonek bizonyult.

Maris sejthetd, hogy a tanulmanyok sordaban ésszegyidlik majd a torténelmi és
az elméleti anyag a realizmusnak, az avantgarde-nak, az irodalom funkciéinak, a
miivészet és a politika viszonydnak Gj vizsgalatiahoz. A szerkeszték esetleg ennek
az utjait is egyengethetik tovabbi munkajukban.

SZEKELYHIDI AGOSTON

Monografia egy ember dallamardl
VITA ZSIGMOND: APRILY LAJOS

Babits Mihdaly irta az erdélyi Reményik Sindor méltatdsaképpen, hogy ,.a koltéi
tehetség nem volt elég itt, s6t nem is volt a legfontosabb. A versekhez ember kel-
lett, s a koltdé értékei emberi értékek. Ember, erdélyi ember és magyar”.

Aprily Lajos nekrolégjaként is elfogadhatnok ezeket a sorokat. Hiszen benne,
Aprilyban is az emberi nagysag, a vérben-csontban munkilé humanum transzfor-
malodott koltdi értékké, s lett halk jambusokban kidobbané szava szdzadunk, kol-
tészetlink gyonyord és igaz éneke. A ,harangtisztan Kkicsendiilé” igaz emberi dallam
kihallgatéja volt 6 egész életében, a Kiikiillé partjan, a Bucsin tetéhsz felfuté hegy-
oldalakon eltoltott parajdi gyermekkor idejétdl a visegradi csondben vigyazott oreg-
ségig: ember, aki szeliden elharitja magarél a kolté nevet, mondvan: ,A titulusa
nem nekem vald, / Ember voltam, remegd, dalol6”, s aki — mert nem akar poétai
magasokbél szélni hozziank — sz6l beldliink.

A profikoltészet, a profiirésig korszakidban bamuljuk azt a ragaszkodast,
amellyel — sokszoros munka és veszédség aran — valasztott hivatisa mellett kitar-
tott. Tanar Enyeden, Kolozsvarott és Budapesten, és csak amellett irodalmi mun-
kas: szerkesztd, annak is abbél a lelkiismeretes, de betiit-gondolatot tisztel§ fajtabol
valé, aki nemigen szeret a mas irdsaiba belejavitani, inkabb emésztédik. Milyen
lehetett a tanar, ha tehetséghél-emberséghol koltdi csucsra futotta!

Vita Zsigmond, az egykori enyedi diak, Aprily-tanitvany frissen megjelent Ap-
rily-monografidja tdrgyi bizonyiték: még rideg, szakmai verselemzéseiben, hibat-
lanul targyszer( palyarajzaban is benne ég a tanitvanyi szeretet és tisztelet Aprily
Lajos irant. .

Vita Zsigmond szigoru térvényl mihelyben dolgozik. Csak a cimben megszabott
targy anyagat vizsgilja: az emberi életet, az alkotéi palyat — a féllelhetd adatok
megbizhaté talalasaval, és a kolt6i életmiivet a verselemzd tudods legavatottabb méd-
szereivel. Igy lesz az eredmény Aprily objektiv ir6i portréja; a vizsgalatot végzé
Vita Zsigmond szubjektumabodl csak annyi olvad a kdnyvbe, amennyit a tények és
az adatok a palyat rekonstruilé szellembdl kiszakitanak., Ezért wvaldban Aprily
konyve a monografia, az alcimben igért ,ember és Kkolté” arca. Vita Zsigmond
munkéja Gjrapéldazza azt, amit Aprily koltészete bizonyitott: hogy a bensénk leg-
tisztdbb hangja egyszerd. Ezért hiteles, igaz, s mert alapos és hi{: szép.

A monografia két iranyban épiilt. Az egyik vonulat Aprily életét és — Kkrono-
logikus rendben — életmiivét mutatja be, a masik magat az életmivet elemzi,
benne Aprily koltéi vilagat, lirai hatasanak eréforrasait vilagitja meg, forditéi md-
helyébe vezet el, majd tanulmény-, kritika- és dramairéi munkait boncolja. Vita
— Aprily minden leirt szava, kerekké formalt mive mogott — a tények, a valdsag
csokonyos szolgajaként — az embert keresi, 6t kutatja, aki alkotas altal valt teljes
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joga lénnyé. Aki belsé vivdédasait bolcsességgel fololdja — katedran s pédiumon
egvarant, mert — ahogy mondja — ,,a megnyugvas lett egy nyugalmat nem ismeré.
korszak kolt6jének a vagya”. Valdsagfeltaré szandékdban Vita Zsigmond nem elég-
szik meg azzal, hogy az — egyébként szégyenletesen sovany — szekundér irodalmat
atolvassa, a korabeli folydiratokat atbongéssze, hanem boles puratizmussal, mégis
gazdagon felhasznalja a mindennapok dokumentumait: a jobbara magankézen levé
hagyatékokat és levelezéseket is. Igy tud az életm( egy-egy szakaszar6l pontos fel-
vételt késziteni, amelynek eldéterében mindig Aprily &ll, hattérben pedig a kiilon
format-szellemet vajudé erdélyi irodalom.

A monografia sulyosabb része az elsé fele, nem csak azért, mert a kolté életét
erdélyi utjan kénnyebb volt kisérni, hanem mert 1929-ig az élet is sulyosabb, tel-
jesebb volt.

Jékely Lajos szdsz vérQ csaladban sziiletett, német ajku vildgba, de Brassébodl
hamarosan a Tamasi falva szomszédsagaba, Parajdra keriilt, ahol nem is akar-
milyen: székely szépségében nyilt ki benne a magyar nyelv. Tanarnak tanult, s
magyar—német szakosként keriilt Enyedre, amelynek nevezetes kollégiuma (hany
embert adott kultiranknak!) éppen Aprily blcstizasa eléestéjén iinnepelte fennallasa
300. évforduléjat. Aprily 1924-ben, immar csaladosan koltozétt Kolozsvarra — tani-
tani a Reformatus Kollégiumban s szerkeszteni Kunczcal, majd Kuncz o6rokében
az Ellenzék vasarnapi mellékletét. Mar elmult harmincéves, amikor az irodalomba
berobbant, készen, kiformalt fegyverzettel. A sorsfordulé idején, a huszas évek ele-
jén ugy fogadtak, mint ajandék ustokost. Pedig mar jé tiz évvel el6bb ratalalt dia-
dalmas hangjara, a természet csondjébol a zenére, a neuraszténidas nyugtalansagbol
a nyugalomra, ahogy Vita irja: ,jaz élet valosagatol a lelki mélységek és az almok
tavoli vilaga felé fordult”. Ez az 6 koltészete, amely mélyén — mint kiszakitha-
tatlan sziv — dobol az élet. Konyortelen onkritikdja és az oOnbizalom hianya tar-
totta vissza az ismeretlenségben. Csak amikor — a vildghdboru utani koézosséggé
ver$ vilagban — irékat toboroz az irodalom, postaz verseket, s jelenik meg Szent-
imrei Jené Uj Erdélyében, Aprily Lajos ,alnéven”. Bar ,keresztapja” Szentimrei
volt, koltéi indulasdnak mégis az Erdélyi Szemle-beli fellépését tartotta. Romantikus
szemérmességére jellemzd, hogy egy nénikével kiildte el els6é kotete, a Falusi elégia
verseit a Szemléhez, ahol a ,transzilvan tlizben égd szerkesztOségi tagok” Kitord
orommel fogadtak, csak éppen nem tudtdk, ki rejtdézik az alnév mogott. Szilady
Zoltan pattintotta ki a titkot: ,,Képzeld csak, Lajosom, uj kélténk van” — ujsagolta
egy izben Jékely tanar urnak Enyeden. ,A szerkesztGségben csodélattal emlegetik,
de nem tudjak, kicsoda. Alnév alatt ir, és egy Oreg nénike hozza be a verseit. Mar

tobbszér vallattdk, de nem arulja el megbizéjat. — Ks az dlneve? — kérdi Lajos
baratom. — Valami A-val kezdéd6é név, de elfeledtem. — Nem Aprily? — kérdi 6
mosolyogva. — De az, a Falusi elégia szerzéje. Tudod talan, ki az? — Tudom, most

mar te is tudhatod: én vagyok.”

.Elkésett lovas modjara” indult meg a koltészet itjan Aprily Lajos. Reményik
Sandor versben Uidvozli 6t, s 6 versben valaszol: romantikus kolt6i levélvaltas, igy
kezdddik életre széld baratsaguk. Vita Zsigmond expressziven irja le a két, alapja-
ban kiilonb6zé szarmazasu, felfogasit, de azonos mentalitasi ember kozotti ,,titok-
zatos vonzast”: ,befelé él6 egyéniségiik, lelki érzékenységiik, az erkolcsi kérdéseken
valé toprengésiik” rokonitja 6ket. ,,A koltot, aki kiemelt az ismeretlenségbél, Re-
ményik Sandornak hivjak” — mondotta Aprily Lajos 70. sziiletésnapjan, 1962. XI.
14-én a XKossuth radiéban. Meghaté latnunk azt a kozos ligyet elérevinni akaré
joszandékot, ahogy a huszas évek erdélyi irodalma irédt, iréja irétarsat keres, 6nzet-
len lelkesedéssel. A pezsgés lancreakcid: a felfedezettbdl egészséges 1égkdrben hamar
lesz mester s felfedezd. ,Te voltal az, aki engem, mint szabad halat, az irodalom
hordéjaba tettél” — vallotta Aprilynak a Vadrézsa dgaban Tamasi Aron. A forrongéd
irodalmi eréket, a formalédé irodalmi elképzeléseket Vita az Aprily munkiassaganak
helyet adé foérumok, a Napkelet, a Péasztortiz, az Ellenzék, az Erdélyi Helikon
ismertetésével abrazolja. Mind a folydiratokat, mind a cscportosuldsokat — s ben-
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niik Aprilyt — pontosan elhelyezi a transzilvan szellem &aradasaban: bodlcs ardnyt
tart, s elméletieskedés helyett tényekkel érvel.

Szinte sajnaljuk, hogy az Erdélyi Helikon-beli szerkesztfskodés utan Aprily
élete kanyarjaval nekiink, az olvaséknak is ki kell kanyarodnunk — 1929-ben — a
bonyolédé erdélyi vilagbol, éppen a legérdekesebb korszakban, a vallani és vallalni
vita kiiszobén, az els§, Romdanidban folnevelkedett magyar nemzedék megszélalasa-
kor. A budapesti évek és a szentgytrgypusztai Oregkor elemzése szarazabb, a koér-
nyezetrajz fakébb; hiszen — mint mondottuk — Aprily a Duna menti magyar vi-
lagba sosem kapcsolédott, sosem kapcsolédhatott be oly szervesen, olyan koézponti
alakként, mint az erdélyibe annak idején. Soha, élete végsd perceiben sem hallga-
tott el benne ,,a bibliai Abel mellett” ,,a székely rengeteg, a sziil6fold Abele. Egyet-
len vagya maradt még: Otthon pihenni vén feny6k alatt, / A visszahivé, régi ren-
getegben.” Friss sirja korul, Visegradon, a siillyedé koporsé f616tt ott Allottak a
,hliséges enyedi vén diakok is. A kollégium és a sziil6fold iidvozletét hoztik, és az
emberi életnek a végtelenségbe olvadé dallamat vitték tovabb”.

Orém folmérni, olvasni, tudni Vita Zsigmond elvégzett munkajat, am eredmé-
nyei hidnyokra ébresztenek: a végsé irodalomtorténeti betakaritassal addsak va-
gyunk. Hogy csak egyetlen {rt emlitsiink: Aprily Lajos lélekbaratja, Reményik San-
dor munkdassagaval, amelyrdl Vita lényegi kérdésekben sz6l is. A hallgatds nem
megoldas, hanem menekvés. Menekvés jeleniink kérdéseitl, dnmagunktol. Tartdsa-
ban, modszereiben, ,technikajaban” ezért példamutaté konyv Vita Zsigmond fele-
16sséggel megirott Aprily-monografidja. Igy kellene T6ldiinkbe hulld, 6rokségiink
tiraba emelked$ kincseinket lajstromba venniink. A technikit megtanulhatjuk, de a
szivet, a szeretetet magunkban kell kimunkalnunk. (Kriterion, 1972.)

GODOR LASZLO

Tornai Jozsef: Kiszakadva

Mai koltészetiinkben — ha az elsé vonaltél eltekintiink — ritka vallalkozasnak
latszik Tornai Jozsef legajabb kotete. Talan nem tamaszt kételyt az Aallités: valo-
ban kevés ma az életlatis teljességére torekvé verskotet. Igy eshet meg aztan, hogy
lassan-lassan értékké 1ép el6é az egyébként esetleg természetes igény Kielégitése.

Nos, a Kiszakadva versanyagabol olyan jellegzetes élményi liratipus bontakozik
ki, amely az alapvet6 emberi-koltéi magatartas kozegén 4t egységes vilaglatast,
viszonylag teljes vilagképet revelal. Persze a koltéi szdndék okozta jo érzés on-
magaban még nem a megvaldsitds maradéktalan {inneplése, inkabb csak szubjektiv
kiindulépont a vizsgalédashoz.

A Kkozvetlen élménylira buktatéit mar a gondos, tudatos ciklusszerkesztés is
igyekszik elkeriilni. A kdtet a végs6 1étezéstudat fel6l épiti ki az alkotd személyiség,
a koltdé legnagyobb élményi koreit: a kollektivet, a személyest, az iddszer(it, a meg-
ragadhatatlant. Az evilagi 1étben a boldogsag, a vigasz keresésének elsdrendii terepe
az anyagi természet, a f6ld, az élet sziiletésének pillanatai, az anyaélmény. De ide
kapcsolodik a nemzet, a torténelem kozelségében megfogalmazott tagabb érvényes-
ségl elkotelezettség tudata is. A Féldanya ciklus igy keril a kotet élére. A vitalis,
erkoélesi, esztétikai értékek sorakoztatdsaval, s6t tinneplésével a boldogsig, a har-
mdnia kikiizdése a végsé cél. A folydk, a nap, a szél szamunkravald, kézvetlen, mar-
mar naiv anyagisagukban valnak 6romot, vigaszt adé idétlen archetipusokkd (Him-
nusz a naphoz, a szélhez és a folydkhoz). A természetmagia nagy versének egyetlen
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tér”néj? a _r}1it§ku§ magassagokba emelt nap, a fény zsoltaros Unneplése. A himnusz
mifaji sajatsagainak megfelelden aradd, helyenként amorf alakban tarulkozik fel a
természeti 1létezéselv:

»Te vagy, ki csirdt névesztesz asszonyokban, magot a
férfiakban,

te vagy, ki fiat nevelsz anyja méhében,

te csititod, hogy ne sirjon,

te dajkdlod a méh sététségében...”

Az 1§mét16 rx’1egnevezé.s’mémoréban kibomlé himnikus iv imaszerd befejezésbe, a
tern:xes’zetvallas katarzisaba torkollik (Ekhnaton naphimnusza). Az anyamitosz éel—
iugarzasa’utén (Az elveszitett n6_.lc)’ a magyar torténelem ,idotlen oszlopai” kovet-
gznek,’letet, nePf_orradalmat, »KOtélen himbalédzé szabadsigot” idézve (Istvdn ki-
rdly, Doézsa, Petdfi).
. A kollektiv szféra éln}é{lyminéségei szervesen forrnak egybe, elsGsorban a vers-
€pités, a hangnem hasonlésiga, a jel és a fogalmi tartalom kozelsége folytan. Jelen
vannak — bar a szabad vers sodrdban szervetleniil — a gyermekdalok, a népdal
hangjai is. A Veres Péter halalara irt Utolsé zsoltdrban viszont feszes poétikai
bilincsek alatt rdzza a leldncolt indulat a mondandé6t. Jéllehet, a kétet legjobb ver-
seit ez a ciklus tartalmazza, el kell mondanunk, hogy a vélasztott versformak nor-
mait kolténk sokszor nem ujjaalkotva 1épi tul, és a tartalmi épitkezésnek sem valik
mindig eldényére a folszabaditott aradas.

A kovetkezd ciklus els6sorban a hangvaltas miatt érdemel emlitést (Ebben a
korban). Személyesebb, vallomasosabb jellegii; kesernyés onguny, tétova bohdcsapkas
filoz6fia kérdbjelezi itt az eszményeket. De a tagadas, a kétkedés most sem veti el
a természet mitoszat (Bijjunk ki a boriinkbdl). A tagabb asszocidciés technika pub-
licisztikus jelleggel parosul. Az agitativ felhang viszont nem az elemzd meggy6zésre
torekszik, s igy inkabb a kinyilatkoztatashoz keriil kozel a mondandé. (Bohécok,
Hdt nem).

Ujabb nagy egységet fog at a Csillegdllatok ciklus; a személyes életkor alap-
témait. De a szerelemélmény kapcsin szinte testkdzelbe keriil az anya-, a haldl-
élmény is. A természeti metaforak mellett helyet kérnek a filozofikus sugallatra
komponalt, élesre allitott, fegyelmezett képek. A privat életszféra hatarain beliil
magamutogatas nélkiil is képes &szintén szdmot vetni a szerelem emotiv és testi
vonatkozasaival. Az egészséges erotika életoromét azonban végzetszeri fajdalom
szamolja fel — még a szerelmi testiség meggy6z6 szépségl kis draméajaban is (A kés,
a fdjdalom). S hogy itt mar ez a fajdalom kap erésebb impulzusokat, azt a szemé-
lyiség felsl feler6sodé filozofikum magyarazza. Ez a személyiség — az anyatdl most
mar végleg elszakadva — a privat emberi kapesolatokban a feloldédast, a masik
énnel valé végs6 azonosulast keresi (Tizenot szomord dal: 1,10). De a szerelem ido-
leges mamordn torvényszerGen iit at a keseriség, a kétely, a semmi érzése, hogy
aztan a folmeriild haladlképzet az alapvet6 léthelyzet tragikumat is kibonthassa.
Erre enged kovetkeztetni a versek formai épitkezése is. Feszesebbek a kompoziciék,
a verskezdetek képisége egyiranyu utat jelsl a lezarasnak. Az egyirdnyusag azonban
csak formai megszoritas, — a mualkotds fel6l — a bizonytalanba-lebegést, a félbe-
maradt lelki mozdulatot ellenstlyozza. Az utolsé ciklusban mar a megfoghatatlanért,
a megragadhatatlanért folyik a harc (Semmibdl semmibe).

Egynem{bbek a versbe oltott élmények, a kitarulkozas gesztusat a léttudat szi-
gora gatolja. Valojaban itt mar megteremti a kolté az Gn. exkluziv vers feltételeit
(Zene). Elmélyiilnek az eldébbi ciklus kevésbé kidolgozott témadi: a védtelenség, a
n}agény, a hidnyérzet. Kulcshelyzetbe keriilhetne az epikus jellegli En vagyok a te
tm;sad‘ cim@ vers, ha az illtizidkat, a maga teremtette mitoszt (szerelem, nap. féld)
erbteljesebben tépazna meg a kovetkezetes lirai logika.

A kéteten belul a vigaszkeresés utolsé nagy kisérlete — a hidny tudatositisa a
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pontos megfogalmazas, a biztos megragadas aran. Remek példai vannak a belsé
kényszerbdl fakadd élménytargyiasitasnak (Véremben a haldl, Szemeim).

Ha tovabb megyiink a versek sugallta uton, az egyéni 1ét teljes kiszolgaltatott-
saga, az alvalasztas, az egyértelmi végzet bizonyossiga (Ha csak egyszer), az id6
képzetekben, emlékképekben valo feloldédasa (Kridy), a személyiség megkettdzé-
dése (Nézz rédm) tlinik szemiinkbe. Ekkor vilagosodik meg a kolt6i torekvés lényege:
ez a ciklus hivatott bemutatni, milyen eszményekért, illetve milyen torvények elle-
nében €l az alkotd, az ember. A reménytelenség tudatiaban csak egyetlen létdimen-
ziéval nem vallalja a harcot, s ekkor csak az apatikus, szépen btcsuzé beismerés
marad. Az idéképzet valdsagaval nem lehet megmérkdzni:

gy,

fehér agyaggal, haldllal kenve,
irgalom nélkiil,

lecsiszolt, szép fejjel

csillagbél anydnkba,
hdzunkbdl szélbe:

semmib6l semmibe.

(Semmibél semmibe)

kozhatnank értékitéletre. Minden bizonnyal egy teljességigényl vilagkép korvonalai
bontakoznak ki Tornai Jozsef kotetében. A vilag ilyen feltérképezése természetesen
az alkoté egyéniségének tudatos-spontan szirdin megy végbe. De Tornai esetében a
megbocsathaté kovetkezetlenségeken tul nagyobb veszély is fenyeget: a hangnem, a
vershangulat, a stilus, a kompozicitk nem tamasztjak mindig hitelesen ala a tarta-
lombél kihdmozhaté végs6é létpesszimizmust. Az a gyanunk tdmad olykor, hogy a
lirai ,boélcselet” inkabb kiindulopontja, rendezéelve lehetne — a kolt6i onépitkezés
kovetkezetesebb szakaszaival parosulva — egy hitelesebben koérvonalazott, esztétikai-
lag igényesebb, az élményatadis tekintetében hatékonyabban miikéds, autoném al-
kotdi vilagképnek. Tornai miivészi kvalitdsait ismerve, bizakodva varjuk e maga-
sabb szint elérését. (Magvetd, 1972.)
KULCSAR SZABO ERNO

Galgdczi Erzsébet: Pékhald

Takaros, karcsu kodnyvecskét tartok a kezemben. Mazsis életmii-kiadasok vas-
kos koteteihez szokott szegény olvaso létemre most azt csindlok vele, amit akarok:
zsebbe tehetem, s6t — horribile dictu! — egy 1lté helyben el is olvashatom. A ki-
adét, a nyomdat nagy ritkan véallon veregetd kritikus e merSben szubjektiv jellegi
toprengéssel adézik egy nagyszer( Otletnek, mely — reméljiik! — kiadéink gyakor-
latdban hamarosan allandoésulni fog. Galgdcezi Erzsébet ugyanis irt egy folyodiratban
k6z6lhet6 (el6szOr valdban oft kozolt) elbeszélést, melyet a kiadé imponaldé gyorsa-
siggal — nem varva be, hogy a mar meglevé mellé ujabb és Gjabb irasok gyftlje-
nek — kilon kotetben adott ki. Mas kérdés, hogy az' eredetileg az elbeszélés és Kis-
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regény kozott tanacstalankodé mafaji meghatarozast most — teljesen indokolatlanul
— regényre modositottak.

A kisregényb6l (maradjunk e megnevezés mellett) kitetsz6 nagyon id6szerld tar-
sadalmi-erkdlesi kérdésfoltevés nem el6zmények nélkiili Galgdcezi palyajan. "Niklai
Géza, a POkhdlé, valamint Madarasz Dani, az 1961-ben megjelent Féliuton f6hése
kéz6tt nyilvanvalé alkati rokonsag van, s ezt a torténetben rejlé hasonlésag is meg-
erdsiti. Itt is, amott is egy lopas, egy, a termeldszovetkezet vagyonaval vald vissza-
élés keriil az események kézéppontjaba. Mindkét esetben az elndknek (Niklainak,
illetve Madarasznak) a visszaélés leleplezése, folszamolasa érdekében tett 1lépései
valtjdk ki azt a mar-mdar attekinthetetleniil bonyolult mechanizmust, mely egyik
szitudcioban sem kevésbé rafindlt ,pékhalot” sz6 a torténtekben eligazodni akaro,
de bizonyos kérdésekben hatarozatlan ember koré. A kisregény irodalmi elézményei
kozé sorolhatjuk a Kinek a térvénye? (1971) cimd irast is, melynek hése, Andris, a
fiatal renddér a nagyhatalmi tsz-elnék iizelmeit prébalja leleplezni. Sajnos, az erd-
viszonyok nem kedvezoek.

Senki se gondolja, hogy a miben folvetett problémédk megmaradnak a falu, a
mezigazdasig korén belil. ,...amikor befejez6dott a kollektivizalds, az »elvtarsak«
nyeregben érezték magukat, s szép lassan elkezdték kipockdlni a parasztokat a ha-
talombél” — mondja Niklai. S valdban, a f6hdssel egylitt toprenghetiink azon, hogy

~hova lettek (nemcsak a mezdgazdasagbol) a Niklai-tipusi népi tehetségek? Hova

lettek a mélyrél jovok és nagyot akarok? Mert Niklai Géza sorsa onkénteleniil e
kérdéseket asszocidlja benniink. Hésiink ingeriilt kifakadasai nem lebecsiilendd mo-
ralis deforméciéra figyelmeztetnek. A Niklai ellen hadjaratot inditék ugyanis
, -..azt hiszik, az embernek valasztania kell: vagy a nép oldalan all, vagy a hata-
lom oldaldn. Mintha a kett6t egyilitt nem lehetne képviselni. — S&t! Ma mar csak
egyiitt lehet... Persze... a hatalmat nem kell azonositani a vidéki funkcionariu-
sokkal. Sajnos, 6k azonositjak.” Niklai deklarativ jellegli szavai rokonszenves hit-
vallasnak is tekintheték: ,,Az emberek nem tudnak semmit. Pedig ha van értelme
marakodni a hatalomért, csak miattuk van értelme...” De vajon lesz-e elég ereje
Niklainak? Haitha egy év milva mar a ,tolvaj” Selyem Zsiga il a helyén? Ezekre
a kérdésekre azonban a kisregény mdar nem ad (nem adhat) valaszt. A harc nem
délt el, semmi sincs lezdrva. De egy mindannyiunk kozés ligyeként vallalt tarsa-
dalmi formaécié egészséges tovabbfejiodése fiigg attdl, hogy ki lesz a gydztes.

Ismétlem: a miben megfogalmazédd gondolatok nagyon fontos tarsadalmi és
moralis kérdéseket érintenek. Ett6l persze még nagyon rossz is lehetne ez a konyv.
De nem az! Galgéczi az oOsszefogott, gyors folyast epikai forma minden titkat
ismeri. A pergd, jé ritmusd, a minden foldsleges iréi eszkozt mell6zs, puritan els-
adiasmd6d mellett a mesterien alkalmazott montazstechnika a P6khdlé legfontosabb
formai jellemzgje. A sokszor csak tdmondatnyi megallapitasok nem a kifejezdeszkd-
zok szegénységére vallanak. Galgdczi hisz a cselekmény fontossagéban, fordulatos,
ugy is mondhatnam: izgalmas torténetet formal. Az egyenes vonalu, nagyobb epi-
kai kitéroket nélkiil6z6 cselekmény elGadisaban csak itt-ott feszélyez a szlkszavi-
sdg. (A riporteri szenvedély néhol tulsagosan elkapja az irénét) Galgéczi kompozi-
ciés moédszere a rendezGére hasonlit. (Nem a visszaemlékezés, nem az események
kiviilr6l nézése domindl) A miben érvényre juté ir6i koncepcié tehat &sszhangban
all a megvaldsitds miivészi szinvonaldval. Ez pedig nagy dolog, mert a téma — ter-
mészeténél fogva — a sematizilas veszélyét is magadban hordozza. Galgéczi nem
tartozik az ugynevezett ,neonaturalizmus” Kképviseldi kozé. Nem elégszik meg a
valésag kiilsd, felszini jellegzetességeinek dbrazolas és alakitds nélkiili visszaadasa-
val, s a latszélagos tematikai egyhanguisag ellenére mindvégig izgalmas tud maradni.
Galgéczi Erzsébet batran és felelGsséggel szolé ird, aki az utdbbi években legjobb
proézairéink kozé ndtt £6l. (Szépirodalmi, 1972.)

. OLASZ SANDOR
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A tarca visszaadott becsilete
BAJOR ANDOR: TUCSOK ES BOGAR

A tarca évtizedekre elveszett a magyar irodalombél. A napilapokban nem lehe-
tett tarcat olvasni. A helyzet végiil is odaig fajult, hogy a végén mar senki sem
tudta pontosan megmondani, mi is az a tarca. Az Ujsagiré szivetség iskoldjaban azt
tanitjak a tarcarél ma is, hogy a tarca: vonal alatt jelenik meg. Tehat csak annyit,
hogy egy hely a lapban. Hogy mi minden mas még, nos ezen vita folyik, tehéat
nem tanitjak...

Hely. Maradjunk ennél a fogalomnal: hely a lapban. Felfoghatjuk ezt talan ugy
is, hogy a szerkesztd biztosit hetente valakinek egy és mindig azonos helyet, aki
oda ir egy tarcat. Valaha ugyebar, emléksziink, volt ilyen szlikebb haziankban, Sze-
geden is. Elég, ha Méra Ferenc nevét hozzuk eld. Széval hely kell és iré. Olyan iré,
aki tud tarcat irni.

Bajor Andor tud. Nagyon tud. Koényvét végiglapozva éhatatlanul nagy elddei
neve jut esziinkbe. Balint Gyorgyé példidul. No nem, mintha Bajor Andor gyanusit-
haté volna barmiféle epigonsaggal, errdl sz6 sincs. Masrdl, azonos iréi attitddrsl
viszont annal inkabb. Mert Bajor Andort ez teszi igazdbdl jelentss iréva; a ,fel-
hiaborodom, tehat vagyok” dicsérend6é és irdilag jol megvaldsitott szokésa.

Latszatra az irasra kotelezettség heti két-harom flekkjének tlinnek ezek a tar-
cak. Es lassunk csudat — valdban azok! Jelent6s mivekké nem a mifaj tesz iraso-
kat, hanem az iré. Bajor Andornak t6bb erdélyi lapban van rovata. Idehozhatnank
most ,,a téma az utedn hever” kozhelyét, de nincs sziikség — Bajor Andorrdl szélva
— rea. Az 6 alkotéi modszere ugyanis, ha valésiagkozpontu is, mas alapallasit. Filo-
zofikus inkabb Bajor Andor — és ebben rokon igazan Balint Gyodrggyel —, elmond
valamit egy koznapi, jelentéktelen eset kapcsan. A kisfiat ,elbocsatjak” a napkozi-
bdl, utazik hazafelé a vonaton, s utitarsa egy blvész. Bajor Andornak ez elGbbirél
a humanizmus, az utébbirdl a blirokracia jut eszébe...

Iréi fegyvertara felszereltségben versenyre kelhet a legjobban felszerelt arzena-
lokéval. JOl hasznalja mindazokat az irdéi eszkoézoket, melyeket abszurd és groteszk
néven szoktunk megjelolni. JOl, csak forditva. Bajor Andor szerint ugyanis az élet
maga abszurd néha és groteszk. Csak meg kell figyelni, vagy ilyen képességek hia-
nyadban el kell olvasni az 6 tarcait.

Bemegy egy lzletbe az irdé szemiivegvasarlasi szandékkal. Koznapi ligy, am mi
deriil ki? A boltban csak er8sebb és csak gyengébb lencse.van, mint aminé irénk
szemének megfelelé partnere lehetne a vilidg szemlélésében. Felfoghaté ez a keres-
kedelem egyenetlen anyagellatasa kovetkezményének, am folfoghaté Ggy is, hogy az
ir6 ilyen dolgok miatt kényszeriil a vilagot ugrilé karikikon at szemlélni, nem 6
akarja igy.

Bajor Andor ugyanis nem diithds ir6. Nagyon is szelid. Ha tapasztal valami
olyasmit, ami bosszanthatni, 6 elmélkedni kezd inkébb. Es a tapasztalt jelenség
oldalardl nézvést ez a legszornyilibb, amit iré tehet. Mert, ha diihongene, akkor az
illetd jelenség kuncoghatna a markaba, hiszen elérte céljat: irénk és a t0bbi ember
bosszantasat. Az illeté jelenségnek nem adatik meg fehat a bosszankodds kegyelme.
Bajor Andor szomoru arccal elmélkedni kezd réla. Hogy a dolgok megvaltozzanak,
hogy ne legyenek biirokratik és protekcionizmus és basiskodis és nemtodrédomség,
talan igy elérhet6, vagy csak igy érhetd el.

J6 kényv a Bajor Andoré. Ilyen szlik helyen nincs lehetéség a sajatos karak-
teri erdélyi proézista munkiinak mélyebb elemzésére, summazatra van csak: Bajor
~Andor tarcai visszaadtdk a tarca becsiiletét, s hitet ébreszthetnek az olvaséban a
mifaj reneszinszat illetéen. (Dacia, 1972.)
PETRI FERENC
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Itt, ahol foldh6z lapul minden...
FEHER FERENC: EGY KISKIRALY KUNYHOJABOL

Mennyi id6 alatt sziletik meg egy vers? Hol kezdddik és hol érhet véget az
,,idotlen idéket” ujragondold emlékezés? Szamvetés. Fehér Ferenc vajdasagi magyar
koité Onéletrajzi verse az utdbbi negyven év egyéni és kozdsségi élményeirdl szol-
hat. De a jobbagyok, nincstelen szegények legendakkal 6rzétt sorsa meghosszabbodik
az idoben. Szik negyven éven tulra: visszafelé is; arcunk iranyaban — eldre is.
Visszafelé, hiv és kotelez megannyi Ddzsa felejthetetlen forradalma. Jovendonk felé:
egymasra épiilé harcok és énekek kiildottének lenni. Ezt a kiildetést mondja versbe
Fehér Ferenc.

Az Egy kiskirdly kunyhéjdbél cimd vallomas elsé része mar 1953-ban megjelent,
a masadik rész pedig husz évvel késGbb; egésszé, egységessé formalva a toredékes
emlékezést. Melynek ,fGszerepléje” a sziil6fold. Kiskirdlya: mezitldbasan, valahol
mégis szinaranyban. Hései a gyomok folott vitézkedé napraforgok, egyenes gerinci
fak. Hozzajuk hiiséges vagy hiitlen: az ember.

A cselédek, nincstelen szegények vilagar6l tudé irds hangulata jogan lehetne
mese. Vasorri kegyetlenek és mésfajta Hamupipbkék élnek itt egymas mellett, ko-
z6ttik cseperednek a legkisebb fiuk: a gy6zedelmesek. Szerkezete okan hullhatna
epizédoKkra ez a nagyon is epikus mese. Mert épiil epizédokbdl, felidézett torténetek-
bdél. Nevetésbol: az egyetlen kés, ha elveszett, borotvaval kellett megszegni a kenye-
ret. Sirasbol: ha tudjuk a megfagyott kislany torténetét. A mindennapok is elkiilo-
niilnek hajnaltol késd estig sok gondok és kevés 6romok idopillanataira. Sorakoznak
az évszakok. Tavasztdl télig. Amikor héfehér és varjufekete uralkodo szinekké lesz-
nek. A koromfekete: a fiités, a meleg Uinnepe pedig gyakorta elmarad. Sokféle szer-
kezeti torténetsor ez a vers. De mindegyik sora a hétkoznapok torténelmét mondja.
Elsd részében foként a pontos tarsadalmi fablét rajzolja dokumentaléan. Késgbb a
lirdra, formai biztonsagra jobban tigyelve: az ember belsé valdsagaroél is tudositani
képes. gy valoban befejezett ez a vers. Hitében mégis tovabb folytathato, ezt bizo-
nyitjdk Fehér Ferenc ujabban megjelent irasai: a Szenteleky, a Sz6 és szerep, Hdttal
a tengernek, Topolyai tél cimiiek példaul. -

Elszéllni, mint felhék az égen? Vagy foldbe furddni, mint a fak? Kérdeztetik
tobbszor ,,itt, ahol foldhdz lapul minden — bokor, inda”. Gyokereikkel kotozve
részei ezek is a tajnak. Novésik jogan mégis gylztesek a fak, gondolkodok kézott
pedig a gyermekbdl felnovék, a felndttek: nemcesak életkor szerint, de minden-
képpen. A gyerekkorrdl irt emlékezés t6lik indul és hozzdjuk érkezik el a legvégére.
(Férum, 1972.)

PINTER LAJOS

Szeberényi Zoltan: A Vox humana koltje

A szlovakiai magyarsag tobb mint fél évszazados torténelmének, kulturalis ha-
gyomanyanak kulesfogalmai Gybry Dezs6t6l szarmaznak. ,.Névadé” koltd volt, vers—
cimei, kétetcimei jelszészer(i tomorséggel fejezték ki egy nemzedék torekvését, azok-
nak a szlovdkiai magyaroknak életérzését és gondolatait, akik szembefordultak
apaik konzervativ folfogasdval, akik a nemzetiségi kérdést a tarsadalmi problémak-
kal egyiitt akartak megoldani. Ezeknek a fiataloknak, a sarlésoknak Gyéry Dezso-
volt a programadd kéltéjiik. ,,Ujarci magyarok”, ,Kisebbségi Géniusz”, , Vox hu-
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mana” — téle szarmaznak ezek a kifejezések, sdritve benniik van a szlovakiai ma--
gyarsag sorsa, az ifju élcsapat messianisztikus hite, elkotelezettsége és tenni akarasa..

Olyan kolté irta zaszlora ezeket a szavakat, akinek koltészetében kulcsfontos-
saga helyet foglal el a nemzetiségi életérzés; ha nem értjiik meg Gyéry szlovakiai-
saganak mibenlétét, nem lesz szdmunkra hozzaférheté verseinek mondanivaléja. De-
a szlovakiaisag fogalmanak megmagyarazasakor sem hagyhatjuk emlités nélkil a
koité nevét, ,Ha valaki vizsgdlat ald veszi a két vildghabori ko6zotti csehszlovakiai
magyar néptéredék kulturdlis és politikai életének alakuldsit, minduntalan Gydry-
Dezsd nevével és munkassagaval taldlkozik” — olvashatjuk Szeberényi Zoltin kony-
vének bevezet6jében.

A szlovakiai magyar irodalomtorténész szerzé a kolté csehszlovakiai miikédését:
veszi szamba, elsOsorban azt vizsgalja kényvében, hogy mik voltak annak az atnak
az allomasai, amely soran a polgari-értelmiségi szarmazasu fiatalember az indulas-
szarnyprobalgatasai utan elhagyja a vilagfidjdalmas magyarkodias hamis hangjait,.
eljut a nép sorsdnak vallaldsaig, a tarsadalmi igazsigtalansagok meglatasaig, a Duna
taji népek egymasrautaltsaganak folismeréséig. Ez az ut, ha kitérékkel is, a fasiz-
mussal valdé szembenallasig vezet, a sotétség és barbarsag elleni profétalas val--
lalasaig. .

Szeberényi Zoltdn hagyomanyos modszerek segitségével mutatja be Gyory-
Dezsé koltészetét, elsGsorban azokat a csticsokat méri f6l. ahonnan széttekintve jol.
kirajzolodik elGttiink az egész koltéi palya. A Vox humana poétajarol szélé konyv:
torzse két nagyobb fejezetben targyalja az életmi két legfontosabb, egymasra épiild
szakaszat: az ,,ajarcu magyarok” koltGjének lirai termését (1924—1932) és a kisebb-
ségi korbél tagabb horizontokba 1épé alkoté munkassagat a fasizmus jelentkezése és.
kdzép-eurdpai térhoditasa idején (1932—1942). A palyakezdést és Gyoéry Dezsé ha-
boru végi és folszabadulds utani tevékenységét joval rovidebb terjedelemben ismer--
teti. Magyarorszagi mikodését, palyajanak 1945 utani szakaszat csak vazlatosan
foglalja Ossze. Erthetd ez az eljaras, de elsésorban nem azért, mert a kélt6 késBbbi:
irodalmi teljesitményei mar az egyetemes magyar irodalom korébe tartoznak, ahogy
Szeberényi irja, hanem mert Gyéry koltészete jellegzetesen kisebbségi koltészet.
Versei annyi szallal kapesoldodtak a sziil6f6ldhoz, Gomorhoz, a nemzetiségi meghata--
rozottsdghoz, hogy amikor a kolté kiszakadt eredeti kozegébdl, t6bbé nem talalta
‘meg hangjat, elapadtak ihletének forrasai. Magyarorszagon irodalmi tevékenysége-
egészen mas palyakon halad, mint Csehszlovakiaban.

Gyéry Dezsé koltészete akkor emelkedett a legmagasabbra, amikor aktualis tar--
talmaknak adekvat korszerd kifejezést sikerult adnia, amikor olyan hangokat sike-
rilt lelitnie, amelyekre konnyen rezonaltak kortarsai. Ehhez benne kellett élnie,.
benne is éIt, az 1j nemzedék forrongasaiban, az apak idealjait6l elfordulé fiatalok
mozgalmaban. Erzékeny miiszerként jelezte a kolté a napi gondokat, a kisebbség.
etikumra utaltsagat, sajatos kiildetéstudatat. Versei cselekvésre hivtak f6l, nemze-
déket toboroztak, riadét doboltak, ha ugy kellett.

Szeberényi targyszerlien, minden jelentés mozzanatra figyelve kalauzolja az.
olvasét az életm{i szakaszain keresztiil, elemzéseivel szemben sem lehet fonntarti--
sunk. Csupan azt nem sikeriilt nézetiink szerint pontosan érzékeltetnie, hogy a.
Gyéry-mi mint egy adott kor és egy sajatos helyzet produktuma mit jelent ma az.
egyetemes magyar irodalom szdmara, hogy koltészetének melyik szinei maradtak.
maig egyforma erdsségliek, melyek fakultak meg a kés6bbi kor olvasdjanak sze--
mében.

Ha szamos versének hangerdsségét folerdsitették is keletkezésiik és megjelené--
siik idején az aktudlis gondolatok, maradandé érték koltészetében az a poéma,.
amely 1939 vége felé latott napvilagot Magyar Hegyibeszéd 1939 kardcsonydn cim--
mel, amelyik mégis ismertebb masik kiaddsanak cimén: Emberi Hang. A kolt6, aki
koran, mar a harmincas évek elején figyelmeztetett a fasizmus veszélyére, a kritikus.
hetekben-hénapokban nem hagyta el ,ember-magyar tanat”, akkor kongatta meg a
vészharangot, hivta csatasorba a jobb idékben bizékat, amikor a barna veszedelem
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latszdolag legdiadalmasabban hoditott. , Gyory ezzel a miGvével ért kolisi fejlédése
csucsara, ebben a kolteményben emelkedett a kisebbségi magyar kolté Eurdpa szé6-
szbléjava...” — irja Szeberényi Zoltan (202. 1.). Egyetérthetiink vele, ez a nagy-
szabasu koltemény némely formai szempontbél kifogasolhato része ellenére a ma-
.gyar antifasiszta koltészet kiemelkedd darabja. Fabry Zoltan szerint a Vox humana
népének tanusagtétele.

Hogy az akkori magyarorszdgi kritika szlikszavian és ovatoskodva reagalt az
Emberi Hangra, azt részben a torténelmi kérilmények magyardzzak, de hogy a f6l-
szabadulds utan sem kapott megfeleld helyet antifasiszta irodalmi hagyomaényaink
kozott, az mar teljességgel érthetetlen. Magyarorsziagra Kkeriilve Gyory Dezsé még
.az irodalmi életbdl is kiszorult, csak évek multan szerezhetett maginak ismét nevet
mint térténelmi regények iréja.

Ha szivesebben lattuk is volna a teljes Gyoryt, tehat az ujsagirét, a kultura-
szervezé6t, a regényirét is bemutaté monografiat, amely a versek eszmei-tartalmi
‘rétege mellett tlizetesebben vizsgalta volna a muvészi megvalésulas mikéntjét, Sze-
berényi Zoltan kdnyvét igy is a szlovakiai magyar irodalomtoérténetiras pozitiv ered-
.ményeként tidvozolhetjiik. Azt a munkat folytatja, amelyet Turczel Lajos és Csanda
Sdndor kezdett el, és amelynek a szlovakiai magyar irodalmi orokség teljes szamba-
vétele a célja. E munkidban sok még a megvalositandé foladat, szamos fehér folt var
még kutatéjara. Az tjabb nemzedékek ma Szlovakidban kevesebbet tudnak irodal-
muk multjarél, mint Erdélyben vagy a Vajdasigban. Szeberényi Zoltdn tanulmanya
fontos szerepet jatszhat a folytonossig szilainak (jraszovésében, a hagyomany tuda-
tositasdban. A mas orszagokban €16 magyarok szamara pedig kulcsot nyujt a szlo-
vakiai magyar kultura maultjanak megértéséhez, folhivja a figyelmet antifasiszta
‘koltészetiink egy sokaig nem méltanyolt jelentds értékére. (Maddch Kiadé, Pozsony,
1972.)

KISS GY. CSABA

Veress Daniel: A rodostdi csillagnézd

Az erdélyi, sepsiszentgyorgyi szerzé eddigi munkassaganak nem csekély része
van a Mikes-hagyomany ébresztgetésében, dpolasdban. E konyvecske is bizonyiték
kivan lenni — irja felelGsségvallalé erkoélesi nyomatékkal —, hogy Mikes élete nem
szlint meg halalaval, valddibb ,élete” emberdltével haldla utin kezdddostt, s ma
€16bb, mint amilyen él6 Rodoston valaha is lehetett.

Kezdjlik a Mikes-drama szerzGjének, a Négy tél (1969) iréjanak népszerd Mikes-
‘kalauza végén jegyzetbe rejtett szerényked6é soraival: ,koétetkém nem a szakembe-
reknek sz6l, hanem elsGsorban azokhoz, akik a halhatatlan Leveleskényv olvaséi-

ként... valamivel tobbet szeretnének tudni Mikes életérdl, gondolkoddsardl, lelki
vilagardl, sorsarél, korardl, kortarsairdl, mivének inditékairdl, erezetérél, tdbbet,
.mint...” Tobbet, s tegyllk hozza, jobbat s hitelesebbet is, mint némely korabbi

kisebb-nagyobb irasmiiben, életrajzi népszerfisité Osszefoglaldsban olvashatunk. De
vajon melyik ,szakember” nem szeretne ujabb ,ismereteket” szerezni a folsorolt
témakrol, Mikes fomivének belsd és kiils6 kérdéseirgl. S ha a ,hivatasos irodalom-
torténész” kezébe egy ,erkdlesi nyomatékit mivel8déstorténeti addssagtorleszid”
konyv keriil, amelynek szerz6jét dramairénak, s6t esszéirénak ismeri, kétszeres
érdeklGdéssel veszi kezébe az olvasé kalauzoldsara szdnt kotetet. S nem teszi le
orom, tanulsag, ellenvetés, folébresztett vitatkozé kedv, a szerzdi kisérlet iranti
‘megbecsiilés, egyszéval az olvasd gondolati gazdagodasa nélkiil.

Masfél évtized utan, éppen e Mikes-kotet megjelenése évében jartam be 1jra
Mikes Kelemen -sziil6f6ldjének, gyermek- s didkéveinek szinterét Zigontsél Kolozs-
varig, s az ,€des haza” havasai mellett utaz6, Erdély ,kopdnyegire” sévarogva te-
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kinget6 bujdosé iré férfikori Utvonaldt Bukaresttél Jasi-ig. S tettem ezt egy friss
rodostéi uti élménnyel a hatam mogott. Elgondolkoztaté napok s hetek voltak ezek.
Azt hiszem, hogy Veress Daniel j6 helyen tapogatézik, amikor a Mikes-levelek jobb
megértésének kulcsaként a Leveleskonyv lélektani inspirativ iréi-emberi tényezéi
koziil a Mikes lelke mélyén fészkelG érzést, a sziilofold iranti olthatatlan vagyoédasat,
fejedelméhez f(iz6dé rendithetetlen hiségét, a kozds ligy szolgidlatat s tevékeny
hazaszeretetét, vagyis a gyermek- és ifjukori erdélyi hazai vildg meghatarozé él-
ményrétegét emeli ki. A hazai hagyomanyokhoz valé két6dés puszta emlitésére még
akadnak utalasok, de hangstlyozasira mar kevés példa talalhaté a Mikes-irodalom-
ban. A szandék azonban nem ismeretlen. Legtdmdrebben az esszéiré Németh Laszio
fogalmazta meg a negyvenes években: ,Mikes Kelemen nem a francidktél tanulta
el, ami a legjobb benne.” Féleg erdélyi irodalomtdrténészek, Jancsé Elemér és Szi-
geti Jozsef egyengették az utjat a Mikes-kutatas iranyat is befolyasols elv, s helyes
szemlélet érvényesiilésének. Mert nemcsak egyszerd életrajzi kérdésekrdl van szd!
S ha ez a sokrétd kérdéskdr még nincs megnyugtatéan kidolgozva szerzénk kis ko-
tetében, az itt mellékes, mert megoldasira csak egy organikus irdi életrajz vagy
pedig egy ‘Mikes-monografia vallalkozhat.

S ha mar monografiarél beszéliink, a megujult Mikes-kutatasok jelenlegi sza-
kaszdban egy monografikus vallalkozas ,korainak” latszik, hiszen a teljes életmi
foltarasanak donté fazisaba jutottunk. Sem nagy-, sem kismonografiai kovetelmé-
nyeket nem tamaszthatunk A rodostéi csillagnézé irdjaval szemben. Azért sem,
mivel a régebbi kutatdsok egyoldalusiga és elégtelensége folytin az egész életmiivet
felolelé Mikes-monografia irasara nem latjuk elérkezettnek az id6t, masrészt a szer-
z01 szandék sem monografia megirasara irdnyult. S jollehet a Dacia Konyvkiadd
dicséretes és altalunk igen megbecsiilt sorozatat ,kismonografiak” elnevezéssel fém-
jelzi, az eddig megjelent Csokonai-, Arany-, Jokai-, Méricz-, Jozsef Attila-, Tamasi-
stb. kotetek sem meritik kis a kismonografia fogalmat az irodalomtorténetirasban
szokasos értelemben. Csak olyan erdés megszoritasokkal lehet sz6 err6l, ahogy Szi-
geti Jozsef irt e mifaji kérdésrol (Elére, 1973. febr. 24) Veress Daniel konyve kap-
csan, vagy amint err6l Imreh Istvan szakszerd fejtegetéseiben olvashattunk (Utunk,
1973. marc. 9). Valdban helyesebb esszérdl beszélni, mert az ,6szvérmiifaj”’, a mui-
faji tisztazatlansag félreértésekre adhat alkalmat, és a kényv valdodi céljarél s érté-
keir6l megfeledkezd, elhamarkodott eszmefuttatasokra vezethet olyanoknal, akik a
»Mikes-kérdés” bonyodalmait felililetesen vagy részlegesen ismerik.

Az esszé rangos mifaj, Am az esszéirék gyakran tulteszik magukat a ,,maté-
rian”, s olykor elrugaszkodnak a szolid filolégiai bazist6l is. Veress esszéiréi maéd-
szere realis alapokon nyugszik: jo6l ismeri a féforrast, Mikes Leveleskonyvét; atbu-
véirolta, amennyire lehet8ségei engedték, a meglehetdsen szerteagazé Mikes-szakiro-
dalmat, s tamaszkodik a legujabb kutatasi eredményekre. Kiilon kiemelend8, hogy
a mikesi ma értelmezésében a tarsadalmi szempont érvényesitésére is torekszik.
Az elevenen él6 zagoni és rodostéi iré Leveleskonyvérodl, életérél mondja el gon-
dolatait szubjektivebb mondanivaléjanak megfeleld esszéisztikus formaban. Néze-
teit targyszer(ien s nem ritkdn szenvedéllyel, élményszerten fejti ki sajat maga el-
képzelte folytonossadgban. Helyenként ugy érezziik, hogy szinte kibtujik nylgosnek
érzett kalauzi mivoltabdl, s belevegyiil az olvasd, a mikesi mivet, nyelvet élvezék
seregébe. Konyve rendeltetésénél fogva nem lehetett ,,miielemzés”, mikézpontisagra
szoritkoz6; ezt a luxust nem is engedhette volna meg maganak, ismeretkozlé fel-
adatat is el kellett latnia. Bar az ir6 szamara bizonyara ez utdbbi jelenthette a
legkevesebb szerzbéi 6romot. Igaz, hogy ,,organikusabb” folépitésben is el lehet kép-
zelni egy ilyen tematikaji nagyobb lélegzet esszét, de ez mar olyan vitakérdés, ami
sajat szubjektiv elképzeléseinknek nyitna kaput.

A szerz6 maga is bizonytalansighan lévén a kismonogrifia sorozatba illesz-
tend6 irdsanak miifaji jellegét illetéen, egy helyiitt ,életrajzi vazlat”’-nak, ,kinagyi-
tott hatterl arckép”-nek konyveli el esszéjét. Kétségtelen, hogy A rodostéi csillag-
néz6 életrajzi keretnek is felfoghaté (bar annal jéval tobb van benne), de ilyen
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mindségében az ir6i biografia kovetelményei szemsz6gébdl nézve szorulna biralatra.
Nem indokolatlan megkozelitésrél, kisérletrdl, ,,elétanulmany”-rél beszélni, hiszen a
szerz6 altal elgondolt feladat rendkivil ésszetett mihelymunkat igényel.

Atmenetileg jobban bevalna eldtanulmanynak egy szép, de nehéz iréi munka
elvégzéséhez, egy regényes Mikes-életrajz megirasahoz. Egy modern, régéta hiidnyzo
életregény hivatott mesterére taldlna Veress Daniel személyében. Friss, izes, fordu-
latos stilusa, kisebb modoros elemektdl eltekintve, médos és , kellemetes” nyelvi
formaba oltbztethetné zigoni Mikes Kelemen — mindmaig hiianyzé — Kkorszerden
megirando életrajzat. Egy jol kimunkalt, Mikes hazai és kiilorszagi életitja minden
allomasara egyarant s elmélyiilten Kkiterjed6 regényes irdi életrajz régi adodssagot
térlesztene, benne Rakodczi és Mikes, a kuruc fejedelem és kamarasa udvari-alatt-
val6i, emberi-iréi kapcsolatanak hiteles érvényG megrajzolasival. Erre a kozelgd
Rakoczi-éviorduld, a Rakoczi-szabadsiaghare és emigracid torténeti és irodalmi szem-
ponti kutatasanak follendiilése nemcsak idészeri nemes irdi feladatot, hanem meg-
feleld Unnepi alkalmat is szolgaltatna. (Dacia, 1972.)

HOPP LAJOS

Szent-Gyorgyi Albert: Es most?! (What Next?!

Es most mi a teend6? Most, hogy nagyjabol ismerjik a veszélyeket, amik az
emberiséget s a foldet fenyegetik — kérdezték Szent-Gyoérgyitél eldbbi konyve,
Az oriilt majom elolvasasa utan fiatal amerikai diakok, akiknek a konyvet irta s
akikkel megvitatta tartalmat. Erre a kérdésre keres feleletet ez a kdonyv, mely az
elébbihez hasonléan, az Egyesiilt Allamok ifjusagahoz sz6l. Amerikai fiatalokhoz,
amde Aaltaldnos érvénnyel, kivalt ami a konyv koérjelz6, diagnosztikus megallapi-
tasait illeti.

El6szor is megismétli Az oriilt majom legfontosabb eredményét: a tudomany
gyors fejlédése s nagymértékid gyakorlati alkalmazasa altal a vilag egészen 0j, min-
den eddigitl merdben kiilonb6zé korszak kiiszobére érkezett. Ezt persze sokan
megallapitottdk maéar, de a folyamatot mindig kilénféle tudomanyos és tarsadalmi
fejlédések gyorsuld trendjeibe dgyaztak, és ezdltal elmostak a valtozas ugrasszeri-
ségét. Szent-Gyodrgyi viszont épp ezt hangsulyozza: ,,A koribbi korszakoknak —
irja — évszazadokra volt sziikséglik ahhoz, hogy megformadlédjanak. Ez az utolsé
1945. augusztus 6-an de. 8 6ra 15 perckor kezddédott. Egy nagy robbanassal indult,
a hiroshimai bomba katasztréfijaval.” Ez a perc jelzi a hihetetleniil megnétt tech-
nikai lehet8ségek, a ,kozmotechnika” korszakat, mely oly hirteleniil s varatlanul
toért az emberiségre, hogy szegény fajunknak nem maradt ideje az alkalmazkodasra.
A hirtelen kezdet valdésaggal két részre szakitotta az emberiséget: ,, ... azokra, akik
még a prekozmikus Kkorszakban sziilettek s nevelkedtek, s azokra, akik a bomba
robbanasa utian, mely két részre tépte a csaladokat, »generaciés szakadékot« terem-
tett: a sziil6k prekozmikus, a gyerekek a kozmikus korban élnek. Korunk politikai
és tarsadalmi zavarai jorészt annak is tulajdonithaték, hogy vezetdéink csaknem
kivétel nélkiil a prekozmikus korszakbdl szarmaznak. Elméjiket az elmult korszak
torvényei és érzései tartjak fogva; moddszereik bevalhattak sajat korukban, de csak
bajt hozhatnak rank napjainkban.” Mert hogyan vezethet az, aki az 1j vilagnak
még az elemeit is képtelen megérteni; a kozlekedés-, hiradas- és pusztitastechnika
altal pici golyobissd zsugoritott foldiinkén ugy viselkedik, mint amikor még hang-
mérdk altal iranyitott agyiukbél 16voldoztek egymasra néhény kilométernyi tavolsag-
bél. ,, Azt hiszik, hogy kétszer annyi bomba birtokadban kétszer olyan erdsek, pedig
csak kétszer olyan kozel allanak a pusztuldshoz”. De még a sajat standardjaik sze-
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rint is, vajon mi értelme lehet annak, hogy évenként sok milliard dollart koéltsenek
a pusztitépotencia novelésére, mikor mar ma is a f6ld minden egyes lakosara 15
tonna trinitrotoluollal egyenértékii robbanderd jut, és az Egyesiilt Allamok rakéta-
hadserege a f6ld minden egyes polgarat tizszer el tudja pusztitani? S hozzavéve,
hogy a Szovjetunié sem maradhat el mdgdtte, ma mindnyajunk feje folott legalabb
hisz halal 16g. Husz gyilkos halal. Pedig egynél tobbszor senkit se lehet megolni.
Ez a ,folos olés”, az ,overkill” a prekozmikus korbdl szarmazé vezeték egyetlen
valasza a kozmikus kor 0j, nagy kévetelményeire. ,Itt Allunk keziinkben ezekkel a
fegyverekkel s sziviinkben Kicsinyes nemzeti féltékenykedésekkel, gy@loletekkel, bi-
zalmatlansigokkal s uralomvagyakkal. Ha életben akarunk maradni, nem elég le-
mondani ezekr6l a fegyverekrdl; el kell felejtsiik nyomorult nacionalizmusainkat is
az emberi szolidaritds kedvéért, s az erdszakot tisztességgel és egyenléséggel kell
felvaltsuk.” Vagy az erdszak s kovetkezésképpen a hébort csakugyan az ember
s,alaptermészetéhez” tartozna, mint annyian s annyiszor allitottdk? Aljas hazugsig,
s merd bioldgiai képtelenség, hangsulyozza nyomatékosan a bioldgus Szent-Gyorgyi.
Hisz az ember legkodzelebbi rokonai, a majmok, félénk s egyaltaldban nem tdmado
kedvli eml6sok, s nem az az ember sem természetes koriilmények kozott. ,,Félénk
majmok vagyunk mi, s nem vérszomjas gyilkosok. De minden allat, a legszelidebb
is, tdmad, ha sarokba szoritjak. A hadsereg csellel farag beldlink gyilkost; eldszor
katonai fegyelemnek vet ala, mely ki6li a személyiségiinket, azutan olyan heiyzetbe
loval, melyben nincs mas valasztasunk, mint 6lni vagy megoletni, 16ni vagy le-
I6vetni. Sikeres modszer, néha tual sikeres.” Az alapjaban békés emberiséghdl egy
eredetileg kicsiny toredék, egy erfszakos ,szubkultura”, a hadsereg veszedelmes
fenevadat farag. S ha tovabbra is a katondkra bizzuk a déntést, elkeriilhetetlen a
kozeli katasztrofa.

Naiv abrand, hogy épp a pusztitéeré félelmetes nagysiaga fog visszariasztani
alkalmazasatol. Ellenkezdleg, a vietnami habor, Amerika torténetének eme leg-
nagyobb szégyene mutatja, micsoda esztelen és céltalan pusztitiasra képes a katonai
mentalitds, a prekozmikus-korszak szornyld gondolkozidsi csOkevénye. S a brutalis
pusztitis egydltalaban nemcsak Vietnamot sajtja. Az amerikai népet is, hisz min-
den addédollarbol 64,8 cent kozvetleniil katonai kiadasokra forditédik. Tovabbi 18,2
centet emészt meg a szovetségi adminisztracio, s igy csupan 17 cent marad emberi
szikségletekre. ,,Hatalmas katonai gépezetiink rabszolgaiva valtunk. A fegyvergyar-
tds a legjobb lzlet. A koltségvetésbol 80 milliard dollart kap a Pentagon. Az elndk
— inflacié elleni védekezés Ulrligyén — megvétéz viszonylag csekély egészségligyi
és koznevelési Osszegeket, de millidrdokat suvaszt a fegyverkezésre.”

,.Mi a kiit, ha van egyaltalan? Az elsd lépés: a kormdny eltakaritisa az utbdl,
a halalkereskeddk és idejétmult héjak elzése. S azutan baritainkka kell tegyik
mostani »ellenségeinket«. Az ifjusadg rég befejezhette volna a vietnami haborut, ha
osszetép minden behivécédulat; és mindenkit, aki engedelmeskedik a behivénak, az
emberiség ellenségének tekint.”

Egy ,,agg” tudds ,naiv”’ elképzelése? Csakhogy Szent-Gydrgyi napndl vilagosabb
érveléssel bizonyitja am, hogy az amerikai alkotméanyban igenis megvan, s realis
egy efféle megoldas lehetdsége. Redlis, de igen nehezen realizidlhaté. Mert valasztok
milliéit kell meggy6zni ahhoz, hogy a lehetéség megvaldsuljon. Es a ,,prekozmikus”
korszakban folné6tt, vagy azt a régi mentalitist elfogad6 vélasztékat sohasem fog
sikeriilni meggydzni; 6k a mindenkori héjak igazi vastartaléka. A ,héjak” uralma-
hoz ugyanis kellenek a ,galambok”, akik uralomra juttatjak s szolgiljak oket, s
akik a ,fogyasztas” és a csGkkené munkahét ,boldogsagat” kapjak ,hiaségiikért”
cserébe, s ,,védelmet” egy csomod kitalalt veszedelemtSl: négerektsl, kommunizmus-
t6l, szovjet rakétarendszerektdl, Kinatédl, vietnamiaktél. Az amerikai nép a viet-
nami haborG szérnyd példiajan tapasztalhatja, mibe keriil neki — a szenvedéseket s
az Egyesiilt Allamok szégyenét nem is szamitva — ez a ,,védelem”. Megtanulhatta,
hogy .,a hatalomra jutas képessége és a jO vezetés képessége ma kolesOnosen kizarja
egymast”. Ezen kell elsGsorban valtoztatni. S ez a nehéz, mert a jelenlegi vezetok
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ligyesen csalétekként hasznaljak a jolétet, amit nem Ok teremtettek, de ravaszul
bitorolnak. A jdlétet, az éhség és a nyomor hidnyat, ami tomegméretekben még
nagyon uj jelenség.

Az ember, a csupasz majom, ,E&vmillidkig igen nehezen tengette életét, s kemé-
nyen Kkellett kiizdjon, hogy melegen tartsa s etesse testét. Csak legutébb tanitoita
meg ra a tudomény, hogyan kell termelni munka nélkiil. S ez a bdség most még
annyira 4j, hogy értelmetleniil habzsoljuk, pusztitva pétolhatatlan készleteinket,
hulladékainkkal szennyezve be a vilagot. S kozben teljesen kimeriilink a sok fo-
gyasztasban s termelésben”.

De az automatizacio elébb-utobb akkora béséget teremt oly kevés munkaval,
hogy az anyagi javak nem hasznalhaték tébbé csalétekként; nem hasznalhaték
részben — ezt mutatja tobbek kozott az ifjasdg hippilazadisa — mar ma sem. S a
prekozmikus Kkor gondolatvildgaban él6 vezeték elképzelni sem tudnak mas meg-
oldast, mint hogy fegyverkezésre és haborukra herdaljak el a ,folosleget”. Nem
azért, mert szikségképpen elvetemiilt és gonosz emberek. Egyszerlien régi emberek,
akik el sem tudnak képzelni mas valaszutat.

.. Keresztuthoz érkeztiink, s most valasztanunk kell, melyiken induljunk. Kévet-
hetjik, katonai és katonailag tajékozddd vezetdség alatt a jelenlegi utunkat. Foly-
tathatjuk a vilag atalakitasit nagy kaszarnyava, a kaszarnyak minden jél ismert
durvasagaval, nagyképi alnoksagaval és konyortelenségével; az uralkodas, kizsak-
manyolas és pusztitas vilagava.”

A masik ut a tudas évezredek alatt Osszegy(lt kincseinek s a tudomany 4j, nagy
eredményeinek hasznositdasa az emberek — minden egyes ember — érdekében. Egy
olyan vilag megteremtése, ahol ,mindenki egyenld eséllyel indulhat tehetsége leg-
jobb kifejtésére”. Ehhez azonban nemecsak a tudomanyok eddiginél is gyorsabb fej-
16dése s rengeteg Uj megbizhaté ismeret sziilkséges, hanem az erkolcsi értékek és
normak teljes megvaltozdsa is. A Korunk 1972/11. szdma koz6l néhany részletet
Szent-Gyorgyi .,tudomanyok tarsadalmi felelGsségét vizsgald, az emberiség sorskér-
désein toprengé” irasaibdl. Koztlik azt a részt Az 6rilt majombdl, melyben a nagy
bioldégus megmutatja, hogyan valtoztatta meg s humanizalia egyetlen generacié
alatt két nagy tudomanyos felfedezés — a penicillin és a pirula — segitségével az
ifjisdg a szexualis erkolesi normék egész régi embertelen, szemforgatdé rendszerét.
S ha képes volt gyors és alapos valtoztatisra ezen az évezredes hagyomanyokkal
terhelt terlileten, miért ne tehetné meg mésutt is? ,,Az ifjisag megprébalja helyet-
tesiteni a szik 1atokord nacionalizmust az emberi szolidaritassal, a haborut a béké-
vel. Ha valamiért, hat ezért imadkoznam, hogy ez sikeriiljon nekik, hogy schase
adjak meg magukat, tartsanak ki a fenyegetések és megtorlasok ellenére.”

Sokféle szenvedésektél s félelmektdl gyotort korunk lassan mintha kezdene
megfeledkezni réla, hogy a vilag legnagyobb fenyegetése még ma is a héborad, és
legnagyobb atka a haborura késziild nacionalizmus-militarizmus. Szent-Gyoérgyi mul-
hatatlan érdeme, hogy ismételten és szenvedélyesen figyelmeztet rea. , Vétkesek kozt
cinkos, aki néma” idézi uj kdnyve jelszavaként Amerikdban Babits Mihaly — kor-
parancsként is folfoghaté — sorait. ,,Mi, amerikaiak” — irja mindig, hd fiaként
fogadott hazajanak, melynek ifjisadgahoz sz6l. Mi azonban a sajat szellemi fejlédé-
sét vazold Kovetkeztetések nélkiil is — amit koézbevetbleg csaknem hidnytalanul
megtalalhat az olvasé a Korunk emliteit szimaban — jéismerdsként és angol nyel-
ven is magyarul olvassuk az esszé szépen megfogalmazott gondolatait, hiszen az
egész konyv, az emberiség sorskérdésein tOprengd Szent-Gyorgyi egész miikodése
szervesen illeszkedik abba a sorba, mely Adytél Radnétin, Jozsef Attilan, Sarkozy
Gyorgydn, Gaal Gaboron, Santha Kalmanon, Fabry Zoltanon, Illyésen, Siit6 Andra-
son s tarsaikon keresztiill napjainkig hirdeti — s példazza életével — a Babits-
sorban megfogalmazott kovetelmeényt. (New York, 1971, Philosophical Library)
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Sarosi Balint két konyve

Sarosi Balint munkdassaganak kivételes érdeme, hogy kutatisainak eredményei:
nem maradnak a tudomanyos vilag muhelytitkai: arra torekszik — kihaszndalva a.
sok kutato és tudés altal ki nem hasznalt népszerGsité férumokat is —, hogy a koz-
tudatban végre a népzenével és a cigdnyzenével kapcsolatban elfogadhaté, korszerd
és hiteles kép alakuljon ki. Szép példiaja ennek az aktiv szerepvallalasnak radi6-
sorozata, kiilénbozd nyilatkozatai, ismeretterjeszté irdsai (pl. Elet és Irodalom, La-
nyok évkonyve 1972, stb.), valamint legutobb megjelent két kényve: a Cigdnyzene. ..
(Gondolat, 1971) és a Népi hangszereink. (Ut6bbit a Népmilvelési Propaganda Iroda:
publikalta 1972-ben.)

Mint maga mondja, a Cigdnyzene... irdsaval sem lépte tl az ismeretterjesztés.
kereteit és igényeit, de mértéke nem egy kizarélag tudomanyos igénnyel irt tanul-
many mértéke lehetne. Ez a konyv nem csak a laikus olvasékodzonségnek nyujt
rendszerezett ismereteket, hanem a zenész, folklorista, szociolégus, ciganykutatd,.
irodalmar szakembereknek is.

A Ciganyok cimili fejezet ismerteti a ciganysag szarmazasaval foglalkozé fonto--
sabb nézeteket, feltevéseket, majd vandorlasukrdl, Eurépaban valé feltlinésikrol
tudhatunk meg adatokat. Kideriil tovabba az, hogyan is fogadtdk az eurdpai kultur-
nemzetek ezt a rongyos, allanddan vandorld, ismeretlen eredetdi, jobbara lopasbol
vagy kolduldsbol él6 népet, s a kezdeti tiirelem sét rokonszenv hogyan valt ellen-
szenvvé, majd gyiloletté, s ez hogyan fajult s valt divattd Eurépa-szerte. Megismer-
hetjilk e fejezetb6l a cigany életmodot, foglalkozasukat, erkolesiiket, s a jelenlegi
ciganyproblémak irant érdeklédSk Sarosi informacidéi révén arrdl a taldn meglepd
tényrdél is megbizonyosodhatnak, hogy Magyarorszagon a ciganyok mar kezdettdl
fogva turelmesebb és jobb banasmédban részesiiltzk, mint mas orszigokban. Ebbdél
indul ki Sarosi zenéjlik eredetének magyarazasakor és sikerének indoklasakor is.

A német és magyar ciganysag helyzetét hasonlitja Ossze. A németorszagi ciga-
nyok éppen &llandé uldoztetésiikk miatt jobban 6rzik torzsi zartsagukat, s nem fog-
lalkoznak zenéléssel. Ezzel szemben a magyarorszagiak, mivel — ritka kivétellel —
barmely varos vagy falu kozelében letelepedhettek, eltanulhattdk az ott él6 lakos-
sadg zenel anyanyelvét, s egy id6 utan a hangszeres zenei hagyomany 6rz6ivé valhat-
tak. E szerep tehat osszefliggott az asszimilacié mértékével is. )

A ciganyzene (nem cigany népzene) térhoéditasanak folyamatat Sarosi Balint
konyve tlizetesen feltarja. Lényegét koriilbeliil igy lehetne Osszefoglalni: létezett egy
— sokak 4&ltal kétségbe vont — 0nallo, ciganyok nélkiilli magyar hangszeres zenei
hagyomany. A zenei nyelv feltehetGen még Matyas kordban is demokratikus volt.
Késébb azonban, a reformacié utén, az egyhaz tobbszér is hevesen Kkikelt a duhaj
mulatozasok ellen, kizarolag a zenészeket téve felelfssé, és a hangszeres mulattatast
tisztességes emberhez méltatlan, illetlen dolognak mindsitette. Mivel a ciganyt ke-
vésbé érdekelte a ,karhozat”, 6 nyugodtan mivelhette ezt a ,szentségtelen” dolgot,
ha tudta. A zenei hagyomanynak csak azt a részét vehette At, amelyik szamara
konnyebb volt, tehat nyilvin nem mindig a tarsadalmi mondanivalé jegyében rog-
tonzott epikus daléneklést, hanem inkabb a szdérakoztaté hangszeres tanczenét.

A tizenhetedik szdzadtél gomba modra szaporodnak a ciganyzenekarok, termé-
szetesen tobb banda féurak szolgalataban is muzsikal, ahol lehetbségiik van képzett
zenészektdl tanulni, kiilfoldon koncertezni. Eppen ennek a kovetkezménye, hogy
balom, b6gé valtja fel. A tizennyolcadik szazadtél szakad ketté a zenéld ciganysag
rétege: az egyik marad a faluban, s jatssza tovdbb a hagyomanyos magyar népzenét,
a masik Uri szolgalatban nyugat-eurédpai izlés szerint alakitja repertoarjat. A ver-
bunkosra is népszerliségének tetSpontjan, féleg nyugati miizenei elemek hatottak és
a korabeli nemesség romantikus izlésvilaga. A heroikus, szélséségek kozt csapongo
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‘magyar karakter kifejezésére elégtelennek bizonyult a puritdn hangszerelés, diszités-
mentes eldadas. A nemesi kozonség mast kivant a ciganytdl, s az ugynevezett bovi-
tett szekund, a glissandrok, a ciganyok altal jatszott zenére annyira jellemzé futa-
mok, a virtuozitas, egyaltalan nem keleti hozomany, hanem elSadasi sajatossag,
.amit az itthoni kozizlés alakitott ki. A cigdnyvok érzékenyen ratalaltak arra, amit
.korabeli kozénségiik kivant. Ezért a legnagyobb miivészek, politikusok is a roman-
tikus szabadsagvagy megtestesitoit lattak a cigdnyokban és muzsikajukban. (Csak a
legnagyobbakat emliti Sarosi: Puskin, Liszt, Joachim, Vorésmarty, Kossuth, Bem.)

A tizenkilencedik szazadban éri el a cigdnyzene népszer(iségének csucspontjat,
-amikor kialakul a magyar néta, a sok idegen elemet magaval hozé verbunkos és a
mar nagyvarosokba is eljutott igazi magyar népdal romantikus otvozeteként Kki-
alakult a magyar noéta.

A szerzd esztétikai szempontbdl is értékeli a kialakult mifajokat és eldadasi
stilusokat. Ramutat arra a higulasi folyamatra is, ami a ciganyzenét a mult szazad
.kozepétol napjainkig érte. Jovojét tekintve az effajta muzsikat korszeritlennek és
-eloregedének véli, mivel kialakult, meglevé sablonokra alapoz, s azért is, mert a
noétacsinilas kornyezete megszint. Tisztdzza ennek a jellegzetesen varosi zenének a
hatasat falun, és azt is, hogy a féleg magyar néta hatasiara kialakult 4j stilusa nép-
-dal milyen értékeket vallhat magaénak.

A cigany népzene cimd fejezet szakirodalmunkban eddig még nem targyalt
részletességgel sorakoztatja fel a cigdnyzenei folklér stilusjegyeit. (Noha erre mar
torténtek kisérletek, pl. Pongracz Zoltan: Népzenészek konyve.)

Kiilon részben ir a ciganyzenének arrél a tizennyolcadik szazadban elmaradt és
‘hattérbe szorult rétegérdl, amely a hagyomanyos magyar népi hangszeres muzsika-
‘1ast miveli. S hogy ez titkon még sokaig létezett és létezik ma is, erre bizonyiték a
szazadunkban felfedezett, féleg kozép-erdélyi népzene és az egész magyar nyelv-
teriileten elterjedt egyéb hangszeres muzsikilas. Ennek modern, varosi interpretala-
» :s&ra is torténtek reménykeltd kezdeményezések. (Sebd Ferenc és Halmos Béla zene-
kara és masok.)

. %

A Népi hangszereink megjelentetésére bizony pénzesebb kiadd is vallalkozhatott
‘volna. Mindéssze hatszaz példanyban jelent meg, s egyetlenegy helyen szerezhetd
be. Pedig — mivel egyedilallo kisérlet — nagy sziikség volna ra. A konyv egyéb-
ként Sarosi Balint Die Volksmusikinstrumente Ungarns cimi, német nyelven meg-
jelent nagymeéretd tanulmanyanak roviditett kiadasa. A Rajeczky Benjamin kozre-
.adasaban megjelent Hungarian Folkmusic cimid lemezsorozat hangszeres népzenei
.anyaganak ismertetdje is erre a német nyelvi konyvre tamaszkedik.

Sarosi e munkijanak szembeitld eldnye, hogy az organoldgia Sachs—Horn-
‘bostel-féle hangszerfelosztdasa szerint csoportositja az oOsszes 1étez6 magyar népi
Jhangszert a legprimitivebb levélsiptél és ritmuskeltd eszkozoktsl a cimbalomig.

A hidny nélkiil felsorolt sszes hangszer nevének etimolégizalasa utan a hang-
szerek szerkezetének leirasan, elterjedtségének vizsgalatian keresztiil eljut a jaték-
mod részletes ismertetéséig, amire eddig a magyar népzenetudomany még nemigen
szentelt figyelmet. A konyv végén felsorolja a kiilonbdzé népi hangszeres egyiittesek
Osszedllitasanak lehet6ségeit, s kulén foglalkozik a ciganyzenekarral. A Népmive-
lési Intézet hangfelvételtaraban az érdeklédé magnetofonra masolhatja a kiadvany-
hoz tartozd, ugyancsak Sarosi altal szerkesztett hangzé zenei példatarat is.

Sarosi Balint fonti két kényvét nem csupan a zart szakkozonségnek szanta, és
ezt elbaddsa, stilusa, példaanyaga is tiikrozi. Mondanivaldjat a nagyk6zonség altal
is kovethetd természetes és életszer(i formaban adja elo. Megidézi a muavészet és
irodalom sok képvisel6jét, hogy a kérdésrdl szolé véleménylik révén tuddsi kozlen-
doit még életszeribben kothesse a kozgondolkodas aramkorébe, Tudomanyossag és
ismeretterjesztés szerencsés egységét erdsiti ezzel is.
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